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A lire attentivement avant emploi...

1 - Description de votre appareil

1- Téte d‘épilation 5- Bloc d'alimentation

2- Billes de massage 6- Brossette de nettoyage

3- Pinces 7- Accessoire Zones Sensibles
4- Interrupteur deux vitesses et arrét (selon modele)

« Fonction anti-douleur :

Votre appareil est équipé d'un systeme de billes de massage apaisantes intégrées dans la
téte d'épilation. Ces billes massent la peau pour réduire la sensation de douleur liée a
I'épilation.

2 - Sécurité

« La sécurité de cet appareil est conforme aux regles techniques et aux normes en
vigueur (Compatibilité Electromagnétique, Basse tension, Environnement).

« Tension : Vérifiez que la tension indiquée sur votre appareil corresponde a celle de
votre installation électrique. Toute erreur de branchement peut causer des dommages
irréversibles non couverts par la garantie.

« L'épilateur doit étre exclusivement utilisé avec le bloc d'alimentation fourni N°EM.2A2.

« Ne pas utiliser le bloc d'alimentation pour un autre usage que celui de I'épilateur.

« Ne jamais utiliser I'appareil (épilateur ou bloc d'alimentation) s'il est endommagé, en
cas d'anomalie de fonctionnement ou aprés une chute (des dommages non visibles
peuvent étre préjudiciables a votre sécurité).

« Débranchez I'appareil avant toute intervention et aprés chaque utilisation.

« N'utilisez jamais I'appareil s'il est endommagé, en cas d’anomalie de fonctionnement
ou aprés une chute (des dommages non visibles peuvent étre préjudiciables a votre sécu-
rité).

« Lorsque I'appareil est en marche, il ne doit pas rentrer en contact avec les cils, les che-
veux, les vétements, ou tout autre objet, afin d'‘éviter tout risque de blessure ou de blo-
cage de l'appareil.

« Cet appareil n'est réparable qu'a I'aide d'outils spéciaux.

« Pour tout probléme d’apres-vente, adressez-vous a votre revendeur habituel ou a un
Centre de Service agréé.

+ Nous déclinons toute responsabilité pour d’éventuels dommages résultant d'une mau-
vaise utilisation de l'appareil ou d'un usage autre que celui prévu dans la présente
notice.

« N'utilisez pas l'appareil :

- sur le visage

- sur une peau blessée

- sur les zones a risques (varices, grains de beauté, marques de naissance)

- si vous souffrez d'affections cutanées (eczéma, inflammations, acné).

« Pour des raisons d’hygiéne, nous vous recommandons de ne pas préter votre appareil
méme dans votre environnement proche.

« Cet appareil n'est pas prévu pour étre utilisé par des personnes (y compris les enfants)
dont les capacités physiques, sensorielles ou mentales sont réduites, ou des personnes
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dénuées d'expérience ou de connaissance, sauf si elles ont pu bénéficier, par l'intermé- m
diaire d'une personne responsable de leur sécurité, d’'une surveillance ou d'instructions
préalables concernant I'utilisation de I'appareil. Il convient de surveiller les enfants pour
s'assurer qu'ils ne jouent pas avec l'appareil.

+ Ne laissez jamais l'appareil aux enfants sans surveillance.

+ N'utilisez pas de cable prolongateur.

« N'utilisez jamais I'appareil avec les mains humides.

+ N'exposez pas |'appareil aux rayons solaires.

« N'utilisez pas l'appareil par température froide.

« N'immergez ou ne passez pas sous l'eau.

« N'utilisez pas des produits agressifs ou dissolvants pour le nettoyage.

Garantie

Votre appareil est destiné a un usage domestique et personnel seulement.
Il ne peut étre utilisé a des fins professionnelles.

La garantie devient nulle et invalide en cas d'utilisation incorrecte.

3 - Préparation de la peau

Votre peau doit étre propre et seche.

+ N'appliquez ni creme, ni produit hydratant avant I'épilation.

- Si votre méthode d'épilation était le rasoir :

« Lors des premieres séances d'épilation, votre peau pourra vous paraitre plus sensible,
car les poils ont été rendus plus épais et plus durs par le rasage. Cette sensation s'atté-
nuera grace a votre épilateur : les poils repousseront avec moins de vigueur et devien-
dront plus fins.

- Votre épilateur sera beaucoup plus efficace et facile a utiliser si vous vous en servez
réguliérement.

4 - Branchement de I'appareil ig.1)
5 - Arrét de I'appareil (fig. 2)

6 - Epilation des jambes

« Pour une épilation optimale, nous vous recommandons d'incliner [égérement votre épi-
lateur vers votre peau, dans le sens de Iépilation, comme indiqué sur le schéma (fig. 3).

+ Positionner l'interrupteur sur “2” Linterrupteur doit toujours rester visible pendant I'uti-
lisation (fig. 4).

« Epilez-vous a rebrousse-poils, lentement, sans appuyer.

7 - Epilation des zones sensibles

« Pour une épilation optimale, nous vous recommandons de placer Iégérement votre épi-
lateur sur votre peau, dans le sens de I'épilation, comme indiqué sur le schéma (fig. 3).
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« Préparation de la zone a épiler :

- Couper les poils trop longs, supérieurs a 1 cm.

- Sécher parfaitement la zone pour retirer toutes traces de déodorant ou de transpiration.

- Si vous n'avez pas I'habitude de vous épiler les aisselles et le maillot avec un épilateur,
nous vous recommandons d'utiliser 'accessoire Zones Sensibles.

- Emboiter I'accessoire Zones Sensibles sur la téte d'épilation jusqu'au clic (fig. 6).

- Positionner l'interrupteur sur “1” (fig. 6).

« Pour les aisselles : D'abord de bas en haut...puis de haut en bas (fig. 7).
Impératif :

a) Garder le bras levé et tendu pendant toute I'épilation.

b) Tendre la peau, pour plus de facilité.

« Pour le maillot :

Impératif : bien tendre la peau (fig. 8).
Apreés utilisation, retirer I'accessoire Zones Sensibles et débrancher votre appareil.

8 - Entretien de l'appareil

« Nettoyage de la téte d’épilation :
1. Débrancher I'appareil (fig.10).
2. Nettoyer la téte d'épilation (1) a I'aide de la brossette fournie (6) (fig.11).

Attention , ne passer ni la téte d‘épilation, ni I’épilateur sous l'eau !

« Nettoyage de I'accessoire Zones Sensibles (fig.12, 13) :
Eviter d'appliquer de I'alcool sur le corps de I'appareil pour ne pas dégrader ses couleurs.

9 - Soins de la peau

Les petits points rouges qui apparaissent apres I'épilation prouvent que vos poils ont
bien été arrachés ; ils disparaitront rapidemment. Pour cette raison, épilez-vous de

préférence le soir. Appliquez si besoin, une creme apaisante apres épilation.

10 - Participons a la protection de I'environnement!

(D Votre appareil contient de nombreux matériaux valorisables ou recyclables.

2 Confiez celui-ci dans un point de collecte ou & défaut dans un centre service
agréé pour que son traitement soit effectué.

]



Please read carefully before use...

1 - Description of your appliance m
1- Epilation head 5- Power pack

2- Massage rollers 6- Cleaning brush

3- Tweezer 7- Sensitive Areas accessory (depends on

4-Two speed switch and on/off button model)

» Massage soothing function:

Your epilator comes with a system of soothing massage rollers built into the epilation
head. These rollers massage the skin, reducing the sensation of pain that you get when
epilating.

2 - Safety

« This appliance complies to current technical regulations and safety standards
(Electromagnetic compatibility, Low voltage, Environment).

+Voltage: Please check that the voltage shown on your appliance is the same as that of
the mains supply where the appliance is to be used. If you plug the appliance into the
wrong supply you may cause irreversible damage to the appliance which will not be
covered by the guarantee.

+ The epilator must only be used with the power pack N°EM.2A2 supplied.

+ Do not use the power pack for anything other than the epilator.

« Never use the appliance (the epilator or the power pack) if it has been damaged, if it is
not functioning properly or if it has been dropped (damage to the appliance which can-
not be seen can put your safety at risk).

« Unplug the appliance before removing any parts to the epilator and each time you
finish using it.

« Never use the appliance if it has been damaged, of if it is not functioning properly or
if it has been dropped (damage to the appliance which cannot be seen can put your
safety at risk).

+ When the appliance is in operation, you must not let it come into contact with your
eyelashes or your hair, clothes, or any other object, so as to avoid any risk of injury to
yourself or blockage to the appliance.

« This appliance may only be repaired using special tools.

« If you experience any problems after purchasing your epilator you should contact your
local sales outlet or an approved Service Centre.

« We will not accept any responsibility for damage that may occur as a result of incorrect
use of the appliance or from any use not in accordance with the directions for use given
in this instruction leaflet.

« Do not use the appliance:

- on your face

- on any damaged skin

- on vulnerable areas (varicose veins, beauty spots, birth marks)

- if you suffer from skin problems (eczema, inflammations, acne).

« For hygiene reasons, we recommend that you do not share your appliance even with
people you know very well.



« This appliance is not designed for use by people (including children)

with impaired physical, sensory or mental capacities, or by persons without the neces-
sary experience or knowledge, unless they are assisted by a person who is responsible
for their safety, are supervised or have been first given instructions concerning the use
of the device. Make sure that children do not play with the appliance.

« Do not leave the appliance with unaccompanied children.

+ Do not use extension leads.

« Never use the appliance if your hands are wet.

« Do not expose the appliance to direct sunlight.

+ Do not use the appliance in very low temperatures.

« Do not let into contact with or immerse the appliance in water.

« Do not use corrosive products or solvents for cleaning the appliance.

Guarantee
Your appliance is intended for home and personal use only. It may not be used for pro-
fessional purposes. In the event of improper use the guarantee will become null and void.

3 - Preparing your skin

Your skin must be clean and dry.

+ Do not use any cream or moisturiser before your start the epilation.

« If you used to remove hair growth using a razor:

« On the first few times that you remove hair growth, you may feel that your skin is more
sensitive, because the hair growth will have become thicker and tougher as a result of
using a razor. This feeling will diminish as you start using your epilator: the hairs will
grow back less vigorously and will become finer.

« Your epilator will be more effective and easier to use if you use it regularly.

4 - Plugging in the appliance (ig.1)
5 - Disconnecting the appliance (fig.2)

6 - Epilating

« To get the best out of your epilator we recommend that you tilt it slightly towards your
skin, in the direction you're going to epilate, as shown in the diagram (fig. 3).

« Push the switch to “2". The switch should always be facing you during use (fig. 4).

- Epilate against the direction of hair growth, slowly and without applying pressure.

7 - Epilation in sensitive areas

« For the best possible epilation we recommend that you place your epilator lightly up
against the skin, in the direction you're going to epilate, as shown in the diagram (fig. 3).
« Preparing the area to be epilated:

- Pre-cut the hairs which are too long, more than 1 cm in length.
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- Make sure the area to be epilated is completely dry and that there are no traces of deo-
dorant or perspiration.

- If you're not used to epilating under your arms or around the bikini line with an epila- m

tor then we recommend you use the Sensitive Areas accessory.
- Fit the Sensitive Areas accessory on the epilating head pushing it until it clicks (fig. 6).
- Push the switch to “1” (fig. 6).

« For the under arms: First of all from bottom to top...then from top to bottom (fig. 7).
You must:

a) Keep your arm held upright and straight all the time you are epilating.

b) Stretch your skin to make it easier to epilate.

« For the bikini line:

You must: tightly stretch your skin (fig. 8).

Once you've finished using it, remove the Sensitive Areas accessory and unplug your
epilator.

8 - Keeping the appliance in good working order

« Cleaning the epilation head:
1. Unplug the appliance (fig. 10).
2. Clean the epilation head (1) using the little brush supplied(6) (fig. 11)

Important, make sure that neither the epilation head nor the epilator itself come into

contact with water!

« Cleaning the Sensitive Areas accessory (fig.12, 13):
Avoid using alcohol on the appliance body so as not to cause discolouration.

9 - Skin care

The little red spots which appear after epilating prove that your hair growth has been
removed properly; they’ll quickly disappear. For this reason it’s better to epilate in the

evening. If necessary apply soothing cream after epilating.

10 - Help protect the environment!

(@ Your epilator contains many materials that are recyclable or reusable.
E: 2 Make sure you dispose of it at a collection point or failing this at an approved
service centre so that it can be processed.
]



Vor dem Gebrauch bitte aufmerksam lesen...

1 - Beschreibung lhres Gerats

1- Epilierkopf 5- Netzteil
2- Massagekugeln 6- Reinigungsbirste
3- Pinzetten 7- Zubehorteil fur sensible Bereiche

4- Geschwindigkeits- und Ein-/Ausschalter (je nach Modell)

« Anti-Schmerz-Funktion
In den Epilierkopf lhres Geréts sind beruhigende Massagekugeln integriert. Diese Kugeln
massieren die Haut, um das Schmerzempfinden bei der Epilation zu verringern.

2 - Sicherheit

« Die Sicherheit dieses Gerats entspricht den geltenden technischen Vorschriften und
Normen. (elektromagnetische Vertraglichkeit, Niederspannung, Umwelt).

« Spannung: Uberpriifen Sie, ob die auf Inrem Gerat angegebene Spannung Ihrer
Netzspannung entspricht. Ein falscher Anschluss kann irreversible, nicht von der
Garantie gedeckte Schaden verursachen.

« Der Epilator darf ausschlieBlich mit dem mitgelieferten Netzteil Nr. EM.2A2 verwendet
werden.

«Verwenden Sie das Netzteil nicht flir einen anderen Zweck als furr den Epilator.
«Verwenden Sie das Gerat (Epilator oder Netzteil) niemals, wenn es beschadigt ist,
Betriebsanomalien auftreten oder nach einem Fall (unsichtbare Schaden kénnen lhre
Sicherheit gefahrden).

«Trennen Sie das Geréat vor einem Eingriff und nach der Verwendung vom Stromkreis
«Verwenden Sie das Gerat niemals, wenn es beschédigt ist, Betriebsanomalien auftreten
oder nach einem Fall (unsichtbare Schaden kdnnen Ihre Sicherheit gefahrden).

« Wenn das Gerét lauft, darf es nicht in Kontakt kommen mit Wimpern, Haaren, Kleidung
oder anderen Objekten, um Verletzungen oder ein Blockieren des Gerats zu vermeiden.
« Dieses Gerat kann nur mit Spezialwerkzeugen repariert werden.

« Wenden Sie sich bei einem Problem an eine autorisierte Kundendienststelle.

« Wir lehnen jede Haftung ab fiir etwaige Schaden durch einen falschen Gebrauch des
Geréts oder einen Gebrauch, der nicht dem in dieser Bedienungsanleitung vorgesehe-
nen Gebrauch entspricht.

« Verwenden Sie das Gerat nicht:

- im Gesicht

- auf verletzter Haut

- in Risikobereichen (Krampfadern, Leberflecke, Muttermale)

- wenn Sie an Hautkrankheiten leiden (Ekzeme, Entzlindungen, Akne).

« Wir empfehlen lhnen aus hygienischen Griinden, lhre Gerat auch nicht in Ihrer nahen
Umgebung zu verleihen.

« Dieses Gerat ist nicht daflir vorgesehen, von Personen (oder auch Kindern) mit verrin-
gerten korperlichen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder Personen, die keine
entsprechende Erfahrung oder Kenntnisse besitzen, verwendet zu werden, auBer wenn
sie von einer fiir ihre Sicherheit verantwortlichen Person Giberwacht werden oder zuvor
hinsichtlich der Nutzung des Gerats eingewiesen wurden. Kinder miissen tiberwacht
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werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Gerét spielen.

- Uberlassen Sie das Gerat niemals unbeaufsichtigten Kindern.

+Verwenden Sie kein Verldngerungskabel.

+Verwenden Sie das Gerét niemals mit feuchten Handen.

« Setzen Sie das Gerat keinen Sonnenstrahlen aus.

- Verwenden Sie das Gerét nicht bei kalten Temperaturen.

«Tauchen Sie es nicht in Wasser und halten Sie es nicht unter laufendes Wasser.

+ Verwenden Sie keine aggressiven Produkte oder Lésungsmittel fiir die Reinigung.

Garantie

Ihr Gerét ist nur fir den personlichen Gebrauch und Hausgebrauch bestimmt.
Es darf nicht zu beruflichen Zwecken verwendet werden.

Bei falscher Verwendung wird die Garantie nichtig und ungiltig.

3 - Vorbereitung der Haut

Ihre Haut muss sauber und trocken sein.

+Verwenden Sie vor der Epilation weder eine Creme, noch ein feuchtigkeitspendendes
Produkt.

« Wenn Sie zuvor rasiert haben:

« Bei den ersten Epilationssitzungen kann Ihnen lhre Haut empfindlicher erscheinen, da
die Haare durch das Rasieren dicker und fester geworden sind. Dieses Gefuihl wird dank
Ihrem Epilator schwécher: Die Haare wachsen weniger stark nach und werden feiner.

« Ihr Epilator wird viel effizienter und einfacher zu gebrauchen sein, wenn Sie ihn regel-
maBig verwenden.

4 - Anschluss des Gerats (Fig. 1)
5 - Ausschalten des Gerats (Fig. 2)

6 - Epilation der Beine

« Fur eine optimale Epilation empfehlen wir Ihnen, Ihren Epilator leicht in
Epilationsrichtung gegen Ihre Haut zu neigen, wie auf der Abbildung dargestellt (Fig. 3).
- Stellen Sie den Schalter auf,2". Der Schalter muss wahrend der Verwendung stets sicht-
bar bleiben (Fig. 4).

« Epilieren Sie gegen den Strich, langsam, ohne Druck.

7 - Epilation sensibler Bereiche

« Flir eine optimale Epilation empfehlen wir Ihnen, Ihren Epilator leicht in
Epilationsrichtung gegen Ihre Haut zu neigen, wie auf der Abbildung dargestellt (Fig. 3).
«Vorbereitung des zu epilierenden Bereichs:

- Zu lange Haare, die langer als 1 cm sind, abschneiden.

- Den Bereich perfekt trocknen, um alle Deodorant- und Schweif3spuren zu beseitigen.
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- Wenn Sie es nicht gewohnt sind, sich die Achseln und Bikinizone mit einem Epilator zu
epilieren, empfehlen wir lhnen, das Zubehorteil fir sensible Bereiche zu verwenden.

- Setzen Sie das Zubehorteil furr sensible Bereiche auf den Epilierkopf, bis ein Klick zu
héren ist (Fig. 6).

- Stellen Sie den Schalter auf,1” (Fig. 6).

« Fiir die Achseln: Zuerst von unten nach oben... dann von oben nach unten (Fig. 7).
Wichtig:

a) Halten Sie den Arm wéhrend der gesamten Epilation nach oben gestreckt.

b) Wenn Sie die Haut spannen, ist es einfacher.

« Fiir die Bikinizone:

Wichtig: Spannen Sie die Haut gut (Fig. 8).

Entfernen Sie das Zubehdrteil fiir sensible Bereiche nach der Verwendung und trennen
Sie das Gerat ab vom Stromkreis.

8 - Instandhaltung des Gerats

« Reinigung des Epilierkopfes:
1. Stecken Sie das Gerat ab (Fig. 10).
2. Reinigen Sie den Epilierkopf (1) mit Hilfe der mitgelieferten Birste (6) (Fig. 11).

Achtung: Halten Sie weder den Epilierkopf noch den Epilator unter Wasser!

« Reinigung des Zubehorteils fiir sensible Bereiche (Fig. 12, 13):
Vermeiden Sie, Alkohol an den Geratekdrper zu bringen, um seine Farbe nicht zu
beschadigen.

9 - Pflege der Haut

Die kleinen roten Punkte, die nach der Epilation erscheinen, zeigen, dass Ihre Haare
wirklich entfernt wurden; sie verschwinden schnell. Epilieren Sie sich deshalb bevor-

zugt abends. Verwenden Sie, falls erforderlich, nach der Epilation eine beruhigende
Creme.

10 - Denken Sie an den Schutz der Umwelt!

(@ Ihr Gerét enthélt wertvolle Rohstoffe, die wieder verwertet werden kénnen.

E: 2 Geben Sie Ihr Gerat deshalb bitte bei einer Sammelstelle Ihrer Stadt oder
Gemeinde ab.

I

12



Voor gebruik goed doorlezen...

1 - Beschrijving van uw apparaat

1- Epileerkop 5- Schoonmaakborsteltje

2- Massageballetjes 6- Adapter

3- Pincetten 7- Accessoire Gevoelige Zones (naar
4- Schakelaar voor twee snelheden en gelang model)

stopstand

+ Anti-pijn functie:

Uw apparaat is uitgerust met verscheidene verzachtende massageballetjes, deze zijn
geintegreerd in de epileerkop. De balletjes masseren de huid om zo de pijn van het epi-
leren te verzachten.

2 - Veiligheid

+De veiligheid van dit apparaat is conform de technische regelgevingen en van kracht
zijnde normen (Richtlijnen elektromagnetische comptabiliteit, laagspanning en milieu).
+Spanning: controleer of de spanning aangegeven op uw apparaat correspondeert met
die van het elektrisch circuit. Een fout in de aansluiting kan onomkeerbare schade aan-
richten die niet valt onder de garantie.

+De epilator dient alleen gebruikt te worden met de geleverde adapter N°EM.2A2.
«Gebruik de adapter niet voor ander gebruik dan die van de epilator.

«Trek de stekker van het apparaat uit het stopcontact voordat u er iets aan gaat verande-
ren en na elk gebruik.

«Gebruik het apparaat nooit als het beschadigd s, als het niet correct functioneert of
nadat het gevallen is (niet zichtbare schade kan toch gevaarlijk zijn voor uw veiligheid).
+Als het apparaat aanstaat, dient het niet in contact te komen met wimpers, haren, kle-
ding of elk ander object om zo elk mogelijk risico op letsel of op blokkering van het
apparaat te voorkomen.

- Dit apparaat kan slechts met speciaal gereedschap gerepareerd worden.

Voor alle problemen na aankoop verwijzen wij u naar de verkoper van het apparaat of
naar een erkend servicecentrum.

Wij zijn niet aansprakelijk voor alle schade voortkomend uit incorrect gebruik van het
apparaat of bij gebruik van het apparaat anders dan voorzien in deze handleiding.

« Gebruik het apparaat niet:

- op het gezicht

- op een beschadigde huid

- op risicozones (spataders, moedervlekken, geboorteviekken)

- als u lijdt aan huidproblemen (eczeem, ontstekingen, acne)

« Uit hygiénisch oogpunt raden wij u aan uw apparaat aan niemand uit te lenen, zelfs
niet aan goede vrienden of familie.

« Dit apparaat is niet bedoeld om zonder hulp of toezicht gebruikt te worden door kin-
deren of andere personen, indien hun fysieke, zintuiglijke of mentale vermogen hen niet
in staat stellen dit apparaat op een veilige wijze te gebruiken, tenzij zij van tevoren ins-
tructies hebben ontvangen betreffende het gebruik van dit apparaat door een verant-
woordelijke persoon.
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« Er moet toezicht zijn op kinderen zodat zij niet met het apparaat kunnen spelen.

« Gebruik geen verlengsnoer.

« Gebruik het apparaat nooit met vochtige handen.

« Stel het apparaat niet bloot aan zonnestralen.

« Gebruik het apparaat niet bij een koude temperatuur.

« Dompel het niet onder of laat het niet liggen in water.

« Gebruik geen agressieve schoonmaakmiddelen of oplosmiddelen om het apparaat
schoon te maken.

Garantie

Uw apparaat is uitsluitend bestemd voor huishoudelijk gebruik. Het apparaat dient niet
gebruikt te worden voor professionele doeleinden. In geval van verkeerd gebruik vervalt
de garantie en wordt deze ongeldig.

3 - Voorbereiding van de huid

Uw huid dient schoon en droog te zijn.

« Breng geen créme of hydraterend product aan voér de epilatie.

« Als u de scheerfunctie gebruikt als epileermethode:

«Tijdens de eerste epileersessies kan uw huid gevoeliger lijken, omdat de haartjes dikker
en harder terugkomen na het scheren. Dit gevoel wordt verzacht met dank aan uw epi-
lator: de haartjes groeien minder snel en fijner terug.

« Uw epilator zal een stuk effectiever en makkelijker in gebruik zijn als u hem vaker
gebruikt.

4 - Het apparaat aansluiten (figuur 1)
5 - Het apparaat uitschakelen (iguur 2)

6 - De benen epileren

«Voor een optimale epilatie raden wij u aan de epilator licht gebogen in de richting van
de epilatie op uw huid te zetten, zoals aangegeven in figuur 3.

« Zet de schakelaar op “2". De schakelaar moet altijd zichtbaar blijven tijdens gebruik
(figuur 4).

« Epileer tegen de groeirichting van de haartjes in, zachtjes en zonder te drukken.

7 - De gevoelige zones epileren

«Voor een optimale epilatie raden wij u aan de epilator licht gebogen in de richting van
de epilatie op uw huid te zetten, zoals aangegeven in figuur 3.

«Voorbereiding van de te epileren zone:

- Knip de haren die langer zijn dan 1 cm.

-Droog de zone zorgvuldig af, zodat er geen restjes deodorant of transpiratie overblijven.
-Als u niet gewend bent uw oksels of bikinilijn te epileren, raden wij u aan gebruik te
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maken van de accessoire Gevoelige Zones.
- Plaats de accessoire Gevoelige Zones op de epileerkop totdat u een klik hoort (figuur 6).
- Zet de schakelaar op “1” (figuur 6).

Belangrijk:
a) Houd uw arm omhoog en gestrekt gedurende de epilatie.
b) Trek de huid strak om het u gemakkelijker te maken.

« Voor de bikinilijn:
Belangrijk: trek de huid goed strak (figuur 8).

Haal na gebruik het accessoire Gevoelige Zones eraf en trek de stekker van het apparaat
uit het stopcontact.

8 - Onderhoud van het apparaat

« De epileerkop schoonmaken:
1. Trek de stekker van het apparaat uit het stopcontact (figuur 10).
2. Maak de epileerkop schoon (1) met behulp van het geleverde borsteltje (6) (figuur 11)

Pas op, plaats de epileerkop en de epilator nooit in wi

+ Het accessoire Gevoelige Zones schoonmaken (figuur 12, 13):
Breng geen alcohol op het apparaat zelf aan, anders vervagen de kleuren.

9 - De huid verzorgen

De kleine rode puntjes die verschijnen na de epilatie zijn het bewijs dat uw haartjes
goed verwijderd zijn. De puntjes verschijnen snel weer. Om deze reden raden wij u

aan u’s avonds te epileren. U kunt, indien u dit wenst, een verzachtende créme na de
epilatie aanbrengen.

10 - Help mee het milieu te beschermen!

(@ Uw apparaat bevat verscheidene waardevolle onderdelen of recyclebare
ﬁ materialen.

9 Breng deze onderdelen naar een inzamelingspunt of naar een erkend servi-
EEEEE  cecentrum zodat ze hier verder behandeld kunnen worden.
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Leggere attentamente prima dell'uso...

1 - Descrizione dell'apparecchio

1 - Testina di epilazione 5 - Blocco di alimentazione

2 - Sfere massaggianti 6 - Spazzolino di pulizia

3 - Pinzette 7 - Accessorio zone sensibili (secondo il
4 - Interruttore a due velocita e arresto modello)

« Funzione antidolore:

La testina di epilazione dell'apparecchio & dotata di un meccanismo lenitivo integrato a
sfere massaggianti. Le sfere massaggiano la pelle per ridurre la sensazione di dolore col-
legata all'epilazione.

2 - Sicurezza

« La sicurezza di questo apparecchio & conforme ai regolamenti tecnici e alle normative
in vigore (Compatibilita elettromagnetica, Bassa tensione, Ambiente).

« Tensione: verificare che la tensione indicata sull'apparecchio corrisponda a quella del
proprio impianto elettrico. Il collegamento a una tensione errata puod causare danni irre-
versibili non coperti da garanzia.

« L'epilatore deve essere utilizzato esclusivamente con il blocco di alimentazione in dota-
zione N° EM.2A2.

« Utilizzare il blocco di alimentazione solo ed esclusivamente per azionare I'epilatore.

« Non utilizzare mai I'apparecchio (epilatore o blocco di alimentazione) se presenta
danni, in caso di funzionamento anomalo o dopo una caduta (danni non visibili potreb-
bero pregiudicare la sicurezza dell'utente).

« Staccare la spina dell'apparecchio dalla rete elettrica prima di qualsiasi intervento e
dopo ogni utilizzo.

« Non utilizzare mai l'apparecchio se presenta danni, in caso di funzionamento anomalo
o dopo una caduta (danni non visibili potrebbero pregiudicare la sicurezza dell'utente).
« Quando I'apparecchio & in funzione, non deve entrare in contatto con ciglia, capelli,
abiti o altri oggetti onde evitare ogni rischio di lesione o blocco dell'apparecchio.

« L'apparecchio puo essere riparato solo utilizzando un'attrezzatura specializzata.

« Per qualsiasi problema di post-vendita, rivolgersi al proprio rivenditore locale o presso
un centro di assistenza autorizzato.

« Si declina ogni responsabilita per eventuali danni derivanti dall'utilizzo scorretto
dell'apparecchio o da un utilizzo diverso da quello previsto dalle presenti istruzioni.

« Non utilizzare I'apparecchio:

- sul viso

- su pelle che presenta ferite

- su zone a rischio (varici, nei, voglie)

- in presenza di disturbi cutanei (eczemi, infiammazioni, acne).

« Per motivi igienici, si sconsiglia di prestare I'apparecchio ad altri, ivi compresi amici e
familiari.

Questo apparecchio non deve essere utilizzato da persone (compresi bambini) le cui
capacita fisiche, sensoriali o mentali sono ridotte, o da persone prive di esperienza o di
conoscenza, a meno che non possano beneficiare, tramite una persona responsabile
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della loro sicurezza, di sorveglianza o di istruzioni preliminari relative all'uso dell'appa-
recchio. Sorvegliare i bambini per evitare che giochino con I'apparecchio.

+ Non lasciare mai I'apparecchio incustodito in mano ai bambini.

« Non utilizzare alcuna prolunga.

« Non utilizzare mai I'apparecchio con le mani umide.

+ Non esporre |'apparecchio ai raggi solari.

« Non utilizzare I'apparecchio in presenza di basse temperature.

+ Non immergere l'apparecchio né utilizzarlo sotto I'acqua.

« Per la pulizia non utilizzare solventi né altri prodotti aggressivi.

Garanzia

L'apparecchio € destinato unicamente a un uso domestico e personale.
Non puo essere utilizzato a fini professionali.

La garanzia decade e diventa nulla in caso di utilizzo scorretto.

3 - Preparazione della pelle

La pelle deve essere pulita e asciutta.

+ Prima dell'epilazione non applicare né creme, né prodotti idratanti.

« Se finora il metodo di epilazione usato é stato il rasoio,

durante le prime sedute di epilazione la pelle potra sembrare piu sensibile, perché i peli
sono stati resi pili spessi e pit duri a causa della rasatura. L'uso costante dell'epilatore
produrra un'attenuazione di tale sensazione, poiché la ricrescita dei peli si indebolira e i
peli stessi diverranno piu fini.

« L'utilizzo regolare dell'epilatore ne aumentera l'efficacia e la facilita d'uso.

4 - Collegamento dell'apparecchio alla rete elettrica (ig.1)
5 - Arresto dell'apparecchio (fig.2)

6 - Epilazione delle gambe

« Per un'epilazione ottimale si consiglia di inclinare leggermente I'epilatore in direzione
della pelle, in direzione dell'epilazione, come illustrato in figura (fig.3).

« Posizionare l'interruttore sul "2". Linterruttore deve sempre restare visibile durante I'uti-
lizzo (fig.4).

« Procedere all'epilazione contropelo, lentamente, senza esercitare alcuna pressione.

7 - Epilazione delle zone sensibili

« Per un'epilazione ottimale si consiglia di appoggiare leggermente I'epilatore sulla pelle,
in direzione dell'epilazione, come illustrato in figura (fig.3).

« Preparazione della zona da epilare:

- Tagliare i peli troppo lunghi, di lunghezza superiore a 1 cm.

- Asciugare perfettamente la zona per eliminare ogni traccia di deodorante o traspirazione.
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- Se non si ha l'abitudine di eliminare i peli delle ascelle e del pube con un epilatore, si
consiglia di utilizzare I'accessorio per zone sensibili.

- Inserire | 'accessorio per zone sensibili sulla testina di epilazione fino allo scatto (fig.6).
- Posizionare l'interruttore su "1" (fig. 6).

Per le ascelle: dapprima dal basso verso l'alto, quindi dall'alto verso il basso (fig. 7).
E indispensabile:

a) tenere il braccio sollevato e teso durante l'intera procedura di epilazione;

b) tendere la pelle per agevolare la procedura.

« Per il pube:

E indispensabile tendere bene la pelle (fig. 8).

Al termine dell'uso, togliere I'accessorio per zone sensibili e staccare la spina dell'appa-
recchio dalla rete elettrica.

8 - Manutenzione dell'apparecchio

« Pulizia della testina di epilazione:
1. Staccare la spina dell'apparecchio dalla rete elettrica (fig.10).
2. Pulire la testina di epilazione (1) servendosi dello spazzolino in dotazione (6) (fig.11).

mmergere la testina di epilazione o

« Pulizia dell'accessorio per zone sensibili (figg.12, 13)
Non utilizzare alcol sul corpo dell'apparecchio, per evitare di sbiadirne i colori.

9 - Cura della pelle

| puntini rossi che fanno la loro comparsa sulla pelle a epilazione completata indicano
che i peli sono stati strappati. Scompariranno rapidamente. Per questo motivo si con-

siglia di effettuare I'epilazione di sera. Se necessario, dopo I'epilazione applicare una
crema lenitiva.

10 - Contribuiamo alla salvaguardia dell'ambiente!

(@ Questo apparecchio & composto da diversi materiali che possono essere
E: smaltiti o riciclati.

< Per il suo smaltimento, depositarlo presso un centro per la raccolta differen-
I Ziata o, se non disponibile, presso un centro assistenza autorizzato.
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Leer atentamente antes de utilizar...

1 - Descripcion del aparato

1- Cabezal de depilacion 5- Bloque de alimentacion

2- Bolas de masaje 6- Cepillo de limpieza

3- Pinzas 7- Accesorio para zonas sensibles (segun
4 - Interruptor de dos velocidades y el modelo)

apagado.

« Funcién antidolor:

Su aparato esta equipado con un sistema de bolas de masaje calmantes integradas en el
cabezal de depilacion. Estas bolas masajean la piel para reducir la sensacion de dolor
asociada a la depilacion.

2 - Seguridad

- Este aparato cumple las normas técnicas y las reglamentaciones vigentes en materia de
seguridad (compatibilidad electromagnética, baja tension, medio ambiente).

« Tension: Compruebe que la tension que figura en el aparato coincide con la de su insta-
lacién eléctrica. Cualquier error de conexién puede provocar daios irreversibles que no
cubre la garantia.

+ La depiladora debe utilizarse Gnicamente con el bloque de alimentacién N°EM.2A2
suministrado.

+ No utilice el bloque de alimentacién con una finalidad que no sea la propia de la depi-
ladora.

+ No utilice el nunca el aparato (ni la depiladora ni el bloque de alimentacién) si este ha
resultado danado por una anomalia en el funcionamiento o una caida (pueden haberse
producido dafos no visibles que sean perjudiciales para su seguridad).

« Desconecte el aparato antes de cualquier intervencién y después de cada uso.

+ No utilice el nunca el aparato si este ha resultado dafiado por una anomalia de funcio-
namiento o una caida (pueden haberse producido dafios no visibles que sean perjudi-
ciales para su seguridad).

« Cuando el aparato esté en funcionamiento, no debe entrar en contacto con las pesta-
Aas, el cabello, la ropa ni ninguin otro objeto, para evitar cualquier riesgo de herida o de
bloqueo del aparato.

« Este aparato solo puede repararse con ayuda de herramientas especiales.

« Ante cualquier problema que surja tras la venta, dirijase a su distribuidor habitual o a
un centro de servicio autorizado.

« Declinamos cualquier responsabilidad por los posibles dafios derivados de un mal uso
del aparato o por haberlo utilizado para un fin distinto del que se contempla en este
manual.

+ No utilice el aparato:

-enlacara

- sobre heridas en la piel

- sobre zonas con riesgo (varices, lunares o marcas de nacimiento)

- si padece afecciones cutaneas (eccema, inflamaciones, acné)

« Por motivos de higiene, le recomendamos que no preste su aparato ni siquiera a la
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personas de su entorno mas cercano.

« Este aparato no estd disefiado para ser utilizado por personas (incluidos los nifios) con
capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas, ni por personas faltas de experien-
cia o de conocimientos, salvo si previamente han sido supervisadas por una persona res-
ponsable de su seguridad o han recibido instrucciones de esta ultima sobre el uso del
aparato. Se recomienda vigilar a los niflos para asegurarse de que no juegan con el apa-
rato.

« No deje nunca el aparato en manos de nifios sin supervision.

« No utilice ningln cable alargador.

« No utilice nunca el aparato con las manos hiumedas.

- No exponga el aparato a la luz solar.

« No utilice el aparato con temperatura fria.

« No lo sumerja ni lo pase por debajo del agua.

« No utilice productos agresivos ni disolventes para la limpieza del aparato.

Garantia

Su aparato estd disefiado para un uso exclusivamente doméstico y personal.
Por tanto, no debe utilizarse con fines profesionales.

En caso de uso incorrecto, la garantia se considerara nula e invalida.

3 - Preparacion de la piel

Antes de la depilacion, su piel debe estar limpia y seca.

« No se aplique cremas ni productos hidratantes antes de la depilacién.

« Si su sistema de depilacién era la maquinilla:

« En las primeras sesiones de depilacion puede que tenga la impresion de notar la piel
mas sensible, porque el vello se ha hecho més espeso y duro por el rasurado. Esta sensa-
cién disminuird gracias a su depiladora: el vello saldra con menos fuerza y se hara mas fino.
« Su depiladora sera mucho mas eficaz y facil de usar si la utiliza con regularidad.

4 - Conexion del aparato (ig.1)
5 - Apagado del aparato (ig.2)

6 - Depilacién de las piernas

« Para una depilacion 6ptima, le recomendamos que incline ligeramente su depiladora
hacia su piel, en el sentido en que esté depilandose, como se muestra en el esquema (fig.3).
« Coloque el interruptor en la posicion “2". El interruptor debe quedar visible en todo
momento mientras el aparato esté en uso (fig.4).

« Depilese en sentido contrario al crecimiento del vello, lentamente, sin apoyarse.

7 - Depilacion de las zonas sensibles
« Para una depilacion 6ptima, le recomendamos que coloque suavemente su depiladora
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sobre su piel, en el sentido en que esté depilandose, como se muestra en el esquema
(fig.3).

« Preparacion de la zona que se va a depilar:

- Recortar el vello demasiado largo, de mas de 1 cm.

- Secar perfectamente la zona para retirar cualquier rastro de desodorante o sudor.

- Si habitualmente no se depila las axilas o el drea del bikini con depiladora, le recomen-
damos que utilice el accesorio para zonas sensibles.

- Encajar el accesorio para zonas sensibles en el cabezal de depilacién hasta que haga
clic (fig. 6).

- Colocar el interruptor en la posicion “1” (fig.6).

« Para las axilas: En primer lugar, depilarse de abajo a arriba...y luego de arriba a abajo
(fig.7).

Es obligatorio:

a) Mantener el brazo levantado y extendido durante toda la depilacion.

b) Estirar la piel, para depilarse con mas facilidad.

« Para el area del bikini:

Es obligatorio: estirar bien la piel (fig.8).
Después de utilizarlo, retire el accesorio de zonas sensibles y desconecte el aparato.

8 - Mantenimiento del aparato

« Limpieza del cabezal de depilacion:
1. Desenchufe el aparato (fig.10).
2. Limpie el cabezal de depilacién (1) con ayuda del cepillo suministrado (6) (fig.11)

jAtencion: no pase el cabezal de depilacién ni la depiladora bajo el agua!

« Limpieza del accesorio para zonas sensibles (fig.12, 13):
Evite aplicar alcohol sobre el cuerpo del aparato para evitar que se degraden los colores.

9 - Cuidados de la piel

Los puntitos rojos que aparecen tras la depilacion son la prueba de que el vello se ha
arrancado bien y desapareceran rdpidamente. Por ese motivo, le recomendamos que

a poder ser se depile por la noche. En caso oportuno, apliquese una crema calmante
tras la depilacion.

10 - jColaboremos con la proteccion del medio ambiente!

(® Su aparato contiene un gran nimero de materiales aprovechables o recicla-
K bles.

2 Lleve el aparato a un punto de recogida o deséchelo en un centro de servicio
L autorizado para su procesamiento.
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Leia atentamente o manual de instru¢des antes da primeira utilizagéo, e guarde-o para futuras
utilizagoes.

1 - Descri¢do do seu aparelho

1- Cabeca de depilagao 5- Bloco de alimentagéo

2- Esferas de massagem 6- Escova de limpeza

3- Pingas 7- Acessorio para zonas sensiveis
4- Interruptor de duas velocidades / (consoante o modelo)

desligar

« Fungao anti-dor:

O aparelho esté equipado com um sistema de esferas de massagem de efeito calmante,
integradas na cabeca de depilacéo. Estas esferas massajam a pele para reduzir a sensa-
cédo de dor associada a depilagéo.

2 - Seguranca

« A seguranca deste aparelho esta em conformidade com as regras técnicas e as normas
em vigor

(Compatibilidade Electromagnética, Baixa Tensao, Ambiente).

« Tensao: Verifique se a tensao indicada no aparelho é compativel com a sua instalagao
eléctrica.

Os erros de ligagdo podem causar danos irreversiveis, ndo cobertos pela garantia.

« A depiladora deve ser exclusivamente utilizada com o bloco de alimentagao fornecido
N°EM.2A2.

« Nao utilize o bloco de alimentagao para outra utilizagédo que nao a depiladora.

« Nunca utilize o aparelho (depiladora ou bloco de alimentacdo) se este se encontrar de
alguma forma danificado, em caso de anomalia de funcionamento ou apds uma queda
(estes danos ndo visiveis podem comprometer a sua seguranca).

« Desligue o aparelho antes de qualquer intervencao e apds cada utilizagéo.

» Quando o aparelho estd em funcionamento, ndo deve entrar em contacto com as pes-
tanas, os cabelos, as roupas, ou qualquer outro objecto, de forma a prevenir riscos de
ferimentos ou de obstrugao do aparelho.

« Este aparelho sé pode ser reparado com a ajuda de ferramentas especiais.

« Em caso de problemas pés-venda, contacte o seu revendedor habitual ou um Servi¢o
de Assisténcia Técnica autorizado.

« Declinamos qualquer responsabilidade por eventuais danos resultantes de uma utiliza-
¢ao incorrecta do aparelho, ou de outra utilizagao diferente da prevista neste manual.

« Néo utilize o aparelho:

- no rosto

- numa pele ferida

- em zonas de risco (varizes, sinais, marcas de nascenca)

- se sofre de problemas cutaneos (eczema, inflamagées, acne).

« Por razées de higiene, recomendamos que nao empreste o seu aparelho, nem mesmo
a pessoas proximas de si.

Este aparelho néo foi concebido para ser utilizado por pessoas (incluindo criangas) cujas
capacidades fisicas, sensoriais ou mentais se encontram reduzidas, ou por pessoas com
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falta de experiéncia ou conhecimento, a ndo ser que tenham sido devidamente acom-
panhadas e instruidas sobre a correcta utilizacdo do aparelho, pela pessoa responsavel
pela sua seguranga.

E importante vigiar as criancas por forma a garantir que as mesmas ndo brinquem com o
aparelho.

+ Nunca deixe o aparelho ao alcance de criangas sem vigilancia.

+ Nao utilize extensoes.

+ Nunca utilize o aparelho com as maos humidas.

+ Nao exponha o aparelho aos raios solares.

+ Nao utilize o aparelho com temperaturas baixas.

« Nao mergulhe nem passe o aparelho por dgua.
+ Nao utilize produtos agressivos ou dissolventes durante a limpeza.

Garantia

O seu aparelho destina-se apenas a uso doméstico e individual, ndo podendo ser utili-
zado para fins profissionais.

A garantia torna-se nula e invalida em caso de utilizacao incorrecta.

3 - Preparacao da pele

A sua pele deve estar limpa e seca.

+ Nao aplique cremes ou produtos hidratantes antes da depilagéo.

« Se costumava utilizar laminas de barbear para fazer a depilacédo:

« Nas primeiras sessoes de depilacdo, a sua pele podera parecer-lhe mais sensivel, pois os
pélos tornaram-se mais espessos e rijos devido a utilizagdo da lamina de barbear. Esta
sensacao atenuar-se-a gragas a sua depiladora: os pélos crescerdao com menos vigor e
tornar-se-ao mais finos.

« A sua depiladora sera mais eficaz e facil de utilizar se a usar regularmente.

4 - Ligacao do aparelho ig.1)
5 - Paragem do aparelho (ig.2)

6 - Depilacao das pernas

« Para uma depilacao ideal, recomendamos que incline ligeiramente a depiladora na
direccao da pele, no sentido da depilacdo, como indicado no esquema (fig.3).

« Posicionar o interruptor na posicdo “2". O interruptor deve estar sempre visivel durante
a utilizagdo (fig.4).

« Depile no sentido contrério ao do crescimento do pelo, lentamente, sem exercer pressao.

7 - Depilacao de zonas sensiveis

« Para uma depilacao ideal, recomendamos que passe ligeiramente a depiladora sobre a
pele, no sentido da depilagdo, como indicado no esquema (fig.3).
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« Preparacao da zona a depilar:

- Cortar os pélos demasiado grandes, superiores a 1 cm.

- Secar perfeitamente a zona para retirar todos os vestigios de desodorizante ou transpi-
ragao.

- Se ndo tem por habito depilar as axilas ou as virilhas com uma depiladora, recomenda-
mos a utilizacdo do acessério Zonas Sensiveis.

- Encaixar o acessorio Zonas Sensiveis sobre a cabeca de depilacdo até ouvir um clique
(fig.6).

- Posicionar o interruptor na posicao “1” (fig.6).

« Nas axilas: Primeiro de baixo para cima, em seguida, de cima para baixo (fig.7).
Importante:

a) Manter o braco levantado e esticado durante a depilagao.

b) Esticar a pele para uma maior facilidade.

« Nas virilhas:

Importante: esticar bem a pele (fig.8).

Ap0s a utilizagdo, retirar o acessério Zonas Sensiveis e desligar o aparelho.

8 - Manutenc¢ao do aparelho

« Limpeza da cabeca de depilagao:
1. Desligar o aparelho (fig.10).
2. Limpar a cabega de depilagéo (1) com a ajuda da escova fornecida (6) (fig.11)

Atel do passar a cabeca de depilacdo nem a depiladora por &g

« Limpeza do acessério Zonas Sensiveis (fig.12, 13):
Evite aplicar alcool no corpo do aparelho para ndo degradar as cores.

9 - Cuidado da pele

Os pequenos pontos vermelhos que aparecem ap6s a depilacdo provam que os pélos
foram bem arrancados; estes pontos desaparecem rapidamente. Por este motivo,

depile-se preferencialmente a noite. Se necessario, aplique um creme calmante apds
a depilagao.

10 - Proteccao do ambiente em primeiro lugar!

(D O seu aparelho contém materiais que podem ser recuperados ou reciclados.
2 Entregue-o num ponto de recolha para possibilitar o seu tratamento.
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Al AOTE TPOCEKTIKA TPV Ao TN XPHOoN...

1 - Neprypagn TG CUOKEVNG 0aG

1- Kepalnj amotpixwong 5- 01 TPopodoaiag

2- Ypaipidla pacdad 6- Bouptodki kaBaplopov

3- Toumideg 7- E€dpTnua yia evaiodnTeg meploxég
4- AlakoTTNG 8U0 TAXUTATWY Kat (avaoya e To HOVTENO)

gvepyoroinonc/amevepyomnoinong

« Nertoupyia katd Tov mévou :

H ouokeun cag 6100¢tel éva oUOTNUA AVOKOUPIOTIKWY o@alptdiwv paocdd, Ta omoia ivat
EVOwWUATWHEVA OTNV KEPaAr amotpixwong. Ta opaipidia autd kdvouv pacdad oto Sépua

yla va JEIWOOoLV TNV aiocBnon mdvou amod v anotpixwaon.

2 - Ao@dlela
« MNa TNV ao@dAeld oag, n CUOKELH AUTH €ival CUPPWVN PE Ta IoXVOVTA TPATUTIA KAl TOUG
TEXVIKOUG KAVOVIOUOUG (YA TNV NAEKTPOUAYVNTIKY CUUBATOTNTA, TN XOUNAR TAon, To
mePIBANOV).
« Tdon : EAéy€te av n Tdon mapoxng TNG CUCKEUNG 0AG QVTIOTOLXE OTNV TAon TG
NAEKTPOAOYIKNG 0a¢ eyKaTdotaonc. Omotodnmote o@aApa ovvdeong eival Suvatd va
mpokaAéoel avemavopBwTeg BAAPeC, ol omoieg Sev kaAuTTTovTal amod Ty £yyunon.
+ H ouoKeur amoTpixwaong MEETEL va XPNOILOTTOLEITAL ATTOKAEIOTIKA LE TO TTAPEXOUEVO
@1¢ Tpoodoaciag N°EM.2A2.
+ Mnv XpnOILOTIOIEITE TO PIG TPOPOS0aTiag yia AN XPron, Tapd HOVo Yid T CUCKEUN
amotpixwong.
« Mnv xpnotgomnoleite mOTE T cUOKeUN (1} To PI§ TPoodoaiag TnE) av eépel {nuieg, oe
TEPIMTWON AVWHAMWY KATd T AelToupyia i HETA ammo mTWon (Un epeaveic BAABEG sivat
Suvatd va Béoouv o€ kivouvo Tnv aopdAeld oag).
+ Na Byadlete mdvta ) ouokeun and tnv mpila mptv ané omoladnmote eméppaocn endvw
NG Kal YETA amo KABe xprion.
+ Mnv XpNOILOTIOIEITE TTOTE TN CUOKEUN av QEPEL {NUIEC, OE TIEPIMTTWON AVWHAAIWY KATA
™ Aertoupyia f uetd amd mrwon (un epgaveic BAAReC eivat Suvatod va Bécouv oe
Kivbuvo tnv aoedAeld oag).
«'Otav n cuokeun Aettoupyei, Sev Mpémel va éNOeL oe ema@n Pe TG PAeQapiSeg, Ta HOANIG,
Ta poUxa Kat KABE AANO QVTIKE{UEVO, TIPOKEIUEVOU Va amopeuxBei kKABe kivéuvog
TPAUUATIOUOU 1) UITAOKAPIOUATOG TNG CUOKEUNG.
« H ouokeun autr emokevdletal pévo pe 181k epyaleia.
« lNa omolodnmote mpoPAnua HETA TNV ayopd, ameubuvBeite 0To KatdoTnUa and omou
TPOUNBEVTHKATE TN CUOKEUN 1 O€ éva e§ouciodoTnuévo Kévtpo ZépPig.
« Oudepia euBUvN avalapPavoupe yia mOavég {nUIeC, ot oToieg oPeilovtal o€ KOKN
XPNON TNG CUOKEUNG 1] 08 Xprion AN mépav ekeivng mou mpoPAénetal amd Tig mapovoeq
odnyiec.
« Mnv XpnGOILOTIOIEITE TN CUCKEUN:
- oT0 MPSOWMO
- O€ TPAUHATIONEVO Géppa
- o€ emKivouveg TEPLOXEC (KIpOOi, ENEC, onuAdia yévvnong)
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- AV UTTOPEPETE amd SePUATIKEG TAONROEIC (EK{ENQ, PAEYUOVES, AKUN).

« Ma AOYOUG LYIEIVIG, 0aG CUVIOTOUUE va PNV Savei(eTe Tn OUOKEUT, AKOHA Kal OE ATOpA
ToU 0TeVOU 0ag TEPIBANOVTOG,

« Aev IPOPBAETETAL N XPrON TNG CUCKEUNG QUTAG Ao ATopa (CUMITEPINAMBAVOUEVWY TWV
TTAUSIDV) PE PEIWUEVEG CWUATIKES, AVTIANTITIKEG I} TIVEUUATIKES IKAVOTNTEG, i} amé dtopa
XWPIG EUELPIA 1 YVWOELC, EKTOC AV Ta ATOUA AuTd givat og B¢on va Adfouv, péow evog
ATOHOU UTIELBUVOU YIa TNV ACPANELA TOUG, ETTBAEYN 1} TTPOEISOTOINCELG

GO0V apopA TN XPron TnNG CUCKEUNG. Mpémet va empBAénete ta maidid, yia va BeBaiwbeite
611 Sev maifouv YE Tn CUOKEUN.

+ Mnv agrvete moté maidid va €Kouv oTa XépLa TOUG TN CUOKEUN XwpiG emiBAeyn.

» Mnv XpnotpomoleiTe KAAWSIO EMEKTATNG.

+ Mnv XpnOIHOTIOLEITE TTOTE T CUOKEUN HE Bpeyuéva xépla.

+ Mnv ekBETETE TN OUOKELN OTIG OKTIVES TOU NAiou.

+ Mnv XPNnOIMOTIOLEITE TN CUOKEUH O€ Yuxpr) Bepuokpacia.

+ Mnv tn Bubilete oTO VEPOU, OUTE Kal va TN BPEXETE.

» Mnv xpnotpomnoleite Slappwtikd mpoidvta r SIaAUTEG yia Tov KaBaplopd Tng.

Eyyonon

H ouokeun cag oxeSIA0TNKE AMOKAEIOTIKA yIa OIKIAK KAl TTPOCWITIKY XPoN.
Agv pmopei va XpnotomoIndsi yia emayyeAUATIKA Xprion.

H eyyunon akupwvetal o€ mepintwon AavBaouévng xpriong.

3 - Npoetolpacia tng emdeppidag

H embeppida oag mpémel va gival kabapr Kat oTeyvi.

+ Mnv Badete kpépa oute mPoidv evuSATWONG TPV amd TNV AmoTPiXwon.

+ Av n teleutaia péBodog amoTpixwong mou XPNOIKOTIOOVoATE ATAV T EUPAPL:

« Katd tig mpwteg epappoyEg amotpixwaong n emdeppida oag givat Suvatov va @avei mo
£uaioONTo, KABWC To EUPIOHA EiXE KAVEL TIG TPIXEG OAG TTIO TIUKVEG Kal OKANPEG. AUTA n
aioBnon Ba pelwOei pe TN CUOKELN aAMOTPIXWONG : Ol TPIXEG Ba EavapuTpwoouy o
aduvapeg kat Ba yivouv o AenTég.

+ H ouokeun anotpixwong Ba gival mo amodoTiK Kat EVKOAN oTn Xprion av tn
XPNOIMOTIOLEITE TAKTIKA.

4 - YUv8ean TNG CUOKEUNG (ex.1)
5 - AmooUveon TNG CUOKEVNG (e.2)

6 - Amotpixwon modiwv

« Mo BENTIOTN amoTPiXWOoN, 00G CUVIOTOUHE Va SWOETe EAa@pld KAion oTn cuoKeun
aAmoTPIXWONG TPOG To S€PUa 0ag, OTNV TIEPLOXI TTOU TTPOKEITAL VA ATTOTPIXWOETE, OTIWG
paivetal otnv €IKOVa (€1K.3).

« @¢ote 10 SlakdmTn 010 “2" Mpémel va pmopeite va Seite To Slakdmtn kaBdANn Tn
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Si1apkela NG XpPnong (ik.4).
« Kavte amotpixwon katd tv avtifetn @opd avdmtuéng Twv Tpixwy, apyd, Xwpic va
aoKeite migon.

7 - Amotpixwon Twv guaicOnTwv meploXwv

« Ma BEATIOTN amoTPiXwon, 00G CUVIOTOUHE va SWOETE EAaPPLA KAioN OTn CUOKEUR
amoTPiXwong MPog To S€ppa 0ag, oTNV TIEPLOXT) TTOU TIPOKEITAL VOl AMTOTPIXWOETE, OTIWG
paivetal otnv €IK6vVa (€1K.3).

« Mpoetopacia Tng mepLoxn¢ amotTpixwong:

- KOWte T1g oAU HOKPIEG TPIXEG, TTOU gival HEYOAUTEPEG amd 1 EKATOOTO.

- ZTEYVWOTE TTOAU KOAA TNV TTEPLOXN Yl VO OTTOUOKPUVETE KADE iXVOG amoopunTIkou 1

1Spwra.

- Av 8gev ouvnBileTe va amOTPIXWVETE TIG HOOXANEG KAl TO UITIKIVL OAG € CUOKEUN
amoTPIXWONG, 0AC CUVIOTOULE VA XPNOILOTTOINOETE TO EEAPTNHA YIA EVAICONTEG

TIEPIOXEG.

- TomoBeTrioTe TO £€APTNHA YO EVAICONTEC TTEPIOKEG OTNV KEPAAR ATTOTPIXWONG, MEXPL
VO OKOUOETE KAIK (E1K.6).
+ ©¢oTe T0 S1aKOTTN 0TO “1” (EIK. 6).

Kav

« M TIg HaoYAAES : ApXIKA armd KATW TTPOG T TIAVW, KATOTTIV o TTAVW TTPOG TA KATW (E1K.7).
YTMOXPEWTIKA :

a) KpatroTe To x€pt 0ag avaonKWHEVO Kal TEVIWHEVO KaBOAN Tn StdpKela TG
anotpixwong.

B) MNa mep1ocdTEPN €UKOMIQ, TEVTWOTE TO S€pa.

« Ma to pmikive

YTOXPEWTIKA : TEVTWOTE KOG To Séppa (€1K.8).

MeTd ™ Xprion, amOHOKPUVETE TO €€APTNHA VIO EVAICONTEC TTEPLOXEC Kal BYAATE TN
OUOKELN amo Tnv mpila.

8 - Zuvtpnon NG CUCKEUNG

+ KaBapiopog tng kepatrig amotpixwong :

1. BydAte tn ouokeur) amoé tnv mpia. (€. 10)

2. KaBapiote Tn ouokeun amotpixwong (1) pe n Bonbeia tng mapexduevng Bouptoag (6)
(ek.11)

Mpoaooyxr, unv BAAeTe 0UTE TNV KEPAAN OUTE T CUOKEUN amoTtpixwong Katw amd tn

+ KaBapiopdg tou e§apTipaToc yia evaiodnteg meploxéq (€1k.12, 13) :
Mnv TTEPVATE e OIVOTIVEUHA TO CWHA TNG CUCKEUNG, Yia va unv {ebwpldoouv ta
XPWHATA TNG.
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9 - Mepimoinon tng emdeppidag

Ta pikpd KOKKIva onuddia mou epgavifovral HETA TNV anoTtpixwon amodeikvoouy ot
o1 Tpixeg oag EepllwObnkav- Ba e€agpavioTovv petd amd Aiyo. M’ autd, kKaAutepa va

KAVETE anotpixwon Bpddu. Av gival anapaitnTo, AmMWOTE Jia TEPUTOINTIKN KPEUa
UETA TNV amoTpixwon.

10 - AG GUUETEXOVE OTNV TTpooTacia Tov epiBailovrog!

(® H ouokeun oag epiéxel TOAG a€IOTOIROIUA 1 AVOKUKADOIUA UAIKA.
< Anobéote tnv oe éva onueio Slahoyr¢ mou Ba avaldBel Tnv enefepyacia tne.
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Kullanmaya baglamadan 6nce dikkatli bir sekilde okuyun...

1 - Cihazinizin tanimi

1- Epilasyon bashgi 5 - Besleme Unitesi

2- Masaj bilyeleri 6- Temizleme firgasi

3- Pensler 7- Hassas bolge aksesuari (modeline
4 - Iki adet hiz secimi ve durdurma anahtar gore)

« Aci 6nleme fonksiyonu:

Cihaziniz, epilasyon basligina entegre rahatlatici masaj bilyelerinden olusan bir sistemle
donatilmistir.

« Bu bilyeler, epilasyona bagli aci hissini azaltmak amaciyla cilde masaj uygularlar.

2 - Giivenlik

+ Bu cihazin glivenligi, yurtrlikte bulunan normlara ve teknik kurallara uygundur.
(Elektromanyetik uyumluluk, Diistik gerilim, Cevre korumasi).

« Gerilim: Cihaziniz Uzerinde belirtilen gerilim degerinin sebekenizle uyumlu oldugunu
kontrol edin.

+ Baglantilarda herhangi bir hata yapilmasi, geri doniisii olmayan, garanti kapsami
disinda kalan neticelere yol agabilir.

« Epilator, sadece urtinle birlikte teslim edilen N°EM.2A2 besleme tnitesiyle birlikte kul-
lanilmalidir.

+ Besleme unitesini epilatorle kullanimi disinda baska bir amagla kullanmayin.

+ Hasarli olan, isleyis bozuklugu arz eden veya duisen cihaz (epilator veya besleme Unitesi)
asla kullanmayin (g6zle gériinmeyen hasarlar emniyetiniz acisindan sakincali olabilirler).
« Cihazinizin fisini her miidahale 6ncesinde ve her kullanim sonrasinda prizden gikarin.

« Hasarli olan, isleyis bozuklugu arz eden veya diisen cihazi asla kullanmayin (gozle
goriinmeyen hasarlar emniyetiniz agisindan sakincali olabilirler).

« Yaralanmaya veya cihazin bloke olmasina meydan vermemek icin, cihaz ¢alisir durum-
dayken, saclar, kirpikler, giysiler veya herhangi baska bir nesneyle temas etmemelidir.

+ Bu cihaz yalnizca 6zel aletler kullanilarak onarilabilir.

« Satis sonrasinda karsilastiginiz tim sorunlar icin, Griini saticiniza veya tescilli Servise
basvurun.

« Cihazin hatali veya bu kilavuzda agiklanan amaci disinda kullanimindan dogabilecek
hasarlardan hicbir sekilde sorumlu degiliz.

« Cihazi asagidaki haller ve alanlarda kullanmayin:

- yliz Uzerinde

- yarali cilt (izerinde

- riskli alanlarda (varisler, benler, dogum lekeleri)

- deri Ustli lezyonlariniz mevcutsa (egzama, iltihap vb.)

« Hijyenik nedenlerden dolayi, cihazinizi yakin ¢evrenizden olsa dahi, bagka birine édiing
vermemenizi tavsiye ederiz.

« Bu cihaz fiziksel, duyusal veya zihinsel engeli olan (eriskin veya cocuk) veya cihaz
hakkinda hicbir tecriibe veya bilgisi olmayan sahislar tarafindan, gtivenliklerinden
sorumlu bir kisinin gézetimi altinda olmadiklari veya bu kisi tarafindan cihazin kullanimi
konusunda egitilmedikleri takdirde kullanilmamalidir Cocuklarin cihazla oynamama-
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larina dikkat edin.

« Fisi prize takili olan cihazin bagindan asla ayriimayin.

« Uzatma kablosu kullanmayin.

« Cihazi asla elleriniz 1slakken kullanmayin.

« Cihazi glines 1s1gina maruz birakmayin.

« Cihazi soguk havalarda kullanmayin.

« Cihazi suya daldirmayin veya suya tutmayin.

« Cihazi temizlemek icin agindiric1 6zellikteki Grlinler veya aseton kullanmayin.

Garanti

Bu uirlin sadece ev ortaminda ve kisisel amacla kullaniimalidir.
Mesleki amagla kullanilamaz.

Cihaz hatali kullanilmasi halinde garanti kapsami disinda kalacaktir.

3 - Cildin hazirlanmasi

Cildiniz temiz ve kuru olmalidir.

« Epilasyon 6ncesinde krem veya nemlendirici herhangi bir trtin kullanmayin.

« Epilasyon yonteminiz tiras bicad ise:

- [k epilasyon seanslarinda, cildiniz hassasiyet gésterebilir,

zira killar tirag yontemi nedeniyle kalinlagmis ve sertlesmistir. Bu durum epilatori
cihaziniz sayesinde giderek azalir: killar giderek azalacak ve incelecektir.

« Epilatorinizi diizenli olarak kullanirsaniz daha etkili ve verimli sonug elde edersiniz.

4 - Cihazin baglantisinin gerceklestirilmesi (sekil 1)
5 - Cihazin durdurulmasi (sekil 2)

6 - Bacaklarin epilasyonu

« Epilasyondan en iyi sonucu elde edebilmeniz icin, epilatériinlizi sekilde gosterildigi
gibi (sekil 3), epilasyon yoniinde cildinize dogru afifce egerek kullanmanizi 6neririz.

« Anahtari "2" konumuna getirin. Anahtar kullanim sirasinda daima gériilebilir olmalidir
(sekil 4).

« Epilasyonu, tlylerin ¢ikis yoniine dogru, yavasca, bastirmadan gergeklestirin.

7 - Hassas bolgelerin epilasyonu

« Epilasyondan en iyi sonucu elde edebilmeniz icin, epilatoriinizu sekilde gosterildigi
gibi (sekil 3), epilasyon yoniinde cildinize dogru afifce egerek kullanmanizi 6neririz.

« epilasyonun gergeklestirilecegi alanin hazirlanmasi:

- Asiri uzun, 1 cm boyundan uzun olan tuyleri kesin.

- Deodorant veya ter izlerini temizlemek icin epilasyonu gergeklestirilecek olan alani
kurulayin.

- Kol altlarinizin ve bikini bélgenizin epilasyonunu epilator cihaziniz ile gergeklestirecek-
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seniz,

Hassa Bolge aksesuarini kullanmanizi éneririz.

- Hassas Bolge aksesuarini epilatoriin bashgina takin ve klik sesini duyuncaya dek ittirin
(sekil 6).

- Anahtari "1" konumuna getirin (sekil 6).

« Koltuk altlari igin: Once asagidan yukari... ardindan yukaridan asag (sekil 7).

Zorunlu olarak uygulanmasi gereken:

a) Epilasyon boyunca kolunuzu yukari kaldirin ve gergin tutun.

b) Daha kolay bir epilasyon igin cildinizi gerdirin.

« Bikini bolgesi icin:

Zorunlu olarak uygulanmasi gereken: cildinizi iyice gerdirin (sekil 8).
Kullanim sonrasinda Hassal bolge aksesuarini ¢ikarin ve cihazin fisini prizden ¢ekin.

8 - Cihazin bakimi

« Epilasyon basliginin temizligi:

1. Cihazin fisini prizden cikarin (sekil 10).

2. Uriinle birlikte teslim edilen firga (6) yardimiyla epilasyon baghgini (1) temizleyin (sekil
11).

Dikkat, epilasyon bashgini veya epilator cihazini suya tutmayin!

Hassa Bolge aksesuarinin temizligi (sekil 12, 13) :
Cihazin govdesi tizerinde alkol kullanmayin; aksi halde renklerine zarar verebilirsiniz.

9 - Cildin bakimi

Epilasyon sonrasi cildiniz tizerinde olusan kirmizi lekeler, killarin gerektigi sekilde
koparilmis olduklarinin

ispatidir: kisa stirede kaybolurlar. Bu nedenle, epilasyonu aksamlari
gergeklestirin. Gerekirse, epilasyon sonrasinda yatistirici 6zellikte bir krem kullanin.

10 - Cevre korumasina katkida bulunun!
ﬁ (@ Cihaziniz yeniden kullanilabilir veya geri donisturebilir malzemeler icermek-
tedir.
2 Gerekli islemlere tabi tutulabilmesi igin, bu amaca yénelik olusturulmus
EEEEE  toplama noktalarina veya bu tip kuruluglarin olmamasi halinde tescilli bir hiz-
met servisine teslim edin.
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Mepepn ncnonb3oBaHVEM BHUMATENIbHO NMPOUNTAATE UHCTPYKLUMIO...

1 - OnncaHme npmnbopa

1- bpetoLLas ronoska 5- Bbnok nutaHua
2- MaccaxHble Lwapukn 6- LleTouka Ana ouncTkm
3- lWunumkn 7- Hacapka ans 4yBCTBUTENbHbIX YYaCTKOB

4- KHOMKa BbIKNIOYEHNA 1 NepeKioyeHns KOXW (B 3aBUCIMOCTU OT MoJeni)
ckopocTen (2 ckopocTy)

DyHKUMA 06e3601MBaHNA

Balu 3nMNATOP OCHALWEH CMCTEMOI CHUMAIOWMX GONEBbIE OLLYLLEHNA MACCaKHBIX LWapK-
KOB, BCTPOEHHbIX B GpetoLLyto rofioBKy. LLlapuku maccupytot Koxy, cHuxas Gonesble
OLLYLLEHWS, CBA3AHHbIE C SNUALMEN.

2 - [lpaBuna TexHUKN 6e3onacHOCTU

« DKCnnyaTaLMOHHasA HaleXHOCTb JaHHOTO NPUbopa COOTBETCTBYET AENCTBYIOLNM TeX-
HUYecKnm TpeboBaHMAM 1 cTaHAapTaMm. ([JoKyMeHTbI, Kacalowecs 3n1eKTpoMarHuTHomn
COBMECTVIMOCTH, HU3KOTO HaMpsXXeHUs, OXpaHbl OKpyaloLeit cpeabl).

« HanpsxeHue: Y6eanTech, UTO HanpsxeHne NUTaHNA yCTPOCTBa COOTBETCTBYET Hanpa-
XKEHUIO SneKTpUYecKoii ceTi. HenpaBuibHoe NOAKIOUEHNEe K CETU MOXeT NPUBECTU K
HeobpaTUMbIM NOBPEXAEHNAM, He NPefyCMOTPEHHBIM rapaHTUeil.

« Micnonb3yiiTe annnATop TONbKO BMecTe ¢ 6nokom nutaHusa N°EM.2A2, nocTaBnsembim
B KOMIM/NEKTe C SNUATOPOM.

« Micnonb3yiiTe 6n10K NTaHUA TONBKO C INMUAATOPOM, He NCMONb3yNTe ero He No
HasHaueHwo.

« Hukorpa He nonb3yiiTech yCTPONCTBOM (3MMAATOPOM UK GIOKOM MUTAHWA), €CIN OHO
noBpexaeHo, B Cylyyae nonapneHns AedpekToB B paboTe MK Nocse NageHns yCTponcTea
(He3ameTHble NOBPEXAEHNA MOTYT Bbi3BaTb OMacHble NOCeACcTBUA).

« Mepepn No6bIMM ONEepaLaMM C NPMGOPOM 1 NOCe UCMOMb30BaHNA BCerga OTKIlovaii-
Te NPVBOP U3 CETU SNEKTPONUTAHMA.

« Hukorpa He nonb3yiitech NpMbopoMm, ecnvi OH NOBPEX/EH, B Clyyae noasneHna fedek-
TOB B paboTe UM nocsie nafieHns (HesaMeTHble MOBPEXAEHNA MOTYT BbI3BaTb OMacHble
nocneacTama).

« Bo BK/IIOUEHHOM COCTOAHMM NPMOBOP He AOJKEH CONPMKAcaTbCA C PeCHULLaMW, BONOCa-
MU, OfI@XA0N NAW NIoObIM PYTIM NPEAMETOM, YTOObI 136exaTb TeNeCHOro NoBpex/ae-
HVA UKW 3aKNMHUBaHWA Nprbopa.

« PeMOHT 3TOro yCTpoiicTBa AOMKEH OCYLIECTBAATLCA TOMBKO C MOMOLLbIO CNeLanbHbIX
VHCTPYMEHTOB.

« Mpu BO3HUKHOBEHMM NPo6niem B rapaHTUIAHBIN (NOCNENPOAaXKHbI) Neprog cnegyet
06paTnTbCA K Balemy NOCTaBLIMKY VAW B aKKPEAUTOBAHHbIN LIEHTP TEXHUYECKOro
ob6CnyXKnBaHuA.

« Mbl He 6epem Ha cebst OTBETCTBEHHOCTb 3a BO3MOXHbIE MOBPEXAEHNS, BbI3BaHHbIE
HeKOPPEeKTHbIM obpalleHreM ¢ NPUBOPOM 1NN KCMoNb3oBaHNeEM Nprbopa He Mo ero
Ha3HaueHWIo, U3N10KEHHOMY B HACTOALLEN UHCTPYKLMM.

« He nonb3yiitech npnbopom:

« nA 6puTbA NKLa
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* ANA 6pUTbA NOBPEXJEHHbIX YYACTKOB KOXM

* ANA 6puUTbA NPO6NEMHbIX YUaCTKOB TeNa (BapyKO3HbIX Y3108, MUIMEHTHbIX NATEH,
pPOAUMBIX MATEH)

* PV KOXHbIX Pa3apaxkeHnAX (3K3ema, BOCnaneHue, yrpeBas Cbinb).

+ inA cobnofeHnA NpaBun rmrvieHbl He peKoMeHAyeTcs nepefaBaTb YCTPOMCTBO ANA
MCMoNb30BaHMA [PYTUM NIOAAM, B TOM YMCe NIOAAM U3 Ballero 6nmxaniiero okpyxe-
HuA.

« Mpunbop He NpefHa3HaueH ANA NCMNOMb30BaHMA NOAbMY (B TOM YMcie [ETbMU)

C OrpaHNyYeHHbIMU GUNYECKUMM, CEHCOPHBIMU UK YMCTBEHHbBIMI CMOCOBHOCTAMM, NN
Npu OTCYTCTBUM Y HUX OMbITA W 3HAHWIA, €CIIVi OHU He HaXOAATCA NOJ, KOHTPOEM NN
npefBapuTeNbHO He NPOMHCTPYKTUPOBaHbI 06 NCMNONb30BaHUK NPU6opa NMLIOM, OTBET-
CTBEHHbIM 3a UX 6€30MacHOCTb. [leTn [OMKHbI HAXOAUTLCA NOA KOHTPONEM 1A
HelonyLeHUs Urpbl C Npubopom.

+ Hukorpga He no3sonsiite 4eTAM NONb30BaTbCA YCTPOCTBOM 6e3 Balwero nprcmoTpa.

+ He ncnonbayiite yanunntens.

« Hukoraia He nonb3yiiTech NPUGOPOM C MOKPbIMU pyKamu. m
+ M3beraitTe nonagaHna Ha NPUOOP COMHEUHbIX JTyyeit.

+ He nonb3yitTecb npubopom npu HK3KOM TemnepaTtype.

+ 3anpellaeTca norpyxatb NpnMbop B BOAY UV NOACTABAATL MOA CTPYIO BOAbI.

+ He ncnonb3yitte ana YncTKn arpeccmBHble BELLECTBa UM PacTBOPUTENN.

FapaHTua

Balwue ycTpoiicTBO NpefHa3HaueHo UCKI0YMTENbHO ANsA GbITOBOrO 1 MHAWBUAYaNbHOrO
1Cnonb3oBaHuUA.

3NunAaTop He NpefHa3HauyeH A58 CMNOob30BaHWA B MPOdeccroHanbHbIX Liensax.

B cnyuae HeKoppeKTHOro obpalyeHns ¢ NPU6OPOM rapaHTUs TepsieT CBOIO CUly.

3 - MoaroToBKa KOXM K aNunaumnmn

Ko>ka fomkHa 6bITb YACTON U CYXOM.

+ Mepep sanunaumen 3anpeLlaeTca HAHOCUTb Ha KOXY Kpem 1in yBnaxHaiollee cpef-
cTBO.

+ Ecnu paHbLie Bbl nonb3osanvcb 6puTtBoi:

« Mpu NepBbIX CeaHCax 3NUAALM BO3MOXHO OLLYLLIEHIE NOBbILIEHHON YyBCTBUATENbHO-
CTV KOXW,

NoCKosNbKy 6pUTbe GPUTBOI AeNaeT BOMOCKM GoMee rycTbIMI 1 KPENKUMU. ITO oLyLie-
HVe Co BpemeHeM nporaet

6naropapa snunATopy. POCT BONOCKOB 3aMeANNTCA U OHW CTaHyT

TOHbLUe.

+ 3PPEKTUBHOCTb 1 NIErKOCTb UCMOMIb30BaHMA SNUIATOPA BO3PACTaloT Npu ero
perynAapHoOM 1CMnosb30BaHNN.

PeKOMeH,ﬂyeTCH NPOBOANUTDL SNUNALMIO NPW KaXAO0M NOABNEHNN HOBbIX BOSTOCKOB.

4 - NopgknioueHne npubopa K ceT! 3NeKTPONUTAHUA (puc. 1)
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5 - BbiknioueHue nprnbopa (puc. 2)

6 - dnunAauuna Hor

« [INA upeanbHoOM 3NUAALMN PEKOMEHAYETCA CIerka HaKNOHUTb SNUNATOP

K NMOBEPXHOCTN KOXW, B HAaNPaBNeHNM SNUAALUM, KaK NOKa3aHo Ha pUCyHKe (puc. 3).

+ YCTaHOBUTE KHOMKY BbIKNIOUEHWA B NonoxeHuy "2". Bo Bpems ncnonb3oBaHWA snuns-
TOpa KHOMKa BbIKMOYEHA AOMKHA MOCTOAHHO HAXOAWTLCA B MOJE 3peHUA.

(puc. 4).

+ BbINOAHANTE 3NMAALMIO NPOTUB POCTA BOOC, MEANIEHHO, HE HAXUMas.

7 - SNUnAUMA YYBCTBUTENIbHBIX YYaCTKOB KOXMW.

« inA npeanbHOM aNUAALUM PEKOMEHAYETCA akKypaTHO NPUCTaBUTb SMUAATOP

K MOBEPXHOCTUN KOXW, B HAMNPABNEHUM SNUALMK, KaK MOKa3aHo Ha pUcyHke (puc. 3).

- MoAroToBKa KOXW K anunauumn:

+ ObpexbTe CMLWKOM ANVHHbIE BONOCKM, ANHON 6onee 1 cm.

« TwaTenbHO NPOCYLWNTE HEOOXOANMBIN YYACTOK KOXM, YTOObI yAanuTb Clefbl A€3040-
paHTa unm nota.

+ Ecnii Bbl HUKOTA@ He MO/b30BaNNCh SMUIATOPOM AA 6PUTbA MOAMBILIEK U 30HbI GUKK-
HY, PEKOMEHAYETCA NCNONb30BaTb HacafKy ANA YyBCTBUTENbHBIX YHaCTKOB KOXW.

+ Hacapka ans 4yBCTBUTENbHbIX YYAaCTKOB KOXM HafileBaeTcs Ha GperoLLyto rofioBKy Ao
noABneHuA Wwenuka (puc. 6).

« YcTaHOBWTE KHOMKY BbIKMIOYeHWA B nonoxeHun "1" (puc. 6).

BbinonHawTe anunaymio NpPOTUB POCTa BOJNIOC, MeAJIEHHO, HE HaXXNMaA.

- A 6puTba NoAMbILLeK: BbINONHANTE ABMKEHUA SNNAATOPOM CHayana CHU3Y BBEPX,
3aTem cBepXy BHU3 (puc. 7).

O6n3aTenbHble Tpe6oBaHUA:

a) B NPOAOIMKEHVE NpoLieAypbl SMUAALMN PyKa AOMKHA ObITb BCe BpeMsA NoAHATa U
BbITAHYTA.

6) AnA obneryeHns npouesypbl HATAHUTE KOXY.

« A 6pUTbA 30HbI GUKNHN:

0O6sn3aTenbHble TPEGOBAHMA: XOPOLUO HAaTAHUTE KOXY (puc. 8).

Mocne MCNonb30BaHNA CHAMMTE HAacafKy ANA YyBCTBUTENbHbIX YHaCTKOB KOXU 1
OTKMIoUMTE NPUGOP U3 CETN SNEKTPONUTAHNA.

8 - Yxop 3a npu6opom

- Ynctka 6petoleit ronoBKu:

1. OTKNouMTE NPUBOP OT CETU 3NeKTponuTaHma (puc. 10).

2. Mouuctute GpetoLLyto ronoeky (1) C TOMOLLbBIO LEeTOUKM (6), NOCTaBNAEMON B KOMMeK-
Te (pnc. 11).

BHVMaHMe: 3anpeLLaeTcs NpoMbIBaTb GPEIOLLYI0 FOMIOBKY 1 3MUMIATOP BOAOM
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- YucrKa Hacaikn Ana YyBCTBUTENIbHBIX YY4aCcTKOB KOXM (puc. 12, 13):
He npoTupaiite Kopnyc nprbopa CNMpToCoAepKallyMM BELLECTBaMu, 3TO MOXKET Nnpuse-
CTU K NOTYCKHEHUIO LIBETOB 3NMAATOpA.

9 - Yxop 3a Koxken

KpacHble Toueukn, NoABNAIOLMECA Ha KOXe Nocne SNUAALMK, YKa3blBaloT Ha TO,
BOJTIOCKM TLWATEJIbHO yAasieHbl; TOYEYKN UCYE3HYT BCKOPE nocne anunaymnu. B cBasnc

3TVIM NPEANOYTUTENbHO NPOBOAUTL SNUNALMIO BeuepoM. B ciyyae HeobxoammocTy,
nocsne 3NUAALMKU BOCMONb3YNTeCh CHAMAIOLWMUM PasfpaXeHna KpemMoMm.

10 - 3awmTnM oKpyKatoLyto cpeay!

(D Balwe ycTpoiicTBo cocTonT 13 6OMBLIOrO KOMMYECTBA MAaTEPUAsos, KOTOPbIE
MOTYT 6bITb LIEHHBIMMW UMK NOANEXaTb MOBTOPHOMY MCMOJb30BaHMIO.
2 [ins nepepaboTkm yCTPONCTBA OTHECUTE €ro B MYHKT Nprema 6bITOBbIX OTXO-
EEEEN 0B WM XKe, B KpaliHeM crlyyae, B aKKpeAUTOBaHHbIN LIEHTP TeXHUYECKOro
ob6CnyXnBaHuA.

35



Mepep 3aCTOCyBaHHAM YBaXXHO NpoYMTanTe iHCTPYKUitO...

1 - Onuc npunagy

1 - T'oniBka AKa ronnTb 5 - Bnok xnBneHHA

2 — MacaxHi Kynbku 6 — LLliTouka AnAa unweHHA

3 - lWnnunkn 7 — Hacagka pna uyTnmBux AiNAHOK WKipy
4 KHomnKa BUMWMKaHHA Ta NepeMUKaHHA (B 3anexHoCTi Big mogeni)

WwBMAKoCTeN (ABi WBMAKOCTI)

« OYHKLiA 3He6ONIOBaHHA:
Mpunap obnagHaHO cMcTeMOI0 3He6ONIOBANIbHOIO Macaxy, AKy BOy[0BaHO B ronisky, LWo
ronuTb. Lli KynbKn MacytoTb LKipy, 3MeHLUYyoUM BigUyTTA 600, MOB'A3aHe 3 eninALi€to.

2 - MpaBuna TexHikn 6e3neKkn

- EkcnnyaTauiiHa HafiiHicTb faHOro npunagy BiANOBIAAE BUMOram Ailoumx TEXHIYHUX
npaBun Ta cTaHAapTiB. (JOKyMeHTU, AKi CTOCYI0TbCA eNeKTPOMarHiTHOI CyMiCHOCTi, HU3b-
KOT Hanpyru, OXOPOHW HaBKOJMLIHLOTO CepeaoBHLLa).

« Hanpyra: MepekoHaiTech, Wo Hanpyra }1BneHHA Npunagy Bianosiaae Hanpysi

y Mepexi. byib-Aka noxmbka Npu NiaKNIOUYeHHi MoXe NPU3BECTY A0 HEBUMPABHUX
MOLIKOMKEeHb, He Nepefj6ayeHnX rapaHTieio.

- 3acTocoByiTe eninATop nuile pasom 3 610kom xueneHHA N EM.2A2, akuii noctas-
NAETbCA B KOMMNNEKTI 3 €NiNATOPOM.

« [103BONAETHCA BUKOPUCTOBYBATH GNOK XUBMEHHA NULLE 3 eNiNATOPOM.

« Hikonu He BXmMBanTe NpuUcTpiit (eninatop abo 610K XKMBNEHHA) B pasi MOro nowKkoa-
KeHHs, nosasn aedekTiB abo NicnA NagiHHA (HEMOMITHI MOLUKOXKEHHA MOXYTb NpU3Be-
CTW A0 BYHUKHEHHA Hebe3neyHux Hacnigkis).

- Mepepn 6yAb-AKMMM OnepaLiamMmM 3 NPUIaAOM Ta NiC/IA KOXKHOrO BUKOPUCTaHHA BUMU-
KaliTe npunag 3 Mepexi eNeKkTPoXXNBNEeHHS.

« Hikonu He KopuCTyiATeCa Npunagom B pasi 1oro NOLWKOAXKEHHSA, NoABu AedekTiB abo
nicna NagiHHA (HENOMITHI NOLIKOKEHHA MOXYTb MPU3BECTV A0 BUHUKHEHHS Hebe3neuy-
HWX HaCNiaKiB).

« YBIMKHEHWI Npunag He NOBMHEH TOPKATKCh BilA, BONOCCA, 0AAry abo 6yAb-AKOro iHLwo-
ro npeAmeTy, 3 METOK YHUKHEHHA Hebe3nekn nopaHeHHA abo 3aKNNHIOBaHHA npunagy.
« PeMOHT Liboro npunagy 3AiNCHIOETLCA NKLLE 3a AONOMOTOI0 CreLianbHNX IHCTPYMEHTIB.
« B pasi BUHVKHEHHA NpobneM y rapaHTinHUi (MicnANPOAaxXHUIA) Nepiod, 3BepTaiiTecs
[0 NocTavanbHKKa abo A0 B aKpeUTOBaHWI LIeHTP TEXHIUHOro 06CNyroByBaHHA.

« Mu He 6epemo Ha cebe ofHOI BiANOBIAANBbHOCTI 32 MOXNBI NOLIKOIKEHHS, AKi
BUHWKAW B pe3ynbTaTi HEKOPEKTHOrO BUKOPUCTaHHA Npunagy abo BUKOPUCTaHHSA, He
nepepbayeHoro y Ui iHCTpyKLii.

+ 3260POHAETLCA BUKOPUCTOBYBATU NpUnaz:

- ANA rofliHHA 06/1MYus

- ANA TONIHHA NOPAHEHUX AINAHOK LWKipn

- ANA roNliHHA NPO6AEMHVX AINAHOK WKipW (BapUKO3Hi BY31W, NiIrMEHTHI LIATKW, POAUMKN)
- NPV NOAPa3HEHHAX LWKIpK (eK3ema, 3ananeHHs, ByrpoBa BUCKIKaA).

« 3 MeTOI0 AOTPUMaHHA NPaBUA TiriEHN He PeKOMeHAYETbCA NepeaaBaTyi Npunag y BUKO-
PUCTaHHA iHWWM 0cobam, B TOMY UMcni 0cobam 3 BalOro 613bKOro OTOUEHHS.
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+ Lle npucTpiit He NnpusHaveHnin AnNA BUKOPUCTaHHA ocobamm (B TOMY UnChi AiTbMu)
3 06MEXEHUMMN Gi3NUHMMK, CEHCOPHUMM abo PO3yMOBUMU 3AiBHOCTAMK, abo

3a BifJICYTHOCTI Y HMX AOCBIAY Ta 3HaHb, AKLLO BOHU HEe 3HAXOAATLCA Nifj HarnAfoM abo
ronepeAHbO He NPOIHCTPYKTOBaHi 0co6010, BiANOBIAaNbHOIO 3a iXHI0 6e3nekKy.

[liTi NOBMHHI 3HaXOANTUCH NiA HArNALOM ANA YHUKHEHHS rpy 3 NPUIagoM.

« Hikonu He po3BonsainTe AiTAM KOpMCTyBaTUCh Npunaaom 6e3 Baworo Harnagy.

+ He BuKOpurCTOBYIiTE NOAOBXKYBaY.

+ Hikonu He KopunCTynTeca NPUCTPOEM 3 BONOTUMU PyKamu.

+ YHKanTe noTpannAaHHA Ha Npunag COHAYHOro NPOMIHHA.

+ 3a60POHAETHCA BUKOPWUCTOBYBATY NPUNAA y HU3bKUX TemMnepaTypax.

« He 3aHyplonTe eninatop y Boay Ta He nifcTaBnanTe Noro nig CTpym BOAW.

+ 3260POHAETLCA BUKOPVCTOBYBATU [J1s YMLLEHHA arpecrBHi peuyoBrHY abo 3acobw, AKi
MICTATb CNNPT.

FapaHTia

Mpunag npusHayeHn nywe Ans iHAMBIAYaNbHOro BUKOPUCTaHHA y MOBGYTOBUX YMOBaX.

BiH He npr3HayeHnit AnA NPopecinHOro BUKOPUCTaHHSA.

Y BUNafiKy HEKOPEKTHOrO BUKOPWCTaHHA Npuiagy rapaHTia BTpayae CBOIO Cuny. m

3 - MigroToBkKa wWKipy anA eninayii

LLIkipa noBMHHa 6YTK YMCTOLO Ta CyXOlo.

« Nepep eninsuieto He Tpeba HAHOCKTM KpPeM abo 3BONTOXKYI0UMiA 3aci6.

« AKLLO paHilue BM BUKOPWCTOBYBany GpuUTBy:

« Mig vac neplmnx ceaHcis eninAauii Bawa wkipa moxe BUABNATU HaAMIPHY YyTAUBICTb,
OCKIfIbKM rofliHHA 6PUTBOI POGUTH BONIOCKHKM BiNbL rycTUMY Ta MiLHUMU. Lle BiguyTTA
3 4aCOM 3HVKHe 3aB/JAKM eninAToOPY: BOSIOCKM POCTUMYTb MNOBINbHiLLE Ta CTaHyTb
TOHKILIMMU.

« Pe3ynbTar Bifj BUKOPUCTaHHSA eninATopa bye epeKTUBHILINM, AKLLO BUKOPUCTOBYBATU
oro perynapHo.

4 - niAKnIO‘-IeHHﬂ npwnagy oo Mepe)Ki €IeKTPOXKNBNEHHA
(man. 1)

5 - BUMKHeHHA npunagy (van.2)

6 - Eninauia Hir

« [ins ineanbHoi eninALii peKOMeHA0BAHO 3nerka HaxUIUTK eninAaTop B6IK WKipK, B
HanpAMKy eninawji, Ak 306paxeHo Ha MantoHKy (Man. 3).

+ BCTaHOBMTU KHOMKY BUMMKAHHA Ha Mo3HauLi «2». Mg yac BUKOPUCTaHHA BUMMKAY
NMOBUHEH 3HaXOANUTUCb Y Noni 30py (Man. 4).

« EninAyis 30ilcHIOETbCA NPOTU POCTY BONOCCA, NOBINbHO, 6€3 HaTUCKaHb.
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7 - EninAadia yyTnnBux ginAHoK

- [ina ineanbHoI eninALii pekoMeHA0BaHO akypaTHO NPUCTaBUTN €NINATOP A0 AINAHKN
LWKipK, B HAaNPAMKY eninaALii, Ak 306paKeHo Ha MantoHKy (Man. 3).

« MigroToBKa AiNAHKM WKipy AnA eninAyii:

- O6pixTe HaATO [OBri BONOCUHKY, [OBXMNHA AKUX NepeBuLLye 1 cm.

- PeTenbHo BUCYLWIiTb HeObXiAHY AINAHKY AN1A BUAANEHHA CNiAiB fe30A0paHTy abo noTy.
- AKwWo Bu HiKONM He BUKOPUCTOBYBaNW €ninaTop A8 roNiHHA NaxB abo 30HuM GiKiHi,
peKkoMeHA0BaHO BUKOPVCTOBYBATW HacaaKy Ana YyTanBKX AINAHOK WKipu.

- Hacagka ana uyTnnBux JinAHOK WKipY HaCaAXXy€ETbCA Ha roniBKy, AKa rONNTb, O NOABU
KnauaHHsa (man. 6).

- BcTaHOBUTW KHOMKY BUMUKaHHA Ha No3Hauui «1» (man. 6)

« FoniHHA naxe: 3AiNCHIONTE PyXn eninATOPOM CNoYaTKy Bif HV3Y [0 BEPXY, NOTIM 3
BEpXy A0 HM3y (man. 7).

060B'A3KOBI BUMOTK:

a) MNpoTarom yciei npouepypyv eninALii pyka Mae 3an1waTnca NigHATO Ta BUTATHYTOM.
6) Hatartu wkipy ana 6inbL nerkoi eninAuji.

« FoniHHA 30HM GiKiHi:

O60B'A3KOBI BUMOrU: HEOOXiAHO AO6Pe HaTArTU WKipy (Man. 8).

Micna BUKOPUCTaHHA 3HIMITb HacafKy ANA YyTANBUX AINAHOK WKipW Ta BUMKHITL Npunag
3 Mepexi eneKTpoXMBIEHHS.

8 - lornAapg 3a npunagom

« YnLEeHHA ronoBKu, Aka ronnTb:

1. BUMKHITb Npunag 3 Mmepexi enekTpoxuneneHHa (man. 10).

2. MouncTiTb roniBky, Aka ronnTb (1) 3a AONOMOrOI0 LWiTOYKM (6), AKa LOAAETHCA A0 NPU-
napy (man. 11)

YBara: 3a60pOHAETbCA NifCTaB. niBKy, fika ronnTb, abo eninAtop nig soAy!

« YnwweHHA HacagKy AnA YyTAMBUX AINAHOK WKipu (man. 12, 13):
He npotupaiite Kopnyc npunagy 3aco6amm 3 BMICTOM CNVPTY, Lie MOXe NPpKU3BecTy A0
NOTbMapEeHHA KONbOpiB.

9 - flornAapg 3a WKipoo

ManeHbKi YepBOHI LIATOUKY, AKi 3'ABNAIOTLCA NiCNA eninALiil, BKa3ytoTb Ha Te, WO BCi
BOJIOCVHKY PeTeNIbHO BUAANEHO; LATOUKM 3HUKHYTb 38 KOPOTKUIA Yac. Came ToMy

Kpalle 3aicHioBaTy eninsAuilo BBeuepi. B pasi HeobxigHocTi nicna eninAuii HaHeCiTb
Ha LWKipy KpeMm, AKWI 3HIMAE NoApPa3HEHHA WKipW.
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10 - 3axuwanmo oTouyioue cepegoBuile!

DY ubomy npunagi 6arato matepianis, AKi MOXyTb 6yTW LIHHUMI 26O MOXYTb
ﬁ BMKOPUCTOBYBATUCb MOBTOPHO.

2 [na ytunisauii npunagy BigHeCiTb 10ro B NyHKT Npnitomy No6yToBUX BiAXO-
| aiB abo, NpMHaMHI, B aKpeAUTOBaHUIA LIEHTP TEXHIYHOro 06CyroByBaHHs.
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Prectéte si pozorné pred pouzitim pfistroje...

1 - Popis pristroje

1 - Epila¢ni hlava 5 - Napéjeci adaptér

2 - Masazni kuli¢cky 6 - Cistici kartacek

3 - Pinzety 7 - Prislusenstvi Zones Sensibles - pro cit-
4 - Pfepinac dvou rychlosti a vypinac liva mista (podle typu)

« Funkce proti bolesti:
Pristroj je vybaven systémem masaznich kuli¢ek pro zmirnéni bolesti, ktery se nachazi v
epila¢ni hlavé.Tyto kulicky masiruji pokozku, ¢imz se snizi pocit bolesti pfi epilaci.

2 - Bezpecnost

- Bezpecnost pfistroje je v souladu s technickymi predpisy a platnymi normami (o elek-
tromagnetické kompatibilité, pro nizké napéti, pro oblast Zivotniho prostredi).

« Napéti: Ujistéte se, Ze napéti uvedené na pfistroji odpovida napéti vasi elektrické sité.
Pti jakémkoli chybném pfipojeni maze dojit k nevratnému poskozeni, které nenfi kryto
zarukou.

« Epilator musi byt pouzivan vyhradné s dodanym napajecim adaptérem N°EM.2A2.

« NepouZzivejte napéjeci blok k jinym uceliim, nez je uréeno pro tento epilator.

« Nikdy nepouzivejte pfistroj (epilator nebo napajeci adaptér), pokud je poskozeny, nes-
pravné funguje nebo po padu (neviditelné poskozeni mlze zplsobit Ujmu na vasem
zdravi).

« Pred jakymkoliv zdsahem a po kazdém pouziti pfistroj odpojte.

« Nikdy nepouzivejte pfistroj, pokud je poskozeny, nespravné funguje nebo po padu
(neviditelné poskozeni miize zpUsobit Ujmu na vasem zdravi).

« Pfistroj v provozu nesmi pfijit do kontaktu s fasami, vlasy, oble¢enim nebo jinym
predmétem, abyste se vyhnuli jakémukoliv nebezpeci poranéni nebo zablokovani pfis-
troje.

« Pfistroj Ize opravit pouze s pouzitim specialniho naradi.

«V piipadé jakéhokoliv poprodejniho problému se obratte na svého prodejce nebo na
autorizované servisni stredisko.

« Ztikame se veskeré odpovédnosti za piipadné skody zplisobené Spatnym pouzivanim
pristroje nebo jinym zachazenim, nez je uvedeno v tomto navodu k pouziti.

« Pfistroj nepouzivejte:

- na oblicej

- na poranénou pokozku

- v rizikovych oblastech (kfecové Zily, pihy, matei'skd znaménka)

- trpite-li koznimi chorobami (ekzém, zanéty, akné).

« Z hygienickych diivodt doporu¢ujeme, abyste svUij piistroj nepUjcovali ani osobam z
vaseho blizkého okoli.

« Tento pfistroj neni ur¢en k tomu, aby ho pouzivaly osoby (véetné déti) se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi ¢i dusevnimi schopnostmi; osoby s nedostate¢nymi zkusenostmi
¢i znalostmi mohou pfistroj pouzivat pouze pod dohledem osoby zodpovidajici za jejich
bezpecnost nebo pokud byly touto osobou pfedem seznameny s pokyny tykajicimi se
pouzivani pfistroje. Dohlédnéte na to, aby si déti s pfistrojem nehraly.
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+ Nikdy nenechavejte détem pfistroj bez dozoru.
+ Nepouzivejte prodluzovaci kabel.

+ Nikdy nepouzivejte pfistroj, mate-li vihké ruce.
« Nevystavujte pfistroj slune¢nimu zafeni.

« Nepouzivejte pfistroj pfi nizké teploté.

+ Neponofujte a nedévejte pod vodu.

« Pi ¢isténi nepouzivejte agresivni Cistici prostiedky nebo rozpoustédia.

Zaruka

Pristroj je uren pouze pro domaci a osobni pouZiti.
Nelze ho pouzit pro profesni tcely.

Pfi nevhodném pouzivani se zéruka rusi a je neplatnd.

3 - Pfiprava pokozky

Pokozka musi byt ¢ista a sucha.

« Pfed epilaci nepouzivejte krém ani hydrata¢ni prostredek.

« Pokud jste jako epila¢ni metodu pouzivali holici strojek:

+ Béhem prvnich epilaci se vdm pokozka bude zdat citlivéjsi, protoze holenim chloupky
zhoustly a ztvrdly. Tento pocit se diky vasemu epilatoru zmirni: znovu vyrostlé chloupky
budou méné odolné a jemnéjsi.

« Epilator bude mnohem Gcinnéjsi a bude se vdm s nim snadno zachézet, budete-li ho
pouzivat pravidelné.

4 - Pfipojeni pfistroje (obr. 1)
5 - Vypnuti pristroje (obr.2)

6 - Epilace nohou

+ Pro optimalni epilaci doporucujeme epildtor mirné naklonit smérem k pokozce ve
sméru epilace, jak je zobrazeno na obrazku (obr. 3).

+ Umistéte pfepinac do polohy ,2". Pfepina¢ musi byt béhem pouzivani vzdy vidét (obr. 4).
« Epilaci provadéjte pomalu proti sméru chloupkd a netlacte.

7 - Epilace citlivych mist

+ Pro optimalni epilaci doporuc¢ujeme epildtor mirné naklonit smérem k pokozce ve
sméru epilace, jak je zobrazeno na obrazku (obr. 3).

« Pfiprava mista pro epilaci:

- Ostfihejte pfilis dlouhé chloupky, delsi nez 1 cm.

- Misto zcela osuste, abyste odstranili veskeré stopy deodorantu nebo potu.

- Pokud nejste zvykli odstrariovat chloupky z podpazi a oblasti plavek epilatorem,
doporucujeme pouZzit pfislusenstvi Zones Sensibles.

- Nasadte pfislusenstvi Zones Senbiles na epila¢ni hlavu, uslysite cvaknuti (obr. 6).
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- Umistéte prepinac¢ do polohy,1” (obr. 6).

« Epilace podpazi: Nejprve zezdola nahoru, poté zeshora dold (obr. 7).
Diilezité upozornéni:

a) Méjte pazi zvednutou a napnutou po celou dobu epilace.

b) Pro snadnéjsi epilaci napnéte pokozku.

« Epilace oblasti plavek:

Dulezité upozornéni: pokozku dobie napnéte (obr. 8).

Po pouziti sejméte piislusenstvi Zones Sensibles a pfistroj odpojte ze sité.

8 - Udrzba pfistroje

« Cisténi epila¢ni hlavy:

1. Odpojte pfistroj ze sité (obr. 10).

2. S pouzitim dodaného kartacku (6) ocistéte epilacni hlavu (1) (obr. 11).

Pozor: nedavejte epila¢ni hlavu ani epildtor pod vodu!

« Cisténi prislusenstvi Zones Sensibles (obr. 12, 13):
Na télo pfistroje nepouzivejte lih, aby nedoslo k poskozeni barvy.

9 - Péce o pokozku

Malé ¢ervené tecky, které se po epilaci objevi, jsou diikazem toho, Ze vase chloupky
byly dobie vytrzeny a rychle vymizi. Z tohoto divodu provadéjte epilaci radéji vecer.

V pfipadé potieby pouzijte po epilaci uklidnujici krém.

10vPodilejme se na ochrané Zivotniho prostredi!

(D Va3 pristroj obsahuje velké mnozstvi vyuzitelnych nebo recyklovatelnych
K materiald.

& Odneste proto piistroj do sbérného dvora nebo do autorizovaného servisu,
— kde bude provedeno jeho zpracovani.
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Przed rozpoczeciem uzytkowania prosimy zapoznac sie z ponizszg instrukcja...

1 - Opis urzadzenia

1- Glowica depilujaca 5- Zasilacz

2- Kulki masujace 6- Szczoteczka

3- pesety 7- Nasadka do miejsc wrazliwych (w
4- Przelgcznik predkosci i zatrzymania zaleznosci od modelu)

« Funkcja fagodzenia bdlu:
Urzadzenie wyposazone jest w system tagodzacych bdl kulek masujacych wbudowa-
nych w gtowicy masujacej. Kulki masuja skére redukujac boél wywotany depilacja.

2 - Bezpieczenstwo

« Bezpieczenistwo urzadzenia: urzadzenie jest zgodne z normami technicznymi i
obowiazujacymi regulacjami (Zgodnos$¢ Elektromagnetyczna, Norma Niskonapieciowa,
Norma Srodowiskowa).

+ Napiecie: Sprawdzi¢, czy napiecie podane na urzadzeniu odpowiada napieciu w insta-
lacji elektrycznej. Blad podiaczenia moze spowodowac uszkodzenia, ktére nie zostang
uwzglednione w ramach gwarancji.

« Nalezy stosowac wylacznie zasilacz EM.2A2 dostarczony wraz z depilatorem.

« Zasilacza uzywac wytacznie do zasilania depilatora.

« Nie uzywac urzadzenia (depilator i zasilacz), jezeli jest ono uszkodzone (w przypadku
stwierdzenia niewfasciwego dziatania lub po upadku).

+ Niewidoczne uszkodzenia moga zagrozi¢ bezpieczenstwu uzytkownika.

« Przed otwarciem i po kazdym uzyciu, urzadzenie nalezy odtaczy¢ od zasilania.

+ Nie uzywac urzadzenia, jezeli upadto lub gdy nie dziata prawidtowo (niewidoczne usz-
kodzenia moga zagrozi¢ bezpieczerstwu uzytkownika).

+ Gdy urzadzenie jest wiaczone unikaé zetkniecia z rzesami, wtosami, ubraniami i wszel-
kimi innymi przedmiotami; zapobiegnie to uszkodzeniom ciata lub zablokowaniu
urzadzenia.

+ Urzadzenie mozna naprawia¢ wylgcznie za pomoca specjalnych narzedzi.

+ W przypadku probleméw z urzadzeniem po dokonaniu zakupu prosimy o kontakt ze
sprzedawca lub z autoryzowanym centrum serwisowym.

+ Nie ponosimy odpowiedzialnosci za niewfasciwe uzytkowanie urzadzenia lub w
zwigzku z jakimkolwiek uzyciem niezgodnym z trescig niniejszej instrukgji.

+ Nie stosowac urzadzenia:

- na twarzy,

- na uszkodzonej skorze,

- w miejscach wrazliwych (zylaki, piegi, znamiona),

- w przypadku wystepowania reakgji skornych (egzema, tradzik, zapalenia).

« Ze wzgleddw higienicznych nie zalecamy uzyczania urzadzenia nawet najblizszym oso-
bom.

+ Urzadzenie nie powinno by¢ uzywane przez osoby (w tym réwniez przez dzieci) o ogra-
niczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub przez osoby bez
odpowiedniego doswiadczenia lub wiedzy, chyba ze znajduja si¢ one pod bezposred-
nim nadzorem osoby odpowiedzialnej za ich bezpieczenstwo lub osoba ta udzielita im
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wskazéwek dotyczacych obstugi urzadzenia. Nalezy dopilnowa¢, aby dzieci nie uzywaty
urzadzenia do zabawy.

- Nie zezwala¢ na uzywanie depilatora przez dzieci bez zapewnienia odpowiedniego
nadzoru.

« Nie stosowac przedtuzacza.

« Nie obstugiwac urzadzenia mokrymi rekoma.

« Nie wystawiac depilatora na oddziatywanie promieni stonecznych.

- Nie stosowac urzadzenia w niskich temperaturach.

« Nie zanurzac i nie pryskac urzadzenia woda.

« Do czyszczenia depilatora nie uzywa¢ produktow zracych i rozpuszczalnikéw.

Gwarancja

Urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do uzytku domowego i osobistego.
Nie uzywac depilatora do pracy zawodowej.

Gwarancja traci waznos¢ w przypadku niewtasciwego uzytkowania depilatora.

3 - Przygotowanie skéry

Skoéra powinna by¢ czysta i sucha.

« Przed depilacja nie nakfadac¢ kreméw i nie stosowac produktéw nawilzajacych.

« Jezeli wezesniej stosowano zwykte golenie:

« Podczas pierwszej depilacji skéra moze wydawac sie bardziej wrazliwa,

poniewaz poprzez golenie wloski na skorze staty sie grubsze i bardziej twarde. Uczucie
to bedzie stopniowo zanika¢ dzieki stosowaniu depilatora: wtoski beda wolniej odrastac¢
i stang sie drobniejsze.

« Dzieki regularnemu stosowaniu wzrasta efektywnos¢ dziatania depilatora a wraz z cza-
sem jego obstuga staje sie coraz fatwiejsza.

4 - Podiaczenie urzadzenia (ys.1)
5 - Wylaczenie urzadzenia (ys.2)

6 - Depilacja nég

« Aby zapewni¢ optymalna depilacje zalecamy lekko pochyli¢ depilator w kierunku
skory, zgodnie z kierunkiem depilacji (jak pokazano na rysunku 3).

« Ustawic przetacznik w pozyciji,2". Podczas uzytkowania depilatora przetacznik powinien
by¢ zawsze widoczny (rys.4).

« Depilowa¢ pod wios, powoli, bez naciskania.

7 - Depilacja miejsc wrazliwych
- Aby zapewni¢ optymalna depilacje zalecamy umieszczenie depilatora delikatnie na
skorze, w kierunku depilagji (jak pokazano na rysunku 3).
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« Przygotowanie strefy skory do depilacji:

- Przycia¢ zbyt dtugie wioski (o dtugosci ponad 1 cm),

- Doktadnie osuszy¢ skore, usunaé wszelkie $lady dezodorantu i potu.

- W przypadku depilacji pod pachami i w okolicy miejsc intymnych zalecamy
zastosowanie nasadki do miejsc wrazliwych.

- Nasuna¢ nasadke na gtowice depilujaca do momentu zatrzasniecia (rys.6).
- Ustawi¢ przetacznik w pozycji,, 1" (rys.6).

« Depilacja pod pachami: najpierw z dotu do géry, potem z géry na dot (rys.7).
Wazne:

a) Podczas depilacji przez caty czas trzymac reke uniesiong i wyciagnieta.

b) Aby utatwi¢ depilacje napia¢ skére.

« Depilacja miejsc intymnych:

Wazne: dobrze napiac skore (rys.8).

Po zakonczeniu depilacji zdja¢ nasadke i odtaczy¢ urzadzenie od zasilania.

8 - Konserwacja

« Czyszczenie gltowicy depilujacej:
1. Odfaczy¢ urzadzenie (rys.10).
2. Wyczysci¢ gtowice (1) za pomoca dostarczonej szczoteczki (6) (rys.11).

Uwaga, do czyszczenia gtowicy depilujacej i depilatora nie uzywac wody!

« Czyszczenie nasadki do miejsc wrazliwych (rys. 12, 13):
Do czyszczenia obudowy nie uzywac alkoholu, poniewaz moze mie¢ to negatywnie
wptynaé na kolor obudowy.

9 - Ochrona skéry

Czerwone punkty na skérze pojawiajace sie po zakoriczeniu depilacji to znak po
usunieciu owtosienia; punkty te bardzo szybko znikaja. Najlepiej przeprowadzac¢ depi-

lacje wieczorem. Jezeli potrzeba, po zakorczeniu depilacji stosowac krem fagodzacy.

10 - Bierzmy czynny udziat w ochronie srodowiska!

(D Urzadzenie jest wykonane z materiatéw, ktére moga by¢ poddawane ponow-
E nemu przetwarzaniu lub recyklingowi.

D W celu utylizacji urzadzenie nalezy dostarczy¢ do wyznaczonego punktu
NN 7biorki, a w przypadku jego braku, do autoryzowanego punktu obstugi.

45



Pred uporabo pozorno preberite...

1 - Opis vasega aparata

1 - Glava depilatorja 5 - Blok za napajanje
2 - Masazne kroglice 6 — Krtacka za ciscenje
3 - Pincete 7 - Nastavek za obcutljive predele (odvisno

4 - Stikalo za dve hitrostni stopnji in izklop  od modela)

« Funkcija proti bole¢inam:

Vas aparat je opremljen s sistemom masaznih kroglic, ki blazijo bolecine, nahajajo pa se
na vrhu depilatorja. Kroglice masirajo kozo in s tem zmanjsujejo obcutek bolecine, ki jo
povzroca depilacija.

2 - Varnostni ukrepi

«Varnost aparata je zagotovljena v skladu z veljavnimi tehni¢nimi predpisi in normami (o
elektromagnetni kompatibilnost, nizki napetosti, okoljevarstvenimi predpisi).

« Napetost: Preverite, ali napetost navedena na aparatu ustreza napetosti vase hisne
elektri¢ne napeljave. Vsaka napaka pri prikljucitvi lahko povzroci nepopravljivo $kodo, ki
jo garancija ne krije.

« Depilator se lahko uporablja izklju¢no s priloZzenim blokom za napajanje N°EM.2A2.

« Bloka za napajanje ne uporabljajte v druge namene.

« Nikoli ne uporabljajte aparata (depilatorja ali bloka za napajanje), ki je poskodovan, v
primeru, da ne deluje brezhibno ali po padcu (okvare, ki niso vidne, lahko ogrozijo vaso
varnost).

« Izklopite aparat pred vsakim poseganjem v aparat in po vsaki uporabi.

« Nikoli ne uporabljajte aparata, ¢e je poskodovan, ¢e ne deluje brezhibno ali po padcu
(okvare, ki niso vidne, lahko ogrozijo vaso varnost).

« Aparat med delovanjem ne sme priti v stik s trepalnicami, lasmi, oblacili ali kakrsnim-
koli drugim predmetom, da bi se izognili nevarnosti poskodb ali blokiranju aparata.

« Aparat je mogoce popravljati samo z uporabo posebnega orodja.

- Ob vsaki teZavi po nakupu se obrnite na vasega prodajalca ali na center pooblas¢enega
servisa.

« Ne prevzemamo odgovornosti za skodo, ki nastane zaradi nepravilne uporabe ali upo-
rabe v namene, ki niso predvideni s temi navodili.

« Ne uporabljajte aparata:

- na obrazu

- na poskodovani kozi

- na predelih, kjer je uporaba lahko tvegana (kr¢ne Zile, kozna in materina znamenja)

- ¢e imate kaksno kozno bolezen (ekcem, vneta koza, akne).

« Iz higienskih razlogov svetujemo, da aparata ne posojate niti osebam iz blizje okolice.
- Tega aparata ne morejo uporabljati gibalno, senzorno ali intelektualno ovirane osebe
(vklju¢no z otroki), niti osebe, ki z aparatom niso seznanjene in nimajo izkusenj z nje-
govo uporabo, razen ¢e so pod nadzorom osebe, ki je zadolZena za njihovo varnost ali
pa so seznanjene z navodili za uporabo aparata. Otroke je zazeleno nadzorovati in se
prepricati, da se z aparatom ne igrajo.

« Na puscati otrok samih z aparatom.
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+ Ne uporabljati elektricnega podaljska.

+ Ne prijemati aparata z mokrimi rokami.

« Ne izpostavljati aparata son¢nim zarkom.

+ Ne uporabljati aparata pri nizkih temperaturah.
+ Ne namakati in moditi aparata.

« Za Ciscenje ne uporabljati agresivnih izdelkov ali razredcil.

Garancija

Aparat je namenjen izklju¢no hisni in osebni uporabi.

Ne sme se uporabljati v profesionalne namene.

V primeru nepravilne uporabe se garancija iznici in postane neveljavna.

3 - Priprava koze

Koza mora biti ¢ista in suha.

« Pred depilacijo ne nanasajte kreme in vlazilnih izdelkov.

- Ce ste pred tem uporabljali britvico:

« Po prvih depilacijah je lahko vasa koza precej obcutljiva, ker so dlake, zaradi britja, pos-
tale gostejse in mocnejse. Z uporabo depilatorja se bo ta obcutek postopoma ublazil:
dlake bodo postale Sibkejse in tanjse.

+ Z redno uporabo depilatorja bo njegova uporaba postala ucinkovitejsa in lazja.

4 - Prikljucitev aparata (fig. 1
5 - I1zklapljanje aparata (fig. 2)

6 - Depilacija nog

+ Za optimalno depilacijo svetujemo, da aparat rahlo nagnete proti kozi, v smeri depila-
cije, tako kot je prikazano na shemi (fig. 3).

- Stikalo nastavite na polozaj,2". Stikalo mora ves ¢as uporabe ostati vidno (fig. 4).

« Depilirajte se v nasprotni smeri rasti dlak, rahlo, brez pritiskanja.

7 - Depilacija obcutljivih predelov

+ Za optimalno depilacijo svetujemo, da aparat rahlo polozite na kozo, v smeri depilacije,
kot je to prikazano na shemi (fig. 3).

« Priprava predela za depilacijo:

- Skrajsati dlake, ki so daljSe od 1 cm.

- KoZo popolnoma posusite in odstranite vsako sled dezodoranta ali potu.

- Ce nimate navade depilirati podpazduh in bikini podro¢ja, uporabljajte nastavek za
obcutljive predele.

- Vstavite nastavek za obcutljive predele v vrh depilatorja, nastavek je v pravilnem
polozaju, ko zaslisite klik (fig. 6).

- Nastavite stikalo na polozaj,1” (fig. 6).
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« Za depilacijo podpazduhe: Najprej od spodaj navzgor...nato pa od zgoraj navzdol
(fig. 7).

Pomembno:

a) Roka mora biti ves ¢as depilacije dvignjena in iztegnjena.

b) Za lazjo depilacijo koZo napnite.

« Za bikini podrocje:

Pomembno: koZo dobro napnite (fig. 8).

Po uporabi izvlecite nastavek za obcutljive predele in aparat odklopite.

8 - Vzdrzevanje aparata

« Cis¢enje glave depilatorja:
1. Odklopite aparat (fig. 10).
2. Ocistite glavo depilatorja (1) s pomocjo prilozene krtacke (6) (fig. 11).

Pozor, niti depilator niti njegova glava ne sme priti v stik z vodo!

- Cis¢enje nastavka za obéutljive predele (fig. 12, 13):
Pri ¢is¢enju depilatorja se izogibajte uporabi alkohola, da ne bi poskodovali barve.

9 - Nega koze

Drobne rdece pikice, ki se pojavijo po depilaciji, so samo dokaz, da so dlake odstran-

jene; zelo hitro bodo izginile. Zato je najboljse, ¢e se depilirate zvecer. Ce je potrebno,
po depilaciji na koZo nanesite blazilno kremo.

10 - Sodelujmopri zasciti narave!

(@ Aparat vsebuje Stevilne materiale, ki jih je mo¢ reciklirati.

K 2 Oddajte ga na mesto za reciklazo ali v center pooblai¢enega servisa,
da omogocite recikliranje.

I
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Pozorne si precitajte pred pouzitim pristroja...

1 - Popis pristroja

1 - Epila¢na hlava 5 - Napajaci adaptér

2 - Masazne gulocky 6 - Cistiaca kefka

3 - Pinzety 7 - Prislusenstvo Zones Sensibles
4 - Prepina¢ dvoch rychlosti a vypinac - pre citlivé miesta (podla typu)

« Funkcia proti bolesti:

Pristroj je vybaveny systémom masaznych gulé¢ok na zmiernenie bolesti, ktory sa
nachédza v epila¢nej hlave.Tieto gulécky masiruju pokozku, ¢im sa znizuje pocit bolesti
pri epilacii.

2 - Bezpeénost

+ Bezpecnost pristroja je v sulade s technickymi predpismi a platnymi normami (o elek-
tromagnetickej kompatibilite, pre nizke napétie, pre oblast Zivotného prostredia).

« Napitie: Uistite sa, Ze napédtie uvedené na pristroji zodpoveda napatiu vasej elektrickej
siete.

Pri akomkolvek chybnom pripojeni méze dojst k nezvratnému poskodeniu, na ktoré sa
nevztahuje zaruka.

« Epilator sa musi pouzivat vyhradne s dodanym napéjacim adaptérom N°EM.2A2.

+ Nepouzivajte napajaci blok na iné tcely, ako na tie, ktoré su urcené pre tento epilator.
- Nikdy nepouZivajte pristroj (epilator alebo napéjaci adaptér), pokial je poskodeny, nes-
pravne funguje alebo po pade (neviditelné poskodenie méze spdsobit ujmu na vasom
zdravi). m
+ Pred akymkolvek zasahom a po kazdom poutziti pristroj odpojte.

« Nikdy nepouZzivajte pristroj, pokial je poskodeny, nespravne funguje alebo po pade
(neviditelné poskodenie moze spdsobit ujmu na vasom zdravi).

« Pristroj v prevadzke sa nesmie dostat do kontaktu s riasami, vlasmi, oblec¢enim alebo
inym predmetom, aby ste sa vyhli akémukolvek nebezpecenstvu poranenia alebo zablo-
kovania pristroja.

« Pristroj je mozné opravit len s pouZitim $pecidlneho naradia.

+V pripade akéhokolvek popredajného problému sa obratte na svojho predajcu alebo na
autorizované servisné stredisko.

« Zriekame sa akejkolvek zodpovednosti za pripadné skody spdsobené nespravnym
pouzivanim pristroja alebo inym zaobchadzanim, ako sa uvadza v tomto nédvode na
poutzitie.

« Pristroj nepouzivajte:

- na tvar

- na poranenu pokozku

- v rizikovych oblastiach (kf¢ové Zily, pehy, materské znamienka)

- ak trpite koznymi chorobami (ekzém, zépaly, akné).

« Z hygienickych dévodov odportc¢ame, aby ste svoj pristroj nepoziciavali ani osobam z
vasho blizkeho okolia.

- Tento pristroj nie je uréeny na to, aby ho pouzivali osoby (vratane deti) so znizenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi schopnostami; osoby s nedostato¢nymi skuse-
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nostami alebo znalostami mézu pristroj pouzivat len pod dohladom osoby zodpoveda-
jucej za ich bezpecnost alebo pokial boli touto osobou vopred oboznameni s pokynmi
tykajucimi sa pouzivania pristroja. Dohliadajte na to, aby sa deti s pristrojom nehrali.

« Nikdy nenechéavajte detom pristroj bez dozoru.

« NepouZivajte predlzovaci kdbel.

« Nikdy nepouzivajte pristroj, ak mate vihké ruky.

« Nevystavujte pristroj slne¢nému Ziareniu.

- NepouZzivajte pristroj pri nizkej teplote.

« Neponarajte a nedavajte pod vodu.

« Pri Cisteni nepouzivajte agresivne Cistiace prostriedky alebo rozpustad|a.

Zaruka

Pristroj je urceny len na doméce a osobné pouzitie.
Nie je mozné ho pouZivat na profesné ucely.

Pri nevhodnom pouzivani sa zéruka rusi a je neplatna.

3 - Priprava pokozky

Pokozka musi byt Cista a sucha.

« Pred epilaciou nepouzivajte krém ani hydratacny prostriedok.

« Pokial ste ako epila¢nui metddu pouzivali holiaci strojéek:

Pocas prvych epilacii sa vam pokozka bude zdat citlivejsia, pretoze holenim chipky
zhustli a stvrdli.

Tento pocit sa vdaka va$mu epildtoru zmierni: znovu vyrastené chipky budu menej
odolné a jemnejsie.

« Epilator bude omnoho u¢innejsi a bude sa vam s nim fahko zaobchadzat, ak ho budete
pouzivat pravidelne.

4 - Pripojenie pristroja (obr. 1)
5 - Vypnutie pristroja (obr.2)

6 - Epilacia néh

« Pre optimalnu epilaciu odporti¢ame epilator mierne naklonit smerom k pokozke v
smere epildcie, ako je zobrazené na obrazku (obr. 3).

« Umiestnite prepinac¢ do polohy,2". Prepina¢ musi byt vzdy pocas pouzivania vidno (obr. 4).
- Epil4ciu vykondvajte pomaly proti smeru chipkov a netlacte.

7 - Epilacia citlivych miest
« Pre optimalnu epilaciu odporticame epilator mierne naklonit smerom k pokozke v
smere epildcie, ako je zobrazené na obrazku (obr. 3).

« Priprava miesta na epilaciu:
- Ostrihajte prili§ dlhé chipky, dihgie ako 1 cm.
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- Miesto Uplne osuste, aby ste odstranili vietky stopy deodorantu alebo potu.

- Ak nie ste zvyknuti odstrafiovat chlpky z podpazusia a oblasti plaviek epilatorom,
odporu¢ame pouZzit prislusenstvo Zones Sensibles.

- Nasadte prisluSenstvo Zones Senbiles na epila¢nu hlavu, zapocujete cvaknutie (obr. 6).
- Umiestnite prepinac¢ do polohy,1” (obr. 6).

« Epilacia podpazusia: Najprv zdola nahor, potom zhora nadol (obr. 7).
Dolezité upozornenie:

a) Pazu majte zdvihnutt a napnutu pocas celého trvania epilacie.

b) Pre jednoduchsiu epildciu napnite pokozku.

« Epilécia oblasti plaviek:

Dolezité upozornenie: pokozku dobre napnite (obr. 8).

Po pouziti vyberte prislusenstvo Zones Sensibles a pristroj odpojte zo siete.

8 - Udrzba pristroja

. Cistenie epila¢nej hlavy:

1. Odpojte pristroj zo siete (obr.10).

2. S pouzitim dodanej kefky (6) ocistite epila¢nu hlavu (1) (obr. 11).

Pozor: nedavajte epila¢nu hlavu ani epildtor pod vodu!

- Cistenie prislusenstva Zones Sensibles (obr. 12, 13):
Na telo pristroja nepouzivajte lieh, aby nedoslo k poskodeniu farby. m

9 - Starostlivost o pokozku

Malé cervené bodky, ktoré sa po epilacii objavia, si dokazom toho, Ze vase chlpky boli

dobre vytrhnuté a rychlo vymiznu. Z tohto dévodu vykonavajte epilaciu radsej vecer.
V pripade potreby pouzite po epilacii upokojujuci krém.

10 - Podielajme sa na ochrane zivotného prostredia!

(D Vas pristroj obsahuje velké mnozstvo vyuzitelnych alebo recyklovatelnych
ﬁ materidlov.

2 Odneste preto pristroj do zberného dvora alebo do autorizovaného servisu,
— kde sa uskutocni jeho spracovanie.
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MpoyeTeTe BHUMATENHO Npeaw yrnoTpe6a...

1 - OnucaHue Ha ypeaa

1- [naBa 3a envnupaHe 5- 3axpaHBaLy 6510k

2- MacaxHu Tonyeta 6- YeTunua 3a noyncreaHe

3- Wunkn 7- MpucTaBKa 3a YyBCTBUTENHU 30HU
4- MNpeKbcBay ¢ Be CKOPOCTU (cnopep mopgena)

« BonkoycnokosBawa GyHKUuMA:

YpenbT e cHabfeH C MacaXKHW ToMyeTa, BrpafieHn B rMaBaTa 3a enuavpaHe, KOUTo feii-
CTBaT ycrnokosBaLyo. Te3u TonyeTa Macaxupar Koxarta, 3a Aa HamanaT ycellaHeTo 3a
60s1Ka, KOETO Ce Ab/IKM Ha enunayuATa.

2 - bezonacHocT

« BesonacHocTTa Ha TO31 ypen CbOTBETCTBA Ha M3UCKBAHWATA Ha JeicTBaluTe CTaHAap-
I 1 HopMU (INPEKTMBIN eneKTPOMarHUTHa CbBMECTUMOCT, HUCKO HanpeXeHue, OKoMHa
cpepna).

« HanpexeHue: MpoBepeTe Aanv NOCOYEHOTO Ha ypeaa HanpeKeHne CbOTBETCTBA Ha
TOBa Ha eneKkTpuyeckata nHcTanauwms. Mpy norpewwHo BKIYBaHE MOraT Aa HaCTbNAT
HenomnpasvMu LWETU, KOUTO He ca NMOKPWTIN OT rapaHuuATa.

« 3a4b/KNTENTHO € MON3BAHETO Ha enunatopa ¢ pabpuuHms 3axpaHBaly 610k N2 EM.2A2.
« 3axpaHBalMAT 6NOK Aa ce 13Non3Ba efMHCTBEHO 3a 3axXpaHBaHe Ha enunaTopa.

« 3abpaHeHO e MoN3BaHETO Ha ypefa (enunaTop UM 3axpaHBealy 610K) Npu NoBpeaa,
OTK/IOHEHVA B paboTaTa My Unu cnep nagaHe (Moxe Aa Ma CKpPUTW NoBpeau, KoTo
6uxa 3acTpawnny Bawara 6e3onacHocT).

- Vi3kniouBaiiTe ypefa OT KOHTaKTa NpeAn BCAKAKBYU NOMNpPaBKy 1 ciefj BCAKO Non3BaHe.

« 3abpaHeHO e NoN3BaHeTo Ha ypeaa Npvi NOBpeaa, OTKIOHEHWA B paboTaTa My Unu cneq
napaHe (Moxe Aa vMa CKpWTU MOBPeAw, KoMTo 6rxa 3acTpawnnm Bawata 6e3onacHocT).
« Korato ypenbT paboTu, He TpAbBa Aa BNin3a B KOHTAKT C BEXAUTE, KOCUTE, ApEXU UK
Apyrv NnpeaMeTy, 3a Aa ce n3berHe pucka oT HapaHsaBaHe Uy 6noKupaHe Ha ypega.

- 3a nonpaBKaTa Ha TO31 ypef ca Heo6XoAMMU CreLnanHn MHCTPYMEHTU.

« Mpu npobnemu ce o6bpHeTe KbM 06EKTa, OT KOWTO CTe 3aKynunv ypena, an KbM ynb-
NHOMOLLEH CepBU3.

« Mpon3BoOAUTENAT He HOCK OTFOBOPHOCT 3a LETMW, MPUYMHEHW OT HEMPaBWHO MON3BaHe
VNV NON3BaHe MO HauYMH, pa3fvyeH OT ONMCAHUA B HACTOALLAaTa MHCTPYKLNA.

« He paborterte c ypepa:

- Mo nMueTo

- BbPXY paHu No KoxaTta

- BbPXY OMacHU 30HU (pPa3WwunpeHy BeHU, 6EHKM, pOAUIHM NeTHa)

- NPU KOXHW 3a60NABaHNA (€K3emMu, Bb3ManeHuns, akHe).

« OT cbobpaxeHua 3a IMUHA XUrreHa, He Bu npenopbuBame fa 3aemate ypefa Ha apyru,
[opu Ha 6nusknTe cu.

- To3n ypep He e NpefjHa3HayeH 3a Noi3BaHe OT Mua (BKNIOUMTENHO Aeua) ¢ prsnuecku,
CETVBHUW NI YMCTBEHW YBPEXAHWA, UK OT Nla 6€3 onuT 1nuv no3HaHus, OCBEH aKo,
ypes e, KOeTo OTroBapsA 3a TAXHaTa 6e30MacHOCT, Te ca NONYUUAN KOHTPON Un
npeaBapuTeNIHA MHCTPYKLMK, CBbP3aHu C M3MNoN3BaHeTo Ha ypepa. [leyata Tpabsa aa ce
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Habntofasar, 3a ja Ce fla rapaHTUpPa, Ye Te He CU UrpaAT C ypeaa.

+ He ocTaBaiTe ypena Ha fela 6e3 Hag3op.

+ He non3Baiite yabmxuten.

« He non3sante ypeaa ¢ BnaxHu pble.

+ He n3naraiite ypeaa Ha NpeKn CTbHYEBU TbU.

+ He nonsBaiiTe ypefa npv HUCKM TemMnepaTypu.

« He notananTte n He nsnnakeainTe ypeaa noa soga.

+ He nonsBaiiTe arpecMBHM NouncTBalLy NpenapaTyi U pasTBoOpUTENU.

lFapaHuma

YpenbT e npefHa3HaueH camo 3a IMYHO, BUTOBO Non3BaHe.
Tol He TpAGBa Aa ce Nonsea Kato NpodecrmoHaneH ypea.
Mpun HenpaBWIHO Non3BaHe rapaHUMATa oTrnaja.

3 -MNMopgroroBKa Ha KoXKaTta

KoxaTa Tpsab6Ba fja e uncTa u cyxa.

« MNpepu ennnauma fa He ce HaHaCA KPeM WU OBNlaXHABALL, Npenapar.

+ AKo fjocera cTe non3Banyi CamobpbCcHauKa:

« MMbpBUTE HAKONKO NBbTU MOXe Aa Bu ce cTtopw, ye KoxaTa By e no-uyBcTBUTENHO, THIN
KaTo KOoCMUMTe ca CTaHanm no-aebenn n TBbpau ot 6pbcHeHeTo. ToBa ycellaHe Lie n3yes-
He 6narofapeHue Ha enunaTopa: KOCMUTE Lie U3HUKBAT No-6aBHO U Lie 6bAAT NO-ThHKU.
« Mon3BaHeTo Ha enunaTopa Le 6bie MHOro No-NecHo 1 edprKacHO, aKO CU CITYXKUTe C
Hero pefjoBHO.

4 - BknouyBaHe Ha ypepga (¢wr. 1)
5 - CnupaHe Ha ypega (4ur.2)

6- Enunauusa Ha Kpakata

+ 3a onTmManHa enunauva Bu cbBeTBaMe ia HaKNOHUTE NIEKO enmiaTopa KbM KoXaTa no
nocokara Ha enunmpaHe, KakTo e rnokasaHo Ha cxemarta (¢wur. 3).

« MocTaBeTe npekbcBaya B nonoxeHue ,2". Mo Bpeme Ha enunayuaTta TpabBa NOCTOAHHO
[a BuKaaTe npekbcBava (our. 4).

- Enunupaiite no nocoka cpelly kocbMa, 6aBHO 1 6e3 Aa HaTuCKaTe.

7 - Enunauus Ha YyBCTBUTENTHATE 30HU

+ 3a onTmManHa enunauva By cbBeTBaMe Aia MOCTaBUTE NIEKO eNUIaTopa KbM KoXaTa rno
rnocokara Ha enunmpaHe, KakTo e rnokasaHo Ha cxemarta (¢wur. 3).

«MoproToBKa Ha 30HaTa 3a enuNMpaHe:

- OTpexeTe KocmMUTe C AbMKUHA Haf 1 cm.

- MopcyLeTe BHUMATENHO 30HaTa, 3a Aa NPemMaxHeTe BCAKa Cefja oT f4e30[0PaHT uim ot
u3notsABaHe.
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- AKO He CTe CBMKHanu Aa enununpare NOAMMUILHALUTE U TPUBIbHKKA € envnatop, Bu
CbBeTBaMe fja Non3BaTe NpuCTaBKaTa 3a YyBCTBUATENHN 30HN.

- HaTucHeTe npuctaBKata 3a UyBCTBUTENIHU 30HM KbM [flaBaTa, AoKaTo LipakHe (¢ur. 6).
« MocTaBeTe npekbcBaya B nonoxeHue, 1" (our. 6).

« 3a nogmuwHULMTE: [THPBO OTAOIY Harope 1 Nocse otrope Hagony (dur. 7).
3aAbKNTENHO:

a) [IpbKTe pbKaTa CU M3MbHaTa Harope, lOKaTo enuavpare.

6) /i3nbHeTe KoXaTa 3a Mo-NeCHO enunnpaHe.

« 3a TpUBIrLAHNKA:

3aAbMmKUTENHO: n3nbHete fobpe Koxarta (¢wr. 8).

Cnep nonsBaHe cBaneTe NpKCTaBKaTa 3a YyBCTBUTENHY 30HU U U3KNIOYeTe ypeaa OT KOH-
TaKTa.

8 -MNoappbKKa Ha ypepa
« MouncreaHe Ha rnaBaTta 3a enunnpaHe:
1. M3kntoueTe ypepa oT KoHTakTa (pur. 10).

2. MouucTeTe rnasata 3a enuimpaxe (1) c NomowTa Ha YeTymLaTa oT KomnnekTa (5) (dur.
11)

BHumaHue! Maearta 3a enuinpaHe N CaMuAT ypea fa He ce U3rulakBat C Bopa!

« MouncTBaHe Ha NpucTaBKaTa 3a YyBCTBUTENHM 30HM (dur. 12, 13):
He noumncrBaiiTe ypeaa cbc cnvpT, 3a ja He NOBPEAM LBETa My.

9 - Mpunxu 3a KoXxaTta

YepBeHWTe TOUMLM, KOWUTO Ce MOABABAT Ce ENUIALMATA, NOKA3BaT, Ye KOCMUTE ca
OTKbCHaTK; Te 6bP30 N34e3sar. 3aToBa e No-gobpe Aa ce enunupare Beyep. AKo e

HeOﬁXOFlI/IMO, cnep enunauva nonssavite ycnokonABsall Kpem.

10 - la yyacTBame B 3alyMTaTa Ha OKonHaTa cpepa!l
® BawwusT ypen CbAbprKa MHOro matepuann, Kouto morat aa ﬁ'bAaT n3nonssa-
HW NOBTOPHO UNn peunkKnnpaHu.
2 MNpepaiTe To3n ypen B NyHKT 3a CbbupaHe Ui, Npu nnnca Ha Takbe, B YMb-
EEEEE  /HOMOLLEH cepBu3, 3a Aa 6bae npepaboTeH.
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A se citi cu atentie inainte de utilizare...

1 - Descrierea aparatului dumneavoastra

1- Cap de epilare 5- Bloc de alimentare

2- Bile de masaj 6- Periuta de curatare

3- Clesti 7- Accesoriu pentru zone sensibile
4- Intrerupétor cu dous viteze si functie de  (in functie de model)

oprire

« Functie anti-durere:

Aparatul dumneavoastra este prevdzut cu un sistem de bile de masaj calmante integrate
in capul de epilare. Aceste bile maseaza pielea pentru a reduce senzatia de durere aso-
ciata cu epilarea.

2 - Siguranta

« Siguranta acestui aparat este conforma cu regulile tehnice si cu normele in vigoare
(Directiva privind compatibilitatea electromagneticd, Directiva privind dispozitivele de
joasa tensiune, Directiva privind protectia mediului).

« Tensiune: Verificati daca tensiunea indicatd pe aparatul dumneavoastra corespunde
celei de la instalatia dumneavoastra electrica. Erorile de conectare la sursa de alimentare
electrica pot cauza defectiuni iremediabile, care nu sunt acoperite de garantie.

- Epilatorul trebuie utilizat exclusiv cu blocul de alimentare furnizat nr. EM.2A2.

+ Nu utilizati blocul de alimentare intr-un alt scop decat pentru alimentarea epilatorului.
+ Nu utilizati niciodata aparatul (epilatorul sau blocul de alimentare) daca este deteriorat,
in caz de functionare anormala sau in urma unei caderi (deteriordrile nevizibile pot
dduna sigurantei dumneavoastrd).

- Scoateti aparatul din prizé inainte de orice interventie si dupa fiecare utilizare.

« Nu utilizati niciodata aparatul daca este deteriorat, in caz de functionare anormald sau m
in urma unei caderi (deteriorarile nevizibile pot dauna sigurantei dumneavoastra).

« Cand aparatul functioneaza, acesta nu trebuie sa intre in contact cu genele, parul, hai-
nele sau orice alt obiect, pentru a evita orice risc de vatamare sau de blocare a aparatului.
« Acest aparat poate fi reparat doar cu ajutorul unor unelte speciale.

« Pentru orice problema post-véanzare, adresati-va distribuitorului dumneavoastra
obisnuit sau unui centru de service agreat.

+ Ne declindm orice raspundere pentru eventualele daune cauzate de o utilizare necores-
punzatoare a aparatului sau de o utilizare in alte scopuri decat cel prevazut in prezentele
instructiuni.

+ Nu utilizati aparatul:

- pe fata

- pe o piele cu leziuni

- pe zone cu risc (varice, alunite, semne din nastere)

- daca suferiti de afectiuni cutanate (eczemd, inflamatii, acnee).

« Din considerente de igiend, va recomanddm sa nu imprumutati aparatul dumnea-
voastra nici macar persoanelor apropiate.

« Acest aparat nu este destinat utilizarii de cétre persoane (inclusiv copii) cu capacitati
fizice, senzoriale sau mintale reduse sau de catre persoane lipsite de experienta si
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cunostinte, cu exceptia cazului in care acestea au putut beneficia, din partea unei per-
soane responsabile pentru siguranta lor, de supraveghere sau instruire prealabila cu pri-
vire la utilizarea aparatului. Copiii trebuie supravegheati pentru a avea grija sa nu se
joace cu aparatul.

« Nu lasati niciodata aparatul sa functioneze nesupravegheat.

« Nu utilizati un cablu prelungitor.

« Nu utilizati niciodatd aparatul cu mainile umede.

« Nu expuneti aparatul la razele soarelui.

« Nu utilizati aparatul la temperaturi scazute.

« Nu scufundati si nu tineti aparatul sub un jet de apa.

« Nu utilizati produse agresive sau dizolvanti pentru curdtare.

Garantie

Aparatul dumneavoastra este destinat exclusiv unei utilizari casnice si personale.
Aparatul nu trebuie utilizat in scopuri profesionale.

Garantia devine nula si isi pierde valabilitatea in cazul unei utilizari incorecte.

3 - Pregatirea pielii

Pielea dumneavoastra trebuie sa fie curata si uscata.

« Nu aplicati cremd sau un produs hidratant inainte de epilare.

« Dacd metoda dumneavoastra de epilare era aparatul de ras:

«In timpul primelor sedinte de epilare, este posibil ca pielea sé vi se pard mai sensibila,
deoarece firele de par au devenit mai groase si mai dure in urma rasului. Aceasta
senzatie va fi atenuatd cu ajutorul epilatorului dumneavoastra: firele de par vor creste
mai putin puternice si vor deveni mai subtiri.

« Epilatorul dumneavoastra va fi mult mai eficace si usor de utilizat daca il veti folosi cu
regularitate.

4 - Conectarea aparatului (ig. 1)
5 - Oprirea aparatului (ig.2)

6 - Epilarea picioarelor

« Pentru o epilare optimd, vd recomandam sa inclinati usor epilatorul spre piele, in sensul
de epilare, asa cum se indica in schema (fig. 3).

« Pozitionati intrerupatorul pe,2”. Intrerupatorul trebuie s3 rimana in permanents vizibil
in timpul utilizarii (fig. 4).

« Epilati-va in sensul opus cresterii firelor de par, lent, fara sa apasati.

7 - Epilare zonelor sensibile

« Pentru o epilare optimd, va recomanddm sd pozitionati usor epilatorul pe piele, in sen-
sul de epilare, asa cum se indica in schema (fig. 3).
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« Pregatirea zonei de epilat:

- Taiati firele de pér prea lungi (mai mari de 1 cm).

- Uscati perfect zona pentru a indeparta orice urme de deodorant sau de transpiratie.

- Daca nu aveti obiceiul de a va epila axilele si zona inghinala cu un epilator, va reco-
mandam sa utilizati accesoriul pentru zone sensibile.

- Montati accesoriul pentru zone sensibile pe capul de epilare pana se fixeaza cu un clic
(fig. 6).

- Pozitionati intrerupatorul pe 1" (fig. 6).

« Pentru axile: Mai intdi de jos in sus...apoi de sus in jos (fig. 7).

In mod obligatoriu:

a) Tineti bratul ridicat si intins pe toata durata epilarii.

b) Intindeti pielea pentru o mai mare usurint de epilare.

« Pentru zona inghinala:

In mod obligatoriu: intindeti bine pielea (fig. 8).

Dupa utilizare, demontati accesoriul pentru zone sensibile si scoateti aparatul din priza.

8 - intretinerea aparatului

« Curatarea capului de epilare:
1. Scoateti aparatul din priza (fig. 10).
2. Curétati capul de epilare (1) cu ajutorul periutei furnizate (6) (fig. 11)

Atentie, nu tineti nici capul de epilare si nici epilatorul sub un jet de apa!

« Curatarea accesoriului pentru zone sensibile (fig. 12, 13):
Evitati sa aplicati alcool pe corpul aparatului pentru a nu degrada culorile acestuia.

9 - ingrijirea pielii

Micile puncte rosii care apar dupa epilare sunt dovada faptului ca firele de par au fost
bine smulse; ele vor disparea in scurt timp. Din acest motiv, epilati-va de preferinta

seara. Daca este necesar, aplicati o cremad cu proprietéti calmante dupa epilare.

10 - Sa contribuim la protectia mediului!

(@ Aparatul dumneavoastra contine numeroase materiale valorificabile sau reci-
ﬁ clabile.

2 Duceti aparatul la un punct de colectare sau, daca nu este disponibil, la un
EEEE  centru de service agreat pentru a asigura procesarea acestuia.
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Pazljivo procitati prije upotrebe...

1 - Opis vaseg aparata

1- Glava depilatora 5- Blok za napajanje

2- Kuglice za masazu 6- Cetkica za ¢iscenje

3- Pincete 7- Dodatak za osjetljive dijelove (ovisno o
4- Prekidac za dvije brzine i iskljucivanje modelu)

« Funkcija protiv bola:

Vas aparat posjeduje funkciju protiv boli pomocu kuglica za masazu koje ublazavaju bol,
a nalaze se na glavi depilatora. Ove kuglice masiraju kozu kako bi smanjile osjecaj boli
koji izaziva depilacija.

2 - Sigurnosne mjere

« Sigurnost aparata je u skladu sa vaze¢im tehnickim zahtjevima i standardima (elektro-
magnetna kompatibilnost, nizak napon, zastita okolisa).

« Provjerite da li napon oznacen na Vasem aparatu odgovara naponu Vase elektri¢ne ins-
talacije. Neispravno priklju¢ivanje moze prouzrokovati trajna ostecenja koja nisu
obuhvacena garancijom.

« Depilator se moze koristiti isklju¢ivo uz isporuceni blok za napajanje N°EM.2A2.

« Ne koristite blok za napajanje u druge svrhe.

« Nikada ne koristite aparat (depilator ili blok za napajanje) ukoliko je ostecen, u slucaju
neispravnog funkcioniranja ili ukoliko je aparat ispao (kvarovi koji nisu vidljivi mogu uti-
cati na siguran rad aparata).

« Iskljucite aparat iz mreZe prije svakog ¢is¢enja i nakon svake upotrebe.

- Kad je aparat u upotrebi, ne smije doci u kontakt s trepavicama, kosom, odje¢om niti
bilo kojim drugim predmetom, kako bi se izbjegao rizik od povreda ili blokiranja aparata.
« Ovaj aparat se moze popraviti samo uz pomoc specijalnog alata.

« Za svaki problem poslije kupovine obratite se svom prodavacu ili ovlastenom servis-
nom centru.

« Ne preuzimamo bilo kakvu odgovornost ukoliko dode do $tete usljed neispravne upo-
trebe ili pogresne namjene koja nije predvidena ovim uputstvom.

- Aparat nemojte koristiti:

- nalicu

- na povrijedenoj kozi

- na rizicnim podrucjima (prosirene vene, mladezi, pjege)

- ukoliko patite od neke kozne bolesti (ekcem, upale, akne).

« Iz higijenskih razloga, savjetujemo vam da aparat ne posudujete nikome.

« Nije predvideno da aparat koriste osobe (ukljucujuci i djecu) cije su fizicke, senzorne ili
mentalne sposobnosti smanjene, kao ni osobe koje ne posjeduju iskustvo i znanje za
upotrebu aparata, osim u slucaju kada ih nadgleda osoba odgovorna za njihovu sigur-
nost ili kada prethodno dobiju uputstvo za upotrebu aparata. PoZeljno je nadgledati
djecu kako biste bili sigurni da se ne igraju aparatom.

« Ne ostavljajte aparat na dohvat djeci.

« Ne koristite produzni kabal.

« Ne uzimajte aparat mokrim rukama.
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» Nemojte izlagati aparat sun¢evim zracima.

» Nemojte koristiti aparat na niskim temperaturama.

+ Nemojte uranjati i nemojte kvasiti aparat.

» Nemojte koristiti agresivne proizvode ili rastvore za cis¢enje.

Garancija

Aparat je namijenjen iskljucivo za kué¢nu i licnu upotrebu.
Ne smije se koristiti u profesionalne svrhe.

U slu¢aju zloupotrebe, garancija prestaje vaZiti.

3 - Priprema koze

Koza mora biti ¢ista i suha.

« Ne stavljajte kremu ni hidrantne proizvode prije depilacije.

« Prilikom prvih par depilacija, koza vam moze biti dosta osjetljiva, jer su dlacice postale
gusce i ¢vrsce zbog brijanja. Zahvaljujuci depilatoru ovaj osjecaj ¢e se postepeno
ublaziti: izrasle dlacice ¢e postati slabije i tanje.

« Ukoliko redovno koristite depilator, upotreba ¢e biti djelotvornija i laksa.

4 - Prikljucivanje aparata (fig. 1
5 - Iskljucivanje aparata ig. 2)

6 - Depilacija nogu

+ Za optimalnu depilaciju, savjetujemo da malo nagnete aparat prema kozi, u pravcu

depilacije, kao sto je prikazano na dijagramu (fig. 3).

» Namjestite prekidac na “2". Prekida¢ mora uvijek ostati vidljiv za vrijeme upotrebe (fig. 4). E
« Depilirajte se u pravcu suprotnom od rasta dlacica, polako, bez pritiskanja.

7 - Depilacija osjetljivih dijelova

+ Za optimalnu depilaciju, savjetujemo da lagano stavite aparata na kozu, u pravcu depi-
lacije, kao sto je prikazano na dijagramu (fig. 3).

« Priprema podruéja za depilaciju:

- Skratite dlacice duze od 1 cm.

- Dobro osusite kozu i uklonite sve tragove dezodoransa ili znoja.

- Ukoliko nemate naviku da depilirate pazuh i prepone, preporucujemo koristenje
dodatka za osjetljive dijelove.

- Umetnite dodatak za osjetljive dijelove na glavu depilatora dok ne zacujete klik (fig. 6).
- Podesite prekidac na “1” (fig. 6).

59



« Za podrucja ispod pazuha: Najprije odozdo prema gore...a zatim odozgo prema dole
(fig. 7).

Vazno:

a) Ruka mora biti podignuta i ispravljena prilikom depiliranja.

b) Zategnite kozu da biste je lak$e depilirali.

« Za prepone:

Vazno: dobro zategnuti kozu (fig. 8).

Poslije upotrebe, izvucite dodatak za osjetljive dijelove i iskljucite aparat.

8 - Odrzavanje aparata

« Cis¢enje glave depilatora:
1. Iskljucite aparat (fig. 10).
2. Ocistite glavu depilatora (1) pomocu cetkice (6) (fig. 11)

Paznja, ne uranjajte depilator ni glavu depilatora u vodu i ne stavljajte ih pod mlaz vode!

- Cis¢enje dodatka za osjetljive dijelove (fig. 12, 13) :
Izbjegavajte ¢is¢enje alkoholom kako ne biste ostetili boju.

9 - Njega koze

Sitne crvene tackice koje se javljaju poslije depilacije samo su dokaz da su dlacice
iS¢upane; one ce vrlo brzo nestati. Iz tog razloga, depilirajte se ako je moguce u

vecernjim satima. Ukoliko je potrebno, stavite umiruju¢u kremu poslije depilacije.

10 - Ucestvujmo u zastiti okolisa!

(© Aparat sadrzi mnoge materijale koji se mogu reciklirati.

E: Odlozite ga na mjesto za reciklazu ili u ovlasteni servisni centar kako bi se
S mogao reciklirati.

I
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Hasznalat el6tt olvassa el figyelmesen...

1 - A késziilék leirasa

1- Epilalo fej 5-Tapegység

2- Massziroz6 golyok 6- Tisztito kefe

3- Csipeszek 7- Erzékeny Teriiletek kiegészitd kellék
4- Két sebességes be-/kikapcsolé gomb (modelltél fliggben)

« Fajdalommentes funkcio:

A készllék bérnyugtato masszazsgolydkkal van felszerelve, melyek az epilaléfejbe van-
nak beépitve. Ezek a golyok masszirozzak a bért, csokkentve az epilalas miatti
fajdalomérzetet.

2 - Biztonsag

+ A készllék biztonsagi szempontbdl megfelel a hatalyos miiszaki eléirdsoknak és szab-
vanyoknak (Elektromagneses kompatibilitas, Alacsony feszlltségl berendezések,
Kornyezetvédelem).

« Fesziiltség: Ellenérizze, hogy a késziiléken jelzett fesziiltségérték megfelel az On elek-
tromos halézatanak. A hibas csatlakoztatas visszafordithatatlan karokat okozhat a készii-
Iékben, melyekre nem terjed ki a garancia.

+ Az epilalo készilék kizarolag a tartozék, N°EM.2A2 szamu tdpegységgel hasznélhato.

+ Ne hasznélja a tdpegységet az epilalé készuléken kivil egyéb célokra.

+ Soha ne hasznlja a késziiléket (az epilatort illetve a tdpegységet), ha az sériilt, ha
muikodésében rendellenességet tapasztal, ha leesett (egyes lathatatlan sériilések
veszélyeztethetik az On biztonsagat).

« Barmiféle beavatkozas el6tt, illetve hasznélat utan mindig huzza ki a késziiléket.

+ Soha ne haszndlja a késziiléket, ha az sériilt, ha mikddésében rendellenességet tapasz-
tal, vagy ha leesett (egyes lathatatlan sériilések veszélyeztethetik az On biztonsagat).

+ A m(ikodé késziilék soha ne kertilhessen kapcsolatba a szempilldkkal, a hajjal, a ruhak-
kal, sem egyéb targyakkal, a sériilések illetve a késziilék elakadasanak elkerilése érdeké-
ben.

« A készulék csak specidlis szerszamokkal javithato.

« Barmilyen utdlagos probléma esetén forduljon megszokott viszonteladéjahoz, vagy
hivatalos mérkaszervizhez.

« A gyart6 semmilyen felelésséget nem vallal a késziilék nem megfelelé hasznélatabdl,
vagy a jelen Utmutatdban leirtaktol eltéré hasznalatbdl eredd esetleges karokért.

« Ne hasznalja a készuléket:

- az arcfellleten

- sériilt bérfellleteken

- kockazatos terlleteken (hegek, anyajegyek, egyéb sziiletési bérhibak)

- ha valamilyen bérbetegségben szenved (ekcéma, gyulladas, talyogok).

« Higiéniai okokbdl a késziiléket masoknak kolcsonadni, még a szlikebb kdrnyezeten bell
sem tandcsolt.

« A készliléket csokkent fizikai, érzékszervi vagy mentalisan sérilt személyek (a gyerme-
keket is beleértve), vagy a kell6 tapasztalatokat illetve ismereteket nélkiil6zé személyek
nem hasznélhatjak, kivéve ha el6zetesen a biztonsagukért felelés személytél megfeleld
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kioktatast kaptak a késztilék hasznalatat illetéen, illetve FR csak megfeleld feligyelet
mellett. Figyeljen oda a gyermekekre, hogy ne jatszhassanak a késztilékkel.

« Soha ne hagyja a késziiléket feltigyelet nélkiili gyermekek keze tigyében.

« Ne hasznaljon hosszabbité kabelt.

« Soha ne hasznalja a készuléket nedves kézzel.

« Ne tegye ki a késziiléket kdozvetlen napsugérzasnak.

« Ne hasznalja a készuléket hideg kortlmények kozott.

« Ne meritse vagy tartsa viz ala a késziiléket.

« Ne hasznaljon a tisztitdshoz agressziv szereket vagy olddszereket.

Garancia

A késziilék kizérdlag otthoni és személyes hasznélatra valé.
Professzionalis célokra hasznélni tilos.

Nem megfelelé hasznélat esetén a garancia érvényét veszti.

3 - A bor el6készitése

A bérfellletnek tiszténak és szaraznak kell lennie.

« Ne hasznaljon krémet, sem hidratalé terméket epilalas el6tt.

« Ha korabban borotvaval végezte az epilalast:

« A késziilékkel valo elsé epilalasi alkalmakkor a bére a kelleténél érzékenyebbnek
tlnhet, mert a szérszalak a borotvalds miatt vastagabbak és keményebbek lettek. Ez az
érzés a késébbiekben az epilatornak kdszonhetben enyhiilni fog: a sz6rszalak kevésbé
erbteljesen nének vissza, és vékonyabbak lesznek.

« Az epilalo készilék sokkal hatékonyabb és konnyebben hasznélhato, ha rendszeresen
haszndlja.

4 - A késziilék csatlakoztatasa (1. abra)
5 - A késziilék kikapcsolasa (2. sbra)

6- A lab epilalasa

ban enyhén megdontve hasznélni, a mellékelt dbran lathaté maédon (3. abra).

- Allitsa a kapcsolégombot “2" éllasra. A kapcsolégombnak mindig lathaténak kell lennie
hasznalat kozben (4. dbra).

« A sz6r ndvési irdnyaval ellentétesen, lassan epildljon, ne nyomja ra a késziiléket.

7 - Erzékeny teriiletek epilalasa

« Az optimalis szértelenités érdekében a késziiléket javasolt kdnnyedén a bérre helyezni.

« A szértelenitendo teriilet el6készitése:
- Vagja le a tul hosszu, 1 cm-nél hosszabb szdérszalakat.
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- Széritsa meg tokéletesen a terliletet, és tavolitsa el a dezodor vagy izzadsag nyomait.

- Ha még nincsen hozzéaszokva a honalji terllet vagy az intim terlletek epildlasahoz,
javasoljuk az Erzékeny Teriiletek kiegészité kellék hasznalatat.

- Helyezze és pattintsa ra az Erzékeny Terliletek kiegészité kelléket az epilal fejre (6. dbra).
- Allitsa a kapcsolégombot “1” 3llasra (6. dbra).

« A hénalj epilalasa: El&szor alulrdl felfelé... majd felulrdl lefelé (7. dbra).
Feltétleniil fontos:

a) Epilalas kozben végig tartsa a karjat a magasba, és feszitse meg.

b) Feszitse ki a bért a konnyebb hasznélat kedvéért.

« Intim teriiletek:

Feltétleniil fontos: jol feszitse ki a bort (8. abra).

Hasznalat utan tavolitsa el az Erzékeny Teriiletek kelléket, és htizza ki a késziiléket.

8 - A készilék karbantartasa
« Az epilalo fej tisztitasa:

1. Huzza ki a készuléket (10. dbra).
2. Tisztitsa meg az epilaléfejet (1) a tartozék tisztitd kefe segitségével (6) (11. dbra)

Figyelem, az epilaléfejet, se az epila ne tartsa viz ala!

« Az Erzékeny Teriiletek kellék tisztitasa (12, 13. abra):
Kerilje az alkoholos tisztitoszerek hasznalat a készlléken, melyek karosithatjak a szineit.

9 - A bor apolasa

A bérfellleten epildlas utdan megjelené apré vords pontok azt bizonyitjak, hogy a
szdrszalakat sikeresen eltavolitotta; ezek a pontok hamar elttinnek. A fenti okokbdl az

epilalast lehetéleg este végezze. Sziikség esetén hasznaljon epilalas utan bérnyugtatd
krémet.

10 - Vegyiink részt a kornyezetvédelemben!
K @ Az On terméke szamos visszanyerhetd vagy Ujrahasznosithat6 anyagot tartal-
maz.
2 A megfelel kezelés érdekében adja le egy gy(jtéhelyen, vagy ennek hianya-
— ban a hivatalos szervizkozpontban.
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Pazljivo procitajte prije uporabe...

1 - Opis uredaja

1- Glava depilatora 5- Ispravljac (adapter)

2- Masazne kuglice 6- Cetkica za ¢is¢enje

3- Pinceta 7- Nastavak za osjetljiva podrucja
4- Prekidac ukljucivanje/iskljucivanje i 2 (ovisno o modelu)

brzine

« Funkcija smanjenja boli:
Vas depilator sadrzi masazne kuglice koje ublazavaju bol a nalaze se na glavi depilatora.
Ove kuglice masiraju kozu kako bi smanijile osjecaj boli koji izaziva depilacija.

2 - Sigurnosne upute

«Vas uredaj je sukladan vazec¢im tehnickim zahtjevima i standardima (elektromagnetska
kompatibilnost, nizak napon, zastita okolisa).

« Napon: Provjerite da li napon naznacen na uredaju odgovara naponu vase elektri¢ne
mreze. Neispravno priklju¢ivanje moze uzrokovati trajna ostecenja koja nisu obuhvacena
jamstvom.

« Depilator se moze rabiti iskljucivo uz isporuceni ispravljac (adapter) N°EM.2A2.

« Ne rabite ispravljac (adapter) u druge svrhe.

« Nikada ne rabite uredaj (depilator ili adapter) ukoliko je ostecen, u slu¢aju nepravilnosti
u radu ili poslije pada (kvarovi koji nisu vidljivi mogu biti $tetni za vasu sigurnost).

« Iskljucite uredaj prije svake izmjene nastavaka i poslije svake uporabe.

« Nikada ne rabitite uredaj ukoliko je ostecen, u slucaju kvara ili poslije pada (kvarovi koji
nisu vidljivi mogu biti $tetni za vasu sigurnost).

« Kada uredaj radi, ne smije do¢i u kontakt s trepavicama, kosom, odjecom, ili bilo kojim
drugim predmetom, kako bi se izbjegao rizik od ozljedivanja ili blokade uredaja.

« Ovaj uredaj se moze popraviti samo uz pomoc specijalnog alata.

« Ukoliko imate problem s uredajem obratite se ovlastenom servisnom centru (vidi popis
u jamstvenom listu).

« Odri¢emo se bilo kakve odgovornosti ukoliko dode do Stete uslijed neispravne upo-
rabe ili uporabe koja nije u skladu s ovim uputama.

« Ne rabite uredaj:

- na licu

- na ozlijedenoj kozi

- na rizi¢nim podru¢jima (prosirene vene, pjege, madezi)

- ukoliko patite od neke koZne bolesti (ekcem, upale, akne).

« Iz higijenskih razloga, savjetujemo vam da uredaj ne posudujete ¢ak ni osobama koje
poznajete vrlo dobro.

- Ovaj uredaj nije namijenjen za uporabu od strane osoba (uklju¢ujudi djecu) s
ogranicenim fizi¢kim, osjetilnim ili psihi¢kim sposobnostima, ili nedovoljnim iskustvom
ili znanjem osim ako su pod nadzorom ili dobivaju upute glede rada od osobe odgo-
vorne za njihovu sigurnost.

Djeca trebaju biti nadzirana kako bi se osiguralo da se ne igraju s ovim uredajem.

« Ne ostavljajte djecu samu u blizini uredaja.
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+ Ne rabite produzni priklju¢ni vod.

+ Ne dirajte uredaj mokrim rukama.

+ Ne izlazZite uredaj sun¢evim zrakama.

+ Ne rabite uredaj na niskim temperaturama.

» Nemojte dopustiti da uredaj dode u kontakt s vodom i nemojte ga uranjati u vodu.
« Ne rabite agresivne proizvode ili otapala za ¢is¢enje uredaja.

Jamstvo

Uredaj je namijenjen iskljuc¢ivo za kuénu i osobnu uporabu.
Ne smije se rabiti u profesionalne svrhe.

U slu¢aju zlouporabe, jamstvo se ponistava.

3 - Priprema koze

Koza mora biti ¢ista i suha.

« Ne stavljajte kremu ni hidrantne proizvode prije depilacije.

+ Ukoliko ste prethodno rabitili brijac:

« Tijekom prvih depilacija koza vam moze biti dosta osjetljiva, jer su dlacice postale
gusce i ¢vrice zbog brijanja. Zaslugom depilatora ovaj osjecaj ¢e se postupno ublaziti:
dlacice ¢e postati slabije i tanje.

« Ukoliko redovito rabitite depilator uporaba ¢e biti u¢inkovitija i laksa.

4 - Prikljucivanje uredaja (fig. 1)
5 - Isklju¢ivanje uredaja (fig. 2

6 - Depilacija nogu

« Za optimalnu depilaciju, savjetujemo da drzite depilator lagano nagnut prema kozi, u

pravcu depilacije, kao sto je prikazano na dijagramu (fig. 3).

- Postavite prekidac na“2". Prekida¢ mora biti okrenut prema vama tijekom uporabe (fig. 4).

« Depilirajte se u pravcu suprotnom od rasta dlake, polako, bez pritiskanja. m

7 - Depilacija osjetljivih dijelova

+ Za optimalnu depilaciju, savjetujemo da postavite uredaj njezno na kozu, u pravcu
depilacije, kao sto je prikazano na dijagramu (fig. 3).

« Priprema podrucja za depilaciju:

- Izrezati dlake koje su duze od 1 cm.

- Temeljito osusite kozu i uklonite sve tragove dezodoransa ili znojenja.

- Ukoliko inace ne depilirate pazuhe ili bikini zonu, preporu¢ujemo uporabu nastavka za
osjetljiva podrugja.

- Umetnite nastavak za osjetljiva podru¢ja na glavu depilatora dok ne zacujete klik (fig. 6).
- Postavite prekidac na “1” (fig. 6).
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«Za podru(:ja ispod pazuha: Prvo odozdo prema gore... a zatim odozgo prema dolje
(fig. 7).

Vazno:

a) Ruka mora biti podignuta i ispravljena tijekom depilacije.

b) Zategnite kozu da bi je lak3e depilirali.

« Za prepone:

Vazno: dobro zategnuti koZu (fig. 8).

Poslije uporabe, odvojite nastavak za osjetljiva podrugja i iskljucite uredaj.

8 - Odrzavanje uredaja

« Cis¢enje glave depilatora:
1. Iskljucite uredaj (fig. 10).
2. Ocistite glavu depilatora (1) pomocu cetkice koja je isporucena s uredajem (5) (fig. 11)

Paznja, ne stavljati pod vodu depilator niti njegovu glavu!

« Cis¢enje nastavka za osjetljiva podrug¢ja (fig. 12, 13):
I1zbjegavajte Cis¢enje depilatora s alkoholom kako ne bi ostetili boju.

9 - Njega koze

Sitne crvene tockice koje se javljaju poslije depilacije samo su dokaz da su dlake
iS¢upane; one ce vrlo brzo nestati. Iz toga razloga, depilirajte se po moguénosti u

vecernjim satima. Ukoliko je potrebno, stavite umiruju¢u kremu poslije depilacije.

10 - Sudjelujmo u zastiti okolisa!
(@ Va3 se uredaj sastoji od brojnih vrijednih materijala koji se mogu reciklirati i
ponovno uporabiti.

2 Odnesite ga na mjesto predvideno za odlaganje sli¢tnog otpada.
I
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Pazljivo procitajte pre upotrebe...

1 - Opis Vaseg aparata

1- Vrh/glava depilatora 5- Blok za napajanje

2- Kuglice za masazu 6- Cetkica za cis¢enje

3- Pincete 7- Dodatak za osetljive delove (u zavisnosti
4-Taster za dve brzine i stop od modela)

« Funkcija za umanjenje bola:
Vas aparat poseduje sistem kuglica za masazu koje ublaZzavaju bol a nalaze se na vrhu
depilatora. Ove kuglice masiraju kozu i smanjuju osecaj bola koji izaziva depilacija.

2 - Mere bezbednosti

+ Bezbednost aparata je u skladu sa vazec¢im tehnickim pravilnicima i normama (elektro-
magnetna kompatibilnost, nizak napon, zastita zivotne sredine).

+ Napon: Proverite da li napon oznacen na aparatu odgovara naponu Vase elektri¢ne ins-
talacije. Svaka greska pri prikljuc¢ivanju moze prouzrokovati nepopravljivu stetu koju ne
pokriva garancija.

+ Depilator se moze koristiti iskljuivo uz isporuceni blok za napajanje N°EM.2A2.

« Blok za napajanje nemojte koristiti u druge svrhe.

- Nikada ne koristite aparat (depilator ili blok za napajanje) ukoliko je ostecen, u slucaju
nepravilnosti u funkcionisanju ili posle pada (kvarovi koji nisu vidljivi mogu skoditi Vasoj
bezbednosti).

« Iskljucite aparat pre svake intervencije i posle svake upotrebe.

« Nikada ne koristite aparat ukoliko je oStecen, u slu¢aju nepravilnosti u funkcionisanju ili
posle pada (kvarovi koji nisu vidljivi mogu uticati na Vasu bezbednost).

+ Kada aparat radi, ne sme dod¢i u kontakt sa trepavicama, kosom, odecom, ili bilo kojim
drugim predmetom, kako bi se izbegao rizik od povredivanja ili blokiranja aparata.

« Ovaj aparat se moze popraviti samo uz upotrebu specijalnog alata.

« Za svaki problem posle kupovine obratite se Vasem prodavcu ili ovlas¢enom servisu.

+ Ne snosimo odgovornost ukoliko dode do Stete prouzrokovane loSom upotrebom ili
namenom koja nije predvidena uputstvom.

« Ne koristite aparat:

-nalicu

- na iritiranoj kozi m
- na rizi¢nim zonama (prosirene vene, mladezi, beleg)

- ukoliko imate neko kozno oboljenje (ekcem, upaljena koza, akne).

« Iz higijenskih razloga, savetujemo Vam da aparat ne pozajmljujete ¢ak ni veoma blis-
kim osobama .

« Nije predvideno da aparat koriste hendikepirane osobe (uklju¢ujuci i decu), kao ni lica
bez iskustva i znanja. Mogu ga upotrebljavati ako su pod nadzorom osobe odgovorne za
njihovu bezbednost. Decu treba nadzirati sve vrene da se ne bi igrala aparatom.

+ Ne ostavljati decu samu sa aparatom.

« Ne koristiti produzni kabl.

« Ne uzimati aparat mokrim rukama.

« Ne izlagati aparat suncevim zracima.
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« Ne koristiti aparat na niskim temperaturama.
« Ne potapati i ne kvasiti aparat.
« Ne koristiti agresivne, abrazivne proizvode za cis¢enje.

Garancija

Aparat je namenjen iskljucivo za ku¢nu i li¢nu upotrebu.

Ne mozete koristiti aparat u profesionalne svrhe.

U slucaju nepravilnog koris¢enja, garancija se ponistava i nevazeca je.

3 - Priprema koze

KoZa mora biti ¢ista i suva.

« Ne stavljajte kremu ni hidrantne proizvode pre depilacije.

« Ukoliko ste prethodno koristili brijac:

« Prilikom prvih depilacija koza moze biti veoma osetljiva jer su dlake postale gusce i
¢vrice zbog brijanja. Zahvaljujudi depilatoru ovaj osecaj ¢e se postepeno ublaziti: dlake
Ce postati slabije i tanje.

« Ukoliko redovno koristite depilator, upotreba e biti efikasnija i laksa.

4 - Prikljucivanje aparata (fig. )
5 - Iskljuc¢ivanje aparata ig. 2)

6 - Depilacija nogu

- Za optimalnu depilaciju, savetujemo da blago nagnete aparat ka kozi, u pravcu depila-
cije, kao sto je oznaceno na slici (fig. 3).

« Namestite taster na “2". Taster mora uvek da ostane vidljiv tokom upotrebe (fig. 4).

« Depilirajte se u pravcu suprotnom od rasta dlake, lagano, bez pritiskanja.

7 - Depilacija osetljivih delova

« Za optimalnu depilaciju, savetujemo da blago stavite aparat na kozu, u pravcu depila-
cije, kao sto je naznaceno na slici (fig. 3).

« Priprema zone za depilaciju:

- Skratiti dlacice koje su duze od 1 cm.

- Osusite kozu u potpunosti i uklonite sve tragove dezodoransa ili znoja.

- Ukoliko nemate naviku da depilirate pazuh i prepone, koristite dodatak za osetljive
delove.

- Umetnite dodatak za osetljive delove na vrh depilatora dok ne ¢ujete klik” (fig. 6).

- Namestite taster na“1” (fig. 6).

« Kod depilacije pazuha: Najpre odozdo na gore...a onda odozgo na dole (fig. 7).
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Vazno:

a) Ruka mora biti podignuta i ispravljena sve vreme tokom depilacije.
b) Zategnite kozu da biste je lakse izdepilirali.

« Za prepone:

Vazno: dobro zategnuti kozu (fig. 8).

Posle upotrebe, izvucite dodatak za osetljive delove i iskljucite aparat.

8 - Odrzavanje aparata

« Cid¢enje vrha depilatora:
1. Iskljucite aparat (fig. 10).
2. Ocistite vrh depilatora (1) pomocu cetkice koja je u pakovanju (6) (fig. 11)

Paznja, ne stavljati pod vodu ni depilator ni njegov vrh!

« Ci¢enje dodatka za osetljive delove (fig. 12, 13):
Izbegavajte da stavljate alkohol na depilator da ne biste ostetili boju.

9 - Nega koze

Sitne crvene tacke koje se javljaju posle depilacije samo su dokaz da su dlake odstran-
jene; one Ce vrlo brzo nestati. Iz tog razloga, najbolje je da se uvece depilirate. Ukoliko

je potrebno, posle depilacije, stavite kremu za umirivanje koze.

10 - Ucestvujmo u zastiti Zivotne sredine!

(D Aparat sadrzi mnogobrojne materijale koji mogu da se recikliraju.
2 Odnesite ga u centar za reciklazu ili u ovlai¢eni servisni centar.
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Lugeda tdhelepanelikult enne seadme kasutuselevotmist...

1 - Seadme kirjeldus

1 - Epilaatori otsik 5 - Toiteplokk

2 - Massaazikuulid 6 - Puhastushari

3 -Tangid 7 - Tarvik tundlikele piirkondadele
4 - Kahe kiirusreziimi ja seadme peatamise  (vastavalt mudelile)

nupp

« Valuleevendav toime:

See seade on varustatud valuaistinguid leevendavate masseerivate kuulikestega, mis
paiknevad epilaatoriotsikus. Kuulid masseerivad nahka ja leevendavad epileerimisel tek-
kida véivat valu.

2 - Ohutus

« See seade vastab kehtivatele tehnilistele nduetele ja normidele (elektromagnetiline
vastavus, madalpinge, keskkond).

« Pinge: Veenduge, et teie seadmele vajalik kditusvool vastaks parameetritelt voolule
teie elektrisiisteemis. Seadme mittenéuetekohane (ihendamine vooluvérku véib sead-
mele pé6rdumatuid kahjustusi, mida garantii ei kata.

« Epilaatorit on lubatud kasutada vaid selleks ettendhtud ning komplekti kuuluva toite-
plokiga N°EM.2A2.

« Toiteplokki ei ole lubatud kasutada muuks otstarbeks kui epilaatori kasutamiseks.

- Seadet (epilaatorit ega toiteplokki) pole lubatud kasutada juhul, kui see on kahjustatud,
kui selle t66s esineb torkeid voi kui see on maha kukkunud (seadmele voib olla tekkinud
silmale mittendhtavaid kahjustusi, mis véivad osutuda kasutajale ohtlikuks).

- Uhendage seade alati enne selle hooldamist ja iga kord parast kasutamist vooluvérgust
lahti.

- Seadet (epilaatorit ega toiteplokki) pole lubatud kasutada juhul, kui see on kahjustatud,
kui selle t66s esineb torkeid voi kui see on maha kukkunud (seadmele voib olla tekkinud
silmale mittendhtavaid kahjustusi, mis véivad osutuda kasutajale ohtlikuks).

« Voimalike vigastuste ja seadme kinnikiilumise valtimiseks jélgige seadmega t66tamisel,
et see ei satuks ripsmete, juuste, riiete voi mis tahes muude esemete vastu.

« Seadme parandamiseks tuleb kasutada spetsiaalseid todriistu.

« Probleemide korral seadme t66s po6rduge edasimiitja voi volitatud teeninduskeskuse
poole.

« Voimalike kahjude korral, mis on tekkinud seoses seadme vaarkasutamisega voi
seadme kasutamisega kdesolevas juhendis mittekajastatud otstarbel, ei laiene vastutus
tootjatehasele.

« Arge kasutage epilaatorit:

- néol

- vigastatud nahapinnal

- vigastusohtlikel kehapiirkondadel (veenilaiendid, neevused, slinnimérgid)

- juhul kui te kannatate nahaprobleemide all (ekseemid, péletushaavad, akne).

« Hiigieeni tagamiseks soovitame teil mitte anda oma seadet teistele kasutada,

isegi mitte lahedastele isikutele.
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- See seade ei ole méeldud kasutamiseks piiratud flisiliste, sensoorsete voi vaimsete
voimetega isikute poolt (kaasa arvatud lapsed) voi vastavate teadmiste ja kogemusteta
isikute poolt ilma nende turvalisuse eest vastutava isiku jarelvalve ja eelneva, seadme
kasutamist selgitava juhendamiseta. Seade on mdeldud vaid sihtotstarbeliseks kasuta-
miseks. Kindlasti ei tohi anda seadet lastele mangimiseks.

- Arge jitke kunagi lapsi seadmega ilma jarelvalveta.

- Arge kasutage pikendusjuhet.

- Arge kasutage seadet niiskete kitega.

- Arge jitke seadet otsese paikesekiirguse kitte.

« Arge kasutage seadet kiillmades oludes.

- Arge tehke seadet mirjaks ega kastke seda vette.

« Arge kasutage puhastamiseks s66vitavaid aineid ega lahusteid.

Garantii

See seade on mdeldud vaid isiklikuks kasutamiseks kodustes tingimustes.

Seadet ei ole lubatud kasutada drieesmarkidel.

Seadme mitte-sihtotstarbekohase kasutamise korral kaotavad seadmele laienevad
garantiitingimused kehtivuse.

3 - Naha ettevalmistamine

Nahk peab olema puhas ja kuiv.

« Arge kasutage enne epileerimist kreeme ega niisutavaid vahendeid.

« Epilaatori kasutamisel raseerijana:

« Esimestel epileerimiskordadel vdib teie nahk osutuda tundlikumaks, sest karvad on
raseerimisel muutunud paksemaks ja tugevamaks. Epilaatori kasutamisel see tunne
vdheneb: karvad kasvavad tagasi aeglasemalt ja muutuvad peenemaks.

« Epilaatori toime on markimisvaarselt tdhusam ja selle kasutamine holpsam juhul, kui
epilaatorit kasutatakse regulaarselt.

4 - Seadme iihendamine vooluvorku (joonis 1)
5 - Seadme peatamine (joonis 2)

6 - Jalgade epileerimine

« Parima voimaliku epileerimistulemuse saavutamiseks soovitame teil kallutada epilaatorit
epileerimise suunas veidi nahale Idhemale, nii nagu seda on kujutatud joonisel (joonis 3).
« Suunake lliti asendisse 2" Luliti peab kasutamise ajal olema kogu aeg néhtaval.
(joonis 4).

« Epileerige vastukarva, kiirustamata ja joudu rakendamata.

7 - Tundlike piirkondade epileerimine
« Parima véimaliku epileerimistulemuse saavutamiseks soovitame teil asetada epilaator
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epileerimise suunas drnalt vastu nahka, nii nagu seda on kujutatud joonisel (joonis 3).

« Epileeritava piirkonna ettevalmistamine:

- Loigake liiga pikad karvad, pikkusega Ule 1 cm, liihemaks

- Kuivatage epileeritav piirkond korralikult, nii et sellele ei jadks deodorandi- véi higijalgi.
- Juhul kui te pole harjunud epilaatoriga kaenlaaluseid véi bikiinipiirkonda epileerima,
soovitame teil kasutada tundlikele piirkondadele méeldud tarvikut.

- Paigaldage tundlikele piirkondadele méeldud tarvik epileerimisotsikule. Tarviku kohale
lukustumisel kélab iseloomulik heli (joonis 6).

- Suunake luliti asendisse , 1" (joonis 6).

« Kaenlaalused: Epileerige alguses altpoolt lles, seejarel tlevalt alla (joonis 7).
Pidage meeles:

a) Hoidke epileerimise ajal katt kogu aeg véljasirutatult dleval.

b) Protsessi hélbustamiseks hoidke nahka pingul.

« Bikiinipiirkond:

Pidage meeles: hoidke nahka hasti pingul (joonis 8).

Pérast kasutamist eemaldage tundlikele piirkondadele méeldud tarvik ja ihendage
seade vooluvorgust lahti.

8 - Seadme hooldamine

« Epilaatori otsiku puhastamine:

1. Uhendage seade vooluvérgust lahti (joonis 10).

2. Puhastage epilaatori otsik (1), kasutades selleks komplektis leiduvat harjakest (6) (joo-
nis 11).

Tahelepanu! Epilaatorit ega epilaatori otsikut pole lubatud vette kasta.

« Tundlikele piirkondadele méeldud tarviku puhastamine (joonised 12, 13):
Arge kasutage seadme korpuse puhastamiseks piiritust, sest see véib kahjustada kor-
puse varvkatet.

9 - Nahahooldus

Vaikeste punaste tapikeste ilmumine parast epileerimist annab tunnistust sellest, et
karvad on ilusti vdlja tdmmatud; tapid kaovad lisna pea. Seetdttu on soovitatav epi-

leerida 6htuti. Vajaduse korral kasutage parast epileerimist leevendavat kreemi.

10 - Uheskoos keskkonda saéstes!

(@ Teie seade sisaldab mitmeid taaskasutatavaid véi imbertéddeldavaid mater-
ﬁ jale.

2 Tooge seade vaid spetsiaalsesse kogumisjaama vdi selle puudumisel volita-
EEEEE  tud teenindusettevottesse, kus teie seade utiliseeritakse néuetekohaselt.
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Pries naudodami atidziai perskaitykite...

1 - Aparato aprasymas

1. Depiliavimo galvuté 5. Maitinimo blokas

2. Masazo rutuliukai 6. Valymo 3epetélis

3. Znyplés 7. Jautrioms vietoms depiliuoti skirtas prie-
4. Dviejy greiciy ir iSjungimo mygtukas das (priklausomai nuo modelio)

« Skausmo mazinimo funkcija:
Aparate yra skausma mazinanciy masazo rutuliuky sistema, integruota j depiliavimo gal-
vute. Sie rutuliukai masazuoja oda, kad sumazéty dél depiliacijos jau¢iamas skausmas.

2 - Saugos patarimai

- Sio aparato saugumas uztikrintas laikantis techniniy normy ir taikomy standarty
(Zemos jtampos, elektromagnetinio suderinamumo, aplinkos ir pan.).

« Jtampa: patikrinkite, ar jasy elektros tinklo jtampa sutampa su nurodytaja ant aparato.
Bet kokia jungimo klaida gali padaryti nepataisomos Zalos, kuriai netaikoma garantija.

« Depiliatorius turi bati naudojamas tik su pateikiamu maitinimo bloku N°EM.2A2.

» Maitinimo bloko nenaudokite su kitais prietaisais, tik su depiliatoriumi.

« Aparato (depiliatoriaus arba maitinimo bloko) niekada nenaudokite, jeigu jis pazeistas,
neveikia kaip paprastai ar nukrito (dél nepastebimy gedimy gali kilti pavojus jasy saugu-
mui).

« Aparatg isjunkite i3 tinklo pries atlikdami su juo bet kokius veiksmus ir baige naudoti.

« Aparato niekada nenaudokite, jeigu jis pazeistas, neveikia kaip paprastai ar nukrito (dél
nepastebimy gedimy gali kilti pavojus jusy saugumui).

« Aparatui veikiant, jis neturi liestis su blakstienomis, plaukais, drabuziais ar bet kokiu kitu
daiktu, kad baty isvengta bet kokio pavojaus susizeisti arba aparatas neuzstrigty.

- j aparata galima remontuoti tik naudojant specialius jrankius.

« Jei nusipirkus aparatg kyla kokiy nors problemy, kreipkités j savo pardavéja arba jga-
liotg priezidros centra.

+ Mes neprisiimame jokios atsakomybés, jei aparatas sugadinamas netinkamai jj naudo-
jant arba naudojant kitaip, nei numatyta sioje instrukcijoje.

- Nenaudokite aparato:

- veido odai depiliuoti;

- ant pazeistos odos;

- pavojingose vietose (iSsiplétusios venos, apgamai, jgimtos démeés);

- jei sergate odos ligomis (egzema, odos uzdegimais, yra inkstiry).

- Dél higienos priezasciy rekomenduojame aparato neskolinti net artimiausiems asme-
nims.
- Sis aparatas néra skirtas naudoti asmenims (taip pat vaikams), kuriy fizinés, jutiminés
arba protinés galimybés yra apribotos, taip pat asmenims, neturintiems atitinkamos
patirties arba Ziniy, isskyrus tuos atvejus, kai uz jy sauguma atsakingi asmenys uztikrina
tinkama priezilra arba jie i$ anksto gauna instrukcijas dél Sio aparato naudojimo. Vaikai
turi bati priziarimi, uztikrinant, kad jie nezaisty su aparatu.

- Aparato niekada nepalikite vaikams, kai jie neprizitrimi.

« Nenaudokite ilgiklio.
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- Aparato niekada neimkite drégnomis rankomis.

« Nepalikite aparato saulés atokaitoje.

- Aparato nenaudokite esant Zemai temperatirai.

« Aparato nenardinkite j vandenj ir neplaukite po tekanciu vandeniu.
« Nevalykite su Sveitimui skirtomis priemonémis ar tirpikliais.

Garantija

Aparatas skirtas naudoti tik asmeniskai ir namuose.
Jo negalima naudoti profesiniams tikslams.
Netinkamai naudojant aparatg garantija netaikoma.

3 - Odos paruosimas

Oda turi bati Svari ir sausa.

« Pries depiliacijg netepkite nei kremo, nei drékinamosios priemoneés.

« Jei anksciau plaukelius skusdavote:

- pirmaisiais kartais depiliuojant oda gali atrodyti jautresné, nes dél skutimo plaukeliai
tapo storesni ir tvirtesni. Sis pojatis sumazés depiliuojant oda: plaukeliai ataugs lé¢iau ir
taps plonesni.

« Depiliatorius bus daug veiksmingesnis ir jj bus lengviau naudoti, jeigu juo naudosités
reguliariai.

4 - Aparato jjungimas j tinklg (1 pav)

5 - Aparato isjungimas (2 pav)

6 - Kojy depiliavimas

« Kad depiliuojant bty pasiektas geriausias rezultatas, rekomenduojame depiliatoriy
lengvai palenkti depiliavimo kryptimi j odos puse, kaip parodyta schemoje (3 pav.).

« Jungiklj nustatykite ties skai¢iumi,2". Naudojant jungiklis turi bati visada matomas (4
pav.).

« Depiliuokite pries plauka, létai ir nespausdami.

7 - Jautriy viety depiliavimas

« Kad depiliuojant baty pasiektas geriausias rezultatas, rekomenduojame depiliatoriy
lengvai palenkti depiliavimo kryptimi j odos puse, kaip parodyta schemoje (3 pav.).

« Vietos, kuri bus depiliuojama, paruosimas:

- Per daug ilgus plaukelius (ilgesnius negu 1 cm) nukirpkite.

- Gerai nuvalykite vieta, kad nelikty jokiy dezodoranto pédsaky ar prakaito.

- Jei nesate jprate depiliatoriumi depiliuoti pazasty ar bikini srities, rekomenduojame
naudoti jautrioms vietoms depiliuoti skirta prieda.

- Jautrioms vietoms depiliuoti skirta prieda uzmaukite ant depiliavimo galvutés - turite
iSgirsti spragteléjima (6 pav.).
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- Jungiklj nustatykite ties skai¢iumi,1” (6 pav.).

« Depiliuodami pazastis aparatg pirmiausia veskite i$ apacios j virsy, paskui i$ virSaus |
apacdia (7 pav.).

Batina:

a) ranka laikyti iskelta ir jtempta visg depiliavimo laika;

b) jtempti oda, kad baty lengviau depiliuoti.

« Depiliuojant bikini sritj:

batina gerai jtempti oda (8 pav.).

Baige naudotis aparatu nuimkite jautrioms vietoms depiliuoti skirtg priedg ir iSjunkite
aparata i$ tinklo.

8 - Aparato prieziura

« Depiliavimo galvutés valymas:
1. I8junkite aparatg i$ tinklo (10 pav.).
2. Depiliavimo galvute (1) valykite pateikiamu valymo Sepetéliu (6) (11 pav.).

Démesio! Nei depiliavimo galvutés, nei depiliatoriaus neplaukite po tekanciu vandeniu!

« Jautrioms vietoms depiliuoti skirto priedo valymas (12, 13 pav.):
Nevalykite alkoholiu aparato korpuso, kad nenublukty jo spalvos.

9 - Odos prieziara

Po depiliavimo atsirandantys mazi raudoni taskeliai rodo, kad plaukeliai i$rauti.
Taskeliai greitai iSnyks. Dél Sios priezasties pageidautina oda depiliuoti vakare. Jei rei-

kia, baige depiliuoti uztepkite raminamojo kremo.

10 - Prisidékime prie aplinkos saugojimo!

@ Jusy aparate yra daug medziagy, kurias galima pakeisti pirminémis Zaliavo-
K mis arba perdirbti.

2 Nuneskite jj j surinkimo punkta arba, jei jo néra, j jgaliota prieziaros centra,
EEEEN  kad aparatas buty perdirbtas.
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Pirms lietosanas uzmanigi izlasiet...

1 - lerices apraksts

1- Epilacijas galvina 5- Baro3anas bloks
2- Masazas bumbinas 6- Tirisanas birstite
3- Pincetes 7- Papildu detala jutigam zonam (atkariba

4- Divu atrumu un apstadinasanas slédzis  no modela)

« Pretsapju funkcija:
Jasu ierice ir aprikota ar nomierino3as masazas bumbinu sistému, kas iestradata epilaci-
jas galvina. Bumbinas masé adu, lai samazinatu sapju sajatu, kas saistita ar epilaciju.

2 - Drosiba

- Sis ierices drogiba atbilsts piemérojamajam normam un noteikumiem (elektromagnétiska
savienojamiba, zemsprieguma direktiva, ietekme uz vidi).

« Spriegums : parbaudiet, vai jasu elektroinstalaciju spriegums atbilst

iericei. Jebkada klada elektribas piesléeguma var radit neatgriezeniskus bojajumus,

ko nesedz garantija.

« Epilatoru drikst izmantot tikai un vienigi kopa ar komplekta esoso barosanas bloku
N°EM.2A2.

- Barosanas bloku nedrikst izmantot citam vajadzibam, to drikst lietot tikai ar epilatoru.
« Nekad nedrikst lietot ierici (epilatoru vai barosanas bloku), ja tas ir bojats,

ja darbojas nepareizi vai ir nokritis (neredzami bojajumi var kaitét jasu veselibai).

« Atslédziet ierici no stravas pirms jebkadas izjaukSanas un péc katras lietosanas.

« Nekad nedrikst lietot ierici, ja ta ir bojata, ta darbojas nepareizi vai ir nokritusi (nered-
zami bojajumi var kaitét jasu veselibai).

« Tiklidz ierice ir ieslégta, ta nedrikst nonakt kontakta ar skropstam, matiem,

apgérbu vai citiem objektiem, lai izvairitos no riska savainoties vai blokét ierici.

- So ierici drikst labot tikai ar specialiem instrumentiem.

« Par jebkadu problému péc ierices iegadasanas griezieties pie pardevéja vai autorizéta
servisa centra.

« Més neuznemamies nekadu atbildibu par iespéjamiem bojajumiem, kas radusies nepa-
reizas lietoSanas dé| vai, lietojot ierici citiem mérkiem neka paredzéts 3aja instrukcija.

« Neizmantojiet epilatoru:

- uz sejas

- uz bojatas adas

- uz riska zonam (varikozam vénam, dzimumzimém)

- ja jas ciesat no adas saslim3anas (ekzéma, iekaisums, pinnes).

« Higiénisku iemeslu dé|, iesakam nedot lietot ierici citai personai pat no tuvako cilvéku
vidus.

- So ierici nedrikst lietot personas (taja skaita bérni), kuru fiziskas, sensoras vai garigas
spéjas ir ierobeZotas, vai personas, kuram nav nepiecieSamas pieredzes vai zinasanu, ja
vien ierice netiek lietota tadu personu klatbatné, kuras atbildigas par vinu drosibu, kuras
uzrauga vai sniedz iepriek$éju instrukciju par ierices lietosanu. Bérni ir jauzrauga, lai
parliecinatos, ka tie nespéléjas ar ierici.

« Nekad neatstajiet ierici bérniem bez uzraudzibas.
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« Neizmantojiet pagarinataju.

+ Nekad nelietojiet ierici ar slapjam rokam.

+ Nenovietojiet ierici tie3u saules staru ietekmé.

+ Neizmantojiet ierici pie zemas temperatiras.

» Negremdéjiet tdeni vai nelieciet zem teko3a tdens.

« Tiridanai nelietojiet abrazivus produktus vai skidinatajus.
Garantija

Jusu ierice paredzéta personigai lietosanai tikai majas apstak|os.
To nevar lietot profesionalos nolakos.

Nepareizas lietosanas gadijuma garantija nav spéka.

3 - Adas sagatavosana

JUsu adai jabat tirai un sausai.

« Pirms epilacijas nelietojiet ne krému, ne citu mitrinosu produktu.

« Ja ieprieks jus skuvat matinus ar Zileti:

« pirmajas epilésanas reizés jasu ada var bat jutigaka,

jo matini péc skasanas kluvusi biezaki un cietaki. Jutigums mazinasies, pateicoties jusu
epilatoram: matini ataugs vajaki un klas planaki.

« Epilators bus efektivaks un vieglak lietojams, ja izmantosiet to regulari.

4 - lerices pieslégsana stravai (1. att)
5 - lerices apstadinasana (2. att)
6 - Kaju epilacija

« Optimalakai epilacijai més iesakam viegli sagazt epilatoru uz adas pusi epilacijas vir-
ziena, ka paradits shema (3. att.).

+ Nopozicionéjiet slédzi uz « 2 ». Lietosanas laika slédzim vienmér jabat redzamam (4. att.).

« Epilaciju veiciet pretéji matinu augsanas virzienam, Iénam, neuzspiezot.

7 - Jutigo zonu epilacija

+ Optimalakai epilacijai més iesakam viegli novietot epilatoru uz adas epilacijas virziena,
ka paradits shéema (3. att.).

« Epilacijas zonas sagatavosana:

- Nogrieziet matinus, kas garaki par 1 cm.

- Kartigi nosusiniet zonu, noslaukot jebkadas dezodoranta vai sviedru pédas.

- Ja jus parasti neapstradajat paduses un bikini zonu ar epilatoru, més iesakam lietot
papildu detalu jutigam zonam.

- levietojiet detalu jutigam zonam epilatora galvina, lidz dzirdat klikski (8. att.).

- Nopozicionégjiet slédzi uz « 1 » (6.att.).
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« Padusém: vispirms no apaksas uz augsu, tad no augsas uz apaksu (7. att.).
Obligati:

a) epilacijas laika roku turiet paceltu un izstieptu.

b) vieglakai epilacijai ada jaiestiepj.

« Bikini zonai:

Obligati : labi iestiept adu (8. att.).

Péc lietosanas nonemt detalu jutigam zonam un atslégt ierici no stravas.

8 - lerices kopsana

« Epilacijas galvinas tirisana:
1. Atvienojiet ierici no stravas (10. att.).
2. Notiriet epilacijas galvinu (1) ar komplekta esoso birstiti (6) (11. att.)

Uzmanibu, ne epilacijas galvinu, ne epilatoru nedrikst likt zem tdens!

« Papildus detalas jutigam zonam tirisana (12., 13. att.):
Izvairieties no alkohola nok|Gsanas uz ierices korpusa, lai nebojatu krasas.

9 - Adas kopsana

Mazi sarkani punktinu uz adas péc epilacijas norada, ka matini ir pareizi izrauti;
punktini atri izzudis. ST iemesla dé| epilaciju labak veiciet vakara. Ja nepiecie$ams, péc

epilacijas uzklajiet nomierinosu krému.

10 - lesaistamies dabas aizsardziba!

(@ Jasu ierice satur vairakus atjaunojamus vai parstradajamus materialus.

K Izmetiet tos specialajos savaksanas punktos vai nododiet autorizéta servisa
2 centra talakai apstradei.

]
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Lue huolellisesti ennen kayttoa...

1 - Laitteen kuvaus

1- Epilointipaa 5- Virtaldhde

2- Hierontakuulat 6- Puhdistusharja

3- Pinsetit 7- Lisatarvike herkille ihoalueille (riippuu
4- Kahden nopeuden virtakatkaisin ja sam- mallista)

mutus

« Kipua lieventava toiminto:
Laitteen epilointipda on varustettu rauhoittavalla hierontakuulajarjestelmalla. Kuulat
hierovat ihoa kivun lieventamiseksi epiloinnin aikana.

2 - Turvallisuus

« Laite on voimassa olevien kayttoturvallisuutta koskevien standardien ja séannosten
mukainen (elektromagneettista yhteensopivuutta, alijannitetta ja ymparistoa koskevat
direktiivit).

« Jannite: tarkista etta laitteessa ilmoitettu jannite vastaa sahkdasennuksesi jannitetta.
Kaikki liitdntavirheet voivat aiheuttaa peruuttamatonta vahinkoa, joita takuu ei korvaa.
« Epilaattoria tulee kdyttaa ainoastaan mukana tulevalla virtaldhteelld N°EM.2A2.

- Al3 kayta virtaldhdettd muun laitteen kuin kyseisen epilaattorin kanssa.

- Al4 koskaan kayta laitetta (epilaattoria tai virtalihdettd), jos se on rikki, jos se ei toimi
kunnolla tai jos se on pudonnut (laitteeseen voi tulla ndkyméttomia vikoja, jotka voivat
olla haitallisia turvallisuudellesi).

« Kytke laite irti verkkovirrasta ennen huoltotoimenpiteitd ja aina kayton jalkeen.

- Als koskaan kayté laitetta, jos se on rikki, jos se ei toimi kunnolla tai jos se on pudonnut
(laitteeseen voi tulla nékymattomia vikoja, jotka voivat olla haitallisia turvallisuudellesi).
« Kun kaytat laitetta, &la anna sen olla kosketuksissa silmaripsien, hiusten, vaatteiden tai
muiden esineiden kanssa ehkaistéksesi kaikki loukkaantumis- tai laitteen jumittumisriskit.
- Laitteen voi korjata vain erityisilla tyokaluilla.

« Ota oston jélkeisissa ongelmatapauksissa yhteyttd jalleenmyyjaasi tai valtuutettuun
huoltopalveluun.

+ Emme ole vastuussa mahdollisista vahingoista, jotka ovat seurausta laitteen huonosta
kaytosta tai laitteelle sopimattomasta, ndiden kayttéohjeiden vastaisesta kaytosta.

« Al kayti laitetta:

- kasvoilla

- vahingoittuneella iholla

- ihon riskialueilla (suonikohjut, luomet, syntymamerkit)

- jos karsit ihoallergioista (ihottuma, tulehdukset, akne).

« Suosittelemme hygieensistd syistd, ettet lainaa laitettasi kenellekaan, et edes perheen-

jasenille.

- Tata laitetta ei ole tarkoitettu sellaisten henkildiden kayttoon (mukaan lukien lapset), “
joiden fyysiset, aistinvaraiset tai henkiset kyvyt ovat heikentyneet tai joilla ei ole koke-

musta tai tietoja laitteen kayttamisestd, elleivat he ole toisen henkilon valvonnassa, joka

on vastuussa heidén turvallisuudestaan ja ohjaa laitteen kdyttda, tai jos toinen henkild

on antanut heille aiemmin tietoja laitteen kéytdsta. Ald anna lasten leikkia laitteella.
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- Al4 jaté laitetta lasten ulottuville.

- Al3 kayti jatkojohtoa.

« Al koskaan kayt3 laitetta marilla kasills.

- Al4 jata laitetta auringonvaloon.

« Al3 kayti laitetta kylmassa lampétilassa.

- Al3 upota laitetta veteen. Al4 kiyta sitd juoksevan veden alla.
- Al3 puhdista laitetta voimakkailla tuotteilla tai liuottimilla.

Takuu

Laite on tarkoitettu ainoastaan henkildkohtaiseen kdyttoon kotona.
Sita ei voi kdyttda ammatillisiin tarkoituksiin.

Takuu purkautuu, jos laitetta kdytetaan vaarin.

3 - lhon valmistelu

lhon tulee olla puhdas ja kuiva.

- Al3 levita rasvaa tai kosteuttavia voiteita ennen epilointia.

« Jos olet kdyttanyt ihokarvojen ajamiseen aikaisemmin ajohoylaa:

« Ensimmaisten epilointikertojen aikana ihosi voi tuntua herkemmalt, silla hdylaaminen
tekee ihokarvoista paksumpia ja kovempia. Ihon herkkyys véhenee epilaattorin ansiosta:
ihokarvojen kasvu hidastuu ja ne ohenevat.

« Epilaattorisi on tehokkaampi ja helppokayttdisempi, jos kdytét sitd sa@nnollisesti.

4 - Laitteen kytkeminen (uva 1)
5 - Laitteen sammutus (kuva2)

6 - Saarten epilointi

« Jotta epilointi sujuisi parhaalla mahdollisella tavalla, suosittelemme etta kallistat epi-
laattoria kevyesti ihoa vasten epiloinnin suuntaisesti kuvan mukaisesti (kuva 3).

« Laita virtakatkaisin asentoon “2". Virtakatkaisimen tulee aina jadda nakyviin kdayton
aikana (kuva 4).

« Aja ihokarvat vastakarvaan hitaasti, painamatta ihoa.

7 - Herkkien ihoalueiden epilointi

- Jotta epilointi sujuisi parhaalla mahdollisella tavalla, suosittelemme etta asetat epilaat-
torin kevyesti iholle epiloinnin suuntaisesti kuvan mukaisesti (kuva 3).

« Epilointialueen valmistelu:

- Leikkaa liian pitkat, yli 1 cm pituiset ihokarvat.

- Kuivaa epiloitava ihoalue taydellisesti poistamalla iholta deodorantti ja hiki.

- Jos sinulla ei ole kokemusta kainaloiden ja bikinirajan epiloinnista epilaattorilla, suosit-
telemme etta kaytat herkille ihoalueille tarkoitettua lisatarviketta.

- Paina herkkien ihoalueiden lisétarvike epilointipaahan, kunnes kuulet napsahduksen
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(kuva 6).
- Aseta virtakatkaisin asentoon “1” (kuva 6).

« Kainalot: ensin alhaalta yl6s, ja sitten ylhaalta alas (kuva 7).

Tarkeda:

a) Pida kasivarsi suorana ylhaalla koko epiloinnin ajan.

b) Kirista ihoa epiloinnin helpottamiseksi.

« Bikiniraja:

Tarkeaa: kirista iho tiukaksi (kuva 8).

Kayton jalkeen irrota herkkien ihoalueiden lisatarvike ja kytke laite irti verkkovirrasta.

8 - Laitteen huolto

« Epilointipaan puhdistus:
1. Kytke laite irti verkkovirrasta (kuva 10).
2. Puhdista epilointipaa (1) mukana tulevalla puhdistusharjalla (6) (kuva 11)

Huomio! Ald puhdista epilointipaété tai epilaattoria vedessa!

« Herkkien alueiden lisétarvikkeen puhdistus (kuvat 12 ja 13):
Al3 levita alkoholia siséltavia puhdistusaineita laitteen runkoon, silld muuten sen vérit
saattavat haalistua.

9 - lhonhoito

Epiloinnin jalkeen iholla ndkyvéat pienet punaiset pisteet ovat todiste siitd, ettd ihokar-
vat on ajettu. Pisteet havidvat iholta nopeasti. Tamén takia suosittelemme ihokarvojen

epilointia iltaisin. Levita iholle tarvittaessa rauhoittavaa voidetta epiloinnin jalkeen.

10 - Muista suojella ymparistoasi!
(@ Laitteesi siséltaa useita hyddynnettévia tai kierratettavia materiaaleja.
2 Vie laite kerdyspisteeseen tai valtuutettuun huoltopalveluun sen oikeanlaista
kasittelya varten.
I
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Skal leses ngye for bruk...

1 - Beskrivelse av apparatet

1 - Epilatorhode 5 - Stgpsel

2 - Massasjekuler 6 - Rengjeringsborste

3 - Pinsetter 7 - Tilbeher for mfintlige soner (avhengig
4 - Bryter for to hastigheter og stopp av modell)

« Lindringsfunksjon:

Apparatet er utstyrt med et system med lindrende massasjekuler som er integrert i selve
epilatorhodet. Disse kulene masserer huden for & redusere smertefalelsen som kan felge
med harfjerningen.

2 - Sikkerhet

« Dette apparatet overholder alle gjeldende normer og regelverk (elektromagnetisk
kompeatibilitet, lav spenning, miljg).

« Spenning: Kontroller at spenningen for apparatet stemmer overens med spenningen i
din elektriske installasjon. Enhver tilkoplingsfeil kan forarsake ugjenkallelige skader som
ikke dekkes av garantien.

- Epilatoren skal utelukkende brukes med stepselet som felger med nr. EM.2A2.

- Stopselet skal ikke benyttes til andre maskiner enn epilatoren.

- Bruk ikke apparatet (epilatoren eller stopselet) dersom det er skadet, dersom det fore-
ligger funksjonsfeil eller dersom apparatet har falt i bakken (det kan foreligge usynlige
skader som kan vaere farlige for sikkerheten).

- Apparatet skal koples fra for det utferes arbeid pa det og etter hver gang det har veert
brukt.

« Bruk aldri apparatet dersom det er beskadiget, dersom det ikke fungerer korrekt eller
dersom det har falt i bakken (det kan foreligge usynlige skader som kan vaere farlige for
sikkerheten).

- Nar apparatet er i funksjon, ma det ikke komme i kontakt med eyevipper, hodehar, klaer
eller gjenstander, da det kan forarsake skader eller blokkering av apparatet.

- Dette apparatet kan kun repareres ved hjelp av spesialverktoy.

« For vedlikehold og reparasjoner, henvend deg til din forhandler eller til et autorisert
servicesenter.

« Vi er ikke ansvarlige for skader som falge av feilbruk

av apparatet, eller at apparatet har blitt brukt til andre formal enn det som fremgar av
denne bruksanvisningen.

« Apparatet mé ikke brukes:

- i ansiktet

- pa skadet hud

- pa risikofylte hudsoner (dreknuter, foflekker, fedselsmerker)

- dersom du har spesielle hudproblemer (eksem, betennelse, akne).

« Av hygieniske arsaker frarades det a lane apparatet bort til andre,

selv personer du kjenner godt.

« Dette apparatet er ikke beregnet pa a skulle brukes av personer (deriblant barn) med
reduserte fysiske, sensoriske eller mentale evner, eller av personer som ikke har den ned-

82



vendige erfaring eller kunnskap, med mindre disse personene er under overvéking av en
ansvarlig person som garanterer for deres sikkerhet, eller denne personen har gitt dem
de ngdvendige instruksjoner for bruk.

« Pése at barn ikke leker med apparatet.

- La aldri apparatet veere tilgjengelig for barn som ikke er under overvaking.

- Apparatet ma ikke brukes med skjgteledning.

+ Handter ikke apparatet med vate hender.

« Apparatet ma ikke utsettes for direkte sollys.

« Apparatet ma ikke brukes ved kalde temperaturer.

« Apparatet ma ikke legges ned i eller holdes under vann.

+ Apparatet ma ikke rengjores med slipende eller korrosive produkter.

Garanti

Apparatet er utelukkende beregnet pa privat bruk i hjiemmet.
Det kan ikke brukes til profesjonelle formal.

Ved bruk som ikke er korrekt vil garantien oppheves.

3 - Forberedning av huden

Huden skal veere ren og terr.

+ Ha ikke pa krem eller fuktighetslotion fer hérfjerningen.

+ Dersom du tidligere brukte barberhovel:

+ Ved de forste harfjerningsseansene kan det hende at huden virker mer falsom.

Det skyldes at harveksten har blitt tykkere og hardere ved barbering med hgvel. Denne
folelsen blir borte takket veere epilatoren: Harene vokser nemlig ut saktere, og de blir
tynnere.

« Epilatoren er mer effektiv og er lettere & bruke dersom du bruker den regelmessig.

4 - Tilkopling av apparatet (ig. 1)
5 - Skru av apparatet (fig. 2)

6 - Harfjerning pa leggene
« For 3 oppna en optimal harfjerning, anbefaler vi at du holder epilatoren lett skranet
mot huden, imot hdrvekstretningen, som vist pa skjema (fig.3).

« Sett bryteren pa “2". Bryteren skal alltid veere synlig under bruk av maskinen. (fig.4).
+ Beveg apparatet mot harstraenes vekstretning, sakte og uten a trykke.

7 - Harfjerning pa emfintlige soner
« For @ oppna en optimal harfjerning, anbefaler vi at du holder epilatoren lett skranet
mot huden, imot harvekstretningen, som vist pa skjema (fig.3).

« Forberedning av sonen der haret skal fjernes:
- Klipp forst av for lange harstra, dvs. de som er lengre enn 1 cm.
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- Terk godt av sonen for a fjerne alle spor etter deodorant eller svette.

- Dersom du ikke er vant til & fijerne har fra armhuler og bikinilinjen med en epilator,
anbefaler vi at du bruker tilbehgret for emfintlige soner.

- Tilbeheret for gmfintlige soner klipses pa epilatorhodet til det hores et klikk (fig. 8).
- Sett bryteren pa“1” (fig. 6).

« For armhulene: Farst nedenfra og oppover, og deretter ovenfra og nedover (fig. 7).
Viktig:

a) Hold armen strukket opp over hodet hele tiden.

b) Stram huden for & gjere harfjerningen enklere.

« For bikinilinjen:

Viktig: stram huden godt (fig.8).

Etter bruk, fjern tilbehgret for emfintlige soner, og kople fra apparatet.

8 - Rengjgring av apparatet

« Rengjoring av epilatorhodet:
1. Kople fra apparatet (fig. 10).
2. Rengjer epilatorhodet (1) ved hjelp av den lille bersten som fglger med (6) (fig. 11)

Viktig: Epilatorhodet eller epilatoren ma under ingen omstendigheter legges ned i

eller holdes under vann!

« Rengjoring av tilbehgret for emfintlige soner (fig.12, 13):
Unnga & fa alkohol pa selve apparatet, da det vil forringe fargene.

9 - Hudpleie

De sma rade prikkene som dukker opp pé huden etter harfjerningen er et bevis pa at
harene har blitt effektivt fjernet. De vil forsvinne fort. Det anbefales derfor & bruke epi-

latoren om kvelden. Pafer om nedvendig en lindrende krem etter hérfjerningen.

10 - La oss tenke miljo

(@ Apparatet inneholder en rekke komponenter som kan gjenvinnes eller resir-
E: kuleres.

< Lever det inn til et innsamlingssted eller til et autorisert servicesenter for a
EEEEE  vzere sikker pd at det blir riktig viderebehandlet.
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Lés bruksanvisningen noga fére anvandning...
1 - Beskrivning av apparaten

1 Epileringshuvud 5 Stromsladd

2 Masserande kulor 6 Rengoringsborste

3 Pincetter 7 Tillbehor for kénsliga partier (beroende
4 Start-/stoppknapp, 2 hastigheter pa modell)

« Lindrande funktion:

Apparatens epileringshuvud &r utrustat med inbyggda masserande kulor som lindrar vid
anvéandning. Kulorna masserar huden och minskar ddarmed smértan som kan upplevas
vid epilering.

2 - Sakerhet

+ Den har apparaten ar utformad i enlighet med radande sékerhetsregler och -standar-
der (direktiven for ldagspanning, elektromagnetisk kompatibilitet och miljo).

+ Spanning: Kontrollera att apparatens spanning motsvarar vagguttagets. Felaktig inkop-
pling kan orsaka irreparabla skador pa apparaten som inte tacks av garantin.

- Apparaten far endast anvandas med medféljande stromsladd N°EM.2A2.

« Stromsladden far inte anvandas till andra apparater an epilatorn.

+ Anvand inte apparaten (epilatorn eller stromsladden) om den &r skadad, om fel uppstar
vid anvandning eller om apparaten tappats (osynliga skador kan medféra fara).

« Dra ur kontakten innan du reng6r apparaten samt efter anvandning.

+ Nar apparaten dr igang far den inte komma i kontakt med 6gonfransar, har, klader eller
andra foremal, det medfor risk for skada samt kan leda till att apparaten blockeras.

« Apparaten gar endast att reparera med specialverktyg.

« Kontakta din aterforséljare eller ett godkant servicecenter vid eventuellt fel.

« Vi avsdger oss allt ansvar for eventuella skador som uppstar till féljd av anvandning pa
annat satt an det som anges i denna bruksanvisning.

« Anvand inte epilatorn:

- i ansiktet

- pa skadad hud

- pa riskpartier (dderbrack, leverflackar, fodelsemarken)

- om du lider av huddkommor (eksem, inflammationer, akne).

+ Av hygieniska skal rekommenderar vi dig att inte lana ut epilatorn.

- Den hdr apparaten ar inte avsedd att anvédndas av personer (daribland barn) som har
nedsatt fysisk, sensorisk eller mental férmaga, eller av personer som inte har tillracklig
erfarenhet och kunskap, utom om de handhar apparaten efter att en person som ansva-
rar for deras sakerhet instruerat dem eller under anvéandningen utévar tillsyn 6ver dem.
Barn bor hallas under uppsikt. De far inte handskas med produkten.

« Lamna aldrig barn i nérheten av apparaten utan évervakning.

« Anvand inte férlangningssladd.

« Hantera inte apparaten med fuktiga hander.

« Utsétt inte apparaten for sol.

« Anvand inte epilatorn vid laga temperaturer.
« Sank inte ned apparaten i vatten och hall den inte under rinnande vatten.
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« Anvand inte slipande produkter eller 16sningsmedel for reng6ring av apparaten.

Garanti

Apparaten ar endast avsedd for hemmabruk.

Den far inte anvéndas i professionella ssmmanhang.
Vid felaktig anvandning upphdr garantin att gélla.

3 - Forbereda huden

Huden ska vara ren och torr.

« Smorj inte in huden med kram eller fuktgivande produkter fore epilering.

- Om du ar van att raka med hyvel:

de forsta gangerna du anvander epilatorn kan huden kénnas extra kénslig eftersom
harstrana har blivit tjockare och hardare av rakning. Den kadnslan kommer gradvis att ga
over tack vare epilatorn: haren véxer upp igen med mindre kraft och blir finare.

« Epilatorn ar mer effektiv och blir enklare att hantera om du anvander den regelbundet.

4 - Starta apparaten (fig. 1)
5 - Stanga av apparaten (ig. 2)

6 - Epilera benen

«Vinkla epilatorn latt mot huden i behandlingsriktningen s& som visas pa bilderna, for
basta resultat (fig. 3).

« Stéll start-/stoppknappen pa "2". Start-/stoppknappen maste vara synlig under hela
behandlingen.

(fig. 4).

« Behandla mothars, langsamt, utan tryck.

7 - Epilera kansliga partier

- For basta resultat av epileringen rekommenderar vi att epilatorn trycks l&tt mot huden,
i epileringsriktningen, s& som visas pa bilden (fig. 3).

« Forebered partiet som ska epileras:

- Klipp hérstran som ar 6ver 1 cm langa.

- Se till att partiet ar helt torrt och att alla spar av deodorant eller svett ar borta.

- Om du inte brukar epilera armhélor eller bikinilinje med en epilator reckommenderar vi
att du anvander tillbehoret for kansliga partier.

- Montera tillbehéret for kansliga partier pa epileringshuvudet (ett klick skall horas) (fig. 6).
- Stéll start-/stoppknappen pa "1” (fig. 6).

« Armhala: Forst uppifran och ner, sedan nerifran och upp (fig. 7).
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Obs!

a) Hall armen strackt uppat under epileringen.

b) Det gar lattare att epilera om du stracker ut huden lite.
« Bikinilinje:

Obs! strack ut huden ordentligt (fig. 8).

Ta av tillbehoret efter anvéandning och dra ur kontakten.

8 - Underhall

« Rengora epileringshuvudet:
1. Dra ur kontakten (fig. 10).
2. Rengor epileringshuvudet (1) med hjélp av den medféljande borsten (6) (fig. 11)

Observera, varken epileringshuvud eller epilator far hamna i vatten!

« Rengoring av tillbehoret for kansliga partier (fig. 12, 13):
Undvik att applicera alkohol pé apparaten, det kan bleka fargerna.

9 - Hudvard

De sma réda prickar som uppkommer efter epilering kommer snart att férsvinna och

ar tecken pa att harstrana har dragits upp ordentligt. Det kan darfor vara att foredra
att utfora epileringen pa kvallen. Applicera en lugnande krém vid behov.

10 - Skydda var miljo!

(@ Apparaten innehéller material som gér att atervinna.
2 Ldmna den pa en atervinningsstation eller till ett godként servicecenter.
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Laes omhyggeligt inden brug...
1 - Beskrivelse af apparatet

1- Epileringshoved 5- Batteridel

2- Massagekugler 6- Rengeringsberste

3- Pincetter 7-Tilbeher til sensible omrader (afhaengigt
4- Afbryder og hastighedsindstilling af model)

« Smertelindringsfunktion:

Apparatet er udstyret med et system af lindrende massagekugler, som er bygget ind i
massagehovedet. Disse kugler masserer huden og lindrer oplevelsen af smerte i forbin-
delse med epileringen.

2 - Sikkerhed

« Dette apparat er i overensstemmelse med gaeldende tekniske regler og standarder
(Elektromagnetisk kompatibilitet, Lavspeending, Miljg).

« Spaending: Du skal sikre dig, at den pa apparatet angivne spaending er i overensstem-
melse med dine elinstallationer. Enhver fejlagtig tilslutning kan give skader pé apparatet,
som ikke kan udbedres og som ikke er daekket af garantien.

« Epilatoren ma kun anvendes med den medfglgende batteridel med nr. EM.2A2.

« Anvend ikke batteridelen til andre formal end sammen med epilatoren.

« Anvend aldrig apparatet (epilatoren eller batteridelen), hvis denne er géet i stykker,
har unormal funktion, eller hvis apparatet har veeret udsat for sted (usynlige skader kan
veere til fare for din sikkerhed).

« Treek stikket ud for ethvert indgreb pa apparatet og efter hvert brug.

« Anvend ikke apparatet, hvis dette er blevet skadet, ved unormal funktion eller

hvis apparatet har veeret udsat for sted (usynlige skader kan veere til fare for din sikker-
hed).

- Nar apparatet er i brug, ma dette ikke komme i kontakt med gjenvipper, hér,

tej eller enhver anden genstand saledes at enhver risiko for skader eller tilstopning af
apparatet undgas.

- Reparationer pa dette apparat kan kun udferes med specialveerktgj.

« Skulle der opsta et problem, skal du henvende dig til din forhandler eller til et
godkendt servicecenter.

« Vi fraleegger os ethvert ansvar for eventuelle skader opstaet som fglge af en fejlagtig
anvendelse af apparatet eller enhver anvendelse, der ikke er beskrevet i denne
vejledning.

« Anvend ikke apparatet:

-iansigtet

- pa skadet hud

- pa risikoomrader (areknuder, skenhedspletter, modermaerker)

- hvis du lider af hudproblemer (eksem, betaendelsestilstande, akne).

« Af hygiejnehensyn anbefaler vi, at du ikke laner dit apparat ud, heller ikke til den naer-
meste omgangskreds.

« Apparatet er ikke beregnet pa anvendelse af personer (inklusive bgrn), som har nedsat
fysisk, sansemaessig eller mental kapacitet, eller af personer med manglende erfaring
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eller viden, medmindre disse er under overvagning eller har modtaget grundig instruk-
tion af en ansvarlig person forud for apparatets anvendelse. Lad ikke bern lege med
apparatet.

- Lad aldrig apparatet ude af syne, hvis der er bern til stede.

« Anvend ikke forleengerledning.

+ Anvend ikke apparatet med fugtige haender.

« Udsaet ikke apparatet for direkte sollys.

+ Anvend ikke apparatet i meget kolde omgivelser.

« Apparatet ma ikke holdes under rindende vand ej heller nedsaenkes i vand.

« Anvend ikke steerkt aetsende produkter til rengering af apparatet.

Garanti

Apparatet er udelukkende til personlig brug i hjiemmet.
Det ma ikke anvendes til professionelle formal.

Garantien bortfalder, sdfremt apparatet anvendes fejlagtigt.

3 - Forberedelse af huden

Huden skal vaere ren og ter.

- Pafar hverken cremer eller andre fugtgivende produkter for epileringen.

« Hvis du hidtil har barberet dig:

- | forbindelse med de forste par epileringer kan din hud virke mere sensibel, fordi hérs-
traene er blevet kraftigere og hérdere ved barberingen. Dette vil efterhanden blive afh-
julpet takket veere epilatoren: Harstraene vokser langsommere ud og bliver finere i deres
struktur.

- Din epilator bliver meget nemmere at anvende, hvis du anvender den ofte.

4 - Tilslutning af apparatet (ig. 1)
5 - Afbrydning af apparatet (ig. 2)

6 - Epilering af benene

« For at opna det bedst mulige resultat anbefaler vi at holde epilatoren lidt pa skra
mod huden i epileringsretningen som angivet pa skemaet (fig. 3).

« Indstil afbryderen i position “2". Afbryderen skal altid vaere synlig under epileringen
(fig.4).

- Epiler imod harets vokseretning, langsomt og uden at presse epilatoren mod huden.

7 - Epilering af sensible omrader

« For at opna det bedst mulige resultat anbefaler vi at holde epilatoren let mod huden i
epileringsretningen som angivet pa skemaet (fig. 3).

« Forberedelse af epileringsomradet:

- Afkort de harstra, der er over 1 cm lange.
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- Serg for at det omrade, der skal epileres er helt tort og uden rester af deodorant eller
sved.

- Hvis du ikke er vant til at epilere armhuler og bikinilinje med en epilator,

anbefaler vi, at du anvender tilbehgrsdelen til sensible omrader.

- Tryk tilbehgrsdelen til sensible omréader fast pa epileringshovedet, indtil du herer et klik
(fig. 6).

- Indstil afbryderen i position “1” (fig. 6).

« Armhulerne: Forst nedefra og op, derefter oppefra og ned (fig. 7).
Vigtigt:

a) Hold armen oppe under hele epileringen.

b) Straek huden ud for en nemmere epilering.

« Bikinilinjen:

Vigtigt: Straek huden godt ud (fig. 8).

Efter brug fjernes tilbeharsdelen til sensible omrader og stikket traekkes ud.

8 - Vedligeholdelse af apparatet

« Rengering af epileringshovedet:
1. Treek stikket ud (fig. 10).
2. Renger epileringshovedet (1) ved hjaelp af den medfelgende berste (6) (fig. 11).

Bemaerk, hold hverken epileringshovedet eller epilatoren under vand!

« Rengering af tilbehgrsdelen til sensible omrader (fig.12, 13):
Lad ikke apparatet komme i kontakt med produkter indeholdende alkohol, da det kan
ga ud over farven.

9 - Behandling af huden

De sma, rede knopper, der fremkommer efter epileringen, er bevis pa, at deres har er

blevet rigtigt fiernet; de gar hurtigt veek. Derfor er det en god ide at epilere sig
om aftenen. Brug om ngdvendigt en beroligende creme efter epileringen.

10 - Miljghensyn

@ Apparatet bestér af mange genanvendelige materialer.
E: 2 Derfor skal det afleveres til et indsamlingssted eller et godkendt servicecen-
ter for at sikre, at disse materialer genanvendes.
I

90



1800119662 - 42/10



